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Instruction for connecting and controlling
the heater with Wi-Fi function

Instrukcja dotyczaca podiaczania i obstugi
grzejnika z funkcjaq Wi-Fi

Sildytuvo su Wi-Fi funkcija prijungimo
ir valdymo instrukcija

Anleitung zum AnschlieBen und Steuern
einer Heizung mit Wi Fi-Funktion

Wi-Fi funktsiooniga kiittekeha iihendamise ja
juhtimise juhend

Uputstvo za povezivanje i upravljanje radijatorom s
funkcijom Wi-Fi upravljanja

WHCTpYKLUMA NO NOAKIOYEHUIO N ypaBieHunio 060-
rpeBatenem c ¢pyHkuymen Wi-Fi

Instructiuni pentru conectarea si controlul
incalzitorului cu functia Wi-Fi

MHcTpyKuun 3a cBbp3BaHe 1 ynpaB/ieHne Ha Harpe-
Batensa ¢ Wi-Fi pyHKuns

Navod na pripojeni a ovladani ohrivace s funkci Wi-Fi

Handleiding voor het verbinden en instellen van de
kachel met Wi-Fi functionaliteit

Instrucciones para conectar y controlar el calentador
con funcion Wi-Fi

Instruksjon for tilkobling og kontroll av varmeovn
med WI-Fi funksjon

Istruzioni per connettere e controllare i pannelli
radianti tramite wi.fi

Navodila za povezavo in upravljanje grelnika z Wi-Fi
funkcijo



m Instruction for connecting and controlling the heater with Wi-Fi function

Instruction for connecting and controlling the
heater with Wi-Fi function

Connecting using Android application

Connecting the new heater and connecting to the smartphone
Updating the app and heater software

Connecting of heater that has already been used

Providing control of the heater to another person

vvvyv

Control using Android application

¥ Main control and settings menu
> Tasks menu

> Schedule menu

> Settings menu

Manual touch button control

Turning the power on and off
Reset to factory settings

Air temperature regulation

Heater surface temperature control
Child lock function

vvvvyvy

Warranty and service

Security and personal data

1. Connecting using Android
application

1.1 Connecting of the new heater

Scan the QR code, download and install
the «Wi-Fi heater» application on your
smartphone

Or install «WiFi heater» application using
Google Play Market

If necessary, allow the installation of the
application on your smartphone.
Important note. To connect the heater,
turn on Bluetooth and geolocation
functions in your phone settings and
allow the search for nearby devices

and geolocation.

Launch the application on your

smartphone.

Plug in the heater. j 0]

The heater will display the current air [ j —|

temperature. - =
=R

To start the connection, press the “+”
button for a few seconds and wait for one
sound signal - then release the button

WwWw. sunway.ua

Three stripes running in a circle will
appear on the screen - this means that pr——
the heater is waiting to be connected to | l —l
your smartphone.

IMPORTANT! The connection is possible . )B
within 3 minutes, while three stripes run
around the heater circle.

13:20 ail =}
e application oy Smartphone, _
click“+”
13:20 il =)
Add

Scan QR

Next “Add”

13:20 al =}

The heater will appear on the screen,
ready for connection. Click «Connect» sunway_2188

wifiheater_218B _

Not connected to Wifi

Block Web control (0}

Next, go to the “Set up Wi-Fi” menu

13:20 ul =)

1

I

wifiheater_218B
If you have several heaters, use the “Find

me” function to find the required heater

Not connected to WiFi

Block Web control (0}

Enter your Wi-Fi network name and = (TeploCeramic
password and click “Next”. 8| Passwod | ®
IMPORTANT! The heater can only be
connected to the Wi-Fi network with a
frequency of 2.4 GHz

*Leave blank if WiFi without password

o mme

A countdown in seconds will appear on the smartphone screen, and the blue
dot will blink on the heater display - this means that the heater is connecting
to the Wi-Fi network.

If the connection fails, check the quality of the Wi-Fi signal, the set network
frequency, the correct network name and password - and try again.

13:20 wl =}
After connecting, the smartphone
where your heater, its factory name, set wifiheater_218B oN

and actual temperature in the room will
be displayed.

Target: 21.0°C

application will go to the home page,
Current: 20.6°C

During connecting the heater for the first time, you are the “Owner” of the
heater and another person will not be able to connect to it without resetting
it to factory settings

The heater is ready to be controlled via smartphone from anywhere in the
world.

m Instruction for connecting and controlling the heater with Wi-Fi function

1.2 Updating the app and heater software

When connecting for the first time, you == A
need to check for a software update
for the heater. To do this, click on the
heater in the application, then use the ey [ @)
settings in the upper right corner and

»

Key lock
software updates. e

Click the «Software Update» button = Newok
- if there is an update available, click _

Time
«Update» O o

After the update, the heater will react
with a short beep. Tapto check

When there is an app update, a

notification will automatically appear

on the home page

Click on the «Available update» field '

and update the application to the latest e s
version

1.3 Connecting the heater that has already been
used

If you connect the heater that has already been connected to the application
and has not been deleted there, you need to reset it to factory settings.
To reset to factory settings, you need to perform two steps:

1.Press and hold the“-"button until one
beep sounds (the heater display turns

off)

2.Then press both the “+" and “-”
buttons and hold until one beep (the
heater display will turn on)

e

Next, to connect the heater, follow the instructions for connecting a new heater

1.4 Providing control of the heater to another
person

If necessary, the owner of the connected heater can share control with other
persons

On the main page of the application, tap

on the heater you want to share and go to
the settings menu

Power supply ‘)
»

Key lock

WWW. sunway.ua

In the settings menu, click on the “Share”

icon, after which the QR code of the

heater will appear

The received QR code must be scanned by another user using the “Wi-Fi heater”
application. The validity period of the QR code, allocated for the transfer of
control rights is limited to 3 minutes.

To gain access to control the heater,
another user must install and run the Wi-
Fi heater application on his smartphone

13:20 wl =

In the main menu of the application, click
“+"in the upper right corner and select
“Scan QR”

Add

sunway_218B

13:20 ail =

wifiheater_218B ON

After scanning the QR code, received
from the owner of the heater, the
corresponding heater will appear in

the other user’s application for control Target:  21.0°C
Current:  20.6°C

Control options for the new user are a little bit limited. He cannot transfer
control rights to another person, cannot change some heater settings.

If the “Owner” of the heater removes this heater from himself, then it will also
disappear in the application of everyone else to whom he transferred it.

2. Control using Android application

13:20 wil =

Launch the Wi-Fi Heater application - oN
all connected heaters, their name and S
status will be displayed on the main Current:  19.5°C

page of the application

Home_9413 ON

Scheduled
Current:  20.1°C

After starting the application, some heaters may not be active. In this case, you
need to wait 10 seconds and swipe the screen from top to bottom to update the
status of the heaters or tap the corresponding heater. If the network signal level
is «<Low» it will take longer to activate the status of this heater in the application.
If the heater continues to be inactive, you need to make sure that Wi-Fi network
exists, to which the heater should be connected. When the heater is active, you
can check the Wi-Fi network signal strength - it's displayed in the setup menu
of the each heater
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By clicking on the active heater field,
the main menu for its control and
settings will appear.

Power supply

Key lock

(@)
a»

Current:  19.5°C

Target:

= 21.0°C

Surface: 48°C

Maximum: ~ 95°C
Tap to install

-y Tasks
=X pctive: 0

=4 Schedule
&
= [ o ]

2.1 Main control and settings menu

Status of power supply and locking of
physical buttons on the heater: green
field means active/on, gray field means
turned off. To change the status to the
opposite you need to click on the field

Three red waves in the green field
of the “Power” button mean that the
heater is turned on and heating is in
progress, if three red waves are absent
in the green field, this means that the
heater is turned on, but heating is not
carried out, since the air temperature or
the surface temperature of the heater
has reached the set temperature goals.

The air temperature in the room is
displayed - “Current” and “Target” - this
is the temperature to which the heater
should warm the room. To set the
desired temperature in the room, click
“"or”+"in the “Target” field.

The surface temperature of the heater is
displayed - “Surface” and the maximum
permissible  surface  temperature
“Maximum”, which can be set from 36 to
95 degrees. To set the required surface
temperature, click on the “Maximum”
field and set the required temperature.
Important: By limiting the surface
temperature below the maximum 95
degrees, the heater will turn off more
often, which will significantly reduce
its effectiveness in heating the air
temperature in the room.

Power supply

Key lock

Power supply

Key lock

13:20 l

(@)
[0 )

13:20 l
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Current:  19.5°C

Target:

- 21.0°C

13:20

Power supply

Key lock

il [}

vh

Current:  19.5°C

Target:

- 21.0°C

Target:

- 21.0°C

Surface: 48°C

Maximum:  95°C
Tap toinstall

e

The menu contains four simple tasks
and allows you to activate quickly the
required task

By clicking on the three dots next to
each task, you can set the working time
and see the description of the task

To activate/turn on or deactivate/turn
off the task, click on the field of this
task.

When activated, the corresponding
task will be highlighted in orange.

If the task is inactive, its field will be
light gray.

Information about the active task will
be duplicated on the main screen

—y Tasks
=X Active: 0

Schedule

Www. sunway.ua

4

4

(hetive )
13:20 wl =

¥ TurBO

In 30 minutes

In 30 minutes

Within 30 minutes

Within 30 minutes

13:20 wl =

# TurBO

In 30 minutes

In 30 minutes B

Edit

Description

13:20 il [

W OFF

$ ON

In 30 minutes &

In 30 minutes

# TurBO Within 30 minutes

d Eco

Within 30 minutes

13:20 ail [

Key lock

Powersupply | N\ OFF29 min [ @)

Current: ~ 19.5°C

Task

N TURBO  Active

Activated tasks always have priority, so they will be executed regardless of the
schedule or current settings. When the task is completed, the heater will return

to the schedule or presets

“OFF” task - sets the time after which the heater will be turned off

Task “ON” - sets the time after which the heater will be turned on

The TURBO task sets the maximum surface temperature to 95 degrees
and the maximum power of the heater, which will try to heat the air
temperature in the room till 25 degrees.

“ECO” task - sets the air temperature in the room to 21 degrees and the
heater surface temperature to 50 degrees

m Instruction for connecting and controlling the heater with Wi-Fi function

2.3 Menu «Schedule»

The menu allows you to set the heater
operation schedule by hour and day,
throughout the week

To activate scheduled work, go to
the “Schedule” menu and click on
the gray button opposite “Schedule”
- after activation the button will be
highlighted in green

After activation, the main screen
will indicate that scheduled work is
activated

To set up a schedule, select the desired
day of the week and click“Add”

Set the time and temperature to be
maintained from now on. The set
operating mode will be active until the
next change according the schedule

You can add up to five temperature
changes for each day of the week

-y Tasks
=X Active: 0

Schedule
D

13:20 ol [}

Schedule

Monday
Points: 2

—y Tasks
=X Active: 0

Schedule
(hetive

13:20 al =}

Apply

Lol

>

Save

Select time

08 :

CANCEL

Time.

Vv 03:00

Time.

Vv 06:00

Vo 14:00

v 17:00

Vo 18:00

v 22:00

Clear

Target, C

- 210 +| W

Target, C

- 215 +

If you need to set the same modes for
several days, configure one of the days,
select other days of the week and save
the changes

For each time period, you can
additionally  set the  maximum
temperature of the heater surface.
To do this, click on the checkbox next
to the set time, mark the box - “Set
surface maximum” and set the required
temperature in the field on the right

WWWw. sunway.ua
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Apply

Vv 14:.00

+ Add

Target, C

SRN2TI5 TS

- 170 + W

Clear

Save

13:20 ail =

Apply

[VMon| Tue  Wed  Thu  Fi  Sat  Sun
Time Target, C

A 06:00 - 215 + §

Set maximum surface temperature

195

By default, the surface temperature of the heater is set to 95 degrees

After adding all the necessary settings
in the day, click the “Save” button - after
which the screen will appear where all
the days of the week and the number
of changes, installed for each day will
be indicated.

Also below you can check the current
time of the heater, which is determined
automatically in the application to the
location of the heater

2.4 Menu «Settings»

To check or set general settings, click
the required heater in the application
and click the “Settings” icon

Schedule

Monday
Points: 2

Tuesday
Points: 2

Wednesday
Points: 2

Thursday

Points: 2.

Friday
Points: 2

Saturday
Points: 0

Sunday
Points: 0

13:20 wil =}

@

v vV VvV Vv Vv

v

(s

14:5531-01-2024 ]

Power supply

Key lock

13:20 wil =}

@
a»

Current:  18.7°C

Target:

= 17.0°C
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In the Settings menu you can change or 152 ol o
check the following settings:

1. Heater name

2. Temperature units
3. Wi-Fi network 8 Ism[:erature units
4. Current time of the heater

5. Software update

6. Wi-Fi signal strength

» Heater name
4 Bedroom Kid

Network
TeploCeramic

.))

7. Factory ID of the heater (G
. . ¢» Software Update
Also in this menu you can remove the Tap to check
heater from the application or share
control with another person. & Share
W Delete

Wi-Fi signal strength: High
Heater ID: 7b8968bc218b

Only the owner of the heater, who first connected it, using the application, has
access to the full “Settings” menu of the heater.

If control of the heater was transferred to you by the Owner, then some
functions of the “Settings” menu in your application will be missing.

3. Manual touch button control

Power off:

Press the-"button until you hear one beep, after which the display will go out and
the heater will go into sleep mode, but will be connected via the Wi-Fi network.
In the future, it will be possible to enable it both manually and using a mobile
application.

If you press the “-" button for a long time until two beeps are heard, the heater will
turn off completely, including the Wi-Fi connection. In the future, it can only be
turned on in manual mode by pressing the “+” button

Power on:
Press the «+» button until one beep sounds. After turning on the power, the
current air temperature will appear on the display

Reset factory settings:
Press the "-" button until one beep sounds, after which the heater display goes off.
Then press both «-» and «+» buttons until one beep

Air temperature adjustment:

When you briefly press the “-” or “+" button, the heater will go into temperature
adjustment mode, and the indicated temperature on the display will begin to
flash. In this mode, you can set the required temperature by briefly pressing or
holding down the required button to quickly change of the temperature from 5
to 35 degrees. After waiting 5 seconds, the display returns to showing the current
temperature.

Adjusting the heater surface temperature:

When you briefly press both the “-” and “+” buttons, the heater goes into the
surface temperature adjustment mode, and the display will show the current
heater surface temperature for 5 seconds. In this mode, you can set the required
surface temperature by briefly pressing the “-" or “+" buttons, or by holding down
the required button to quickly change the temperature from 36 to 95 degrees.

Then after 5 seconds the display returns to displaying the current air temperature.

WWwWWw. sunway.ua

Child lock function:

To lock the buttons, when the heater is on, press both buttons “+"”and“-" until one
beep sounds.

To unlock the buttons, you must press both the “+”and “-" buttons again until one
beep sounds.

Other combinations of button presses are used to connect the heater to the
Wi-Fi network and mobile application, which are described in the section:
“Control using Android - applications via smartphone and Wi-Fi network”

4. Warranty and service

The manufacturer provides two-year warranty on the electronic built in
thermostat unit from the date of sale.

For questions about connecting or setting up heaters with the Wi-Fi function,
the user can contact the manufacturer’s service department via the telegram
channel: Support Wi-Fi Heater

& <[s]

QR code for telegram channel |
Support Wi-Fi Heater

The service department provides feedback via telegram channel within 24
hours since the request

If the heater has already been added to the application, you can immediately
specify the identification number in the request - heater ID, with which the
service department can remotely check the heater operating statistics and
check the current settings.

Heater identification number - ID can
be found in the application of the
heater settings menu

Wi-Fi signal strength: High
[ Heater ID: 7b8968bc218b

If it is not possible to contact the above service channel, the user has the
opportunity to contact the sales organization, where the heater was purchased
or to use the contacts, specified in the service coupon for the heater

5. Security and personal data

Downloading and installing the Wi-Fi Heater application is subject to the terms of
the Google Play Store and App Store

When installing the application and connecting heaters, the manufacturer does
not make any requests or collect personal information from users and there is no
access to the devices on which the application is installed.

During connecting the heater, the user in the application must enter the Wi-Fi
network name and password, which is not distributed to the manufacturer or
third parties and is stored locally only in the heater’s memory

When you launch the application for the first time When you connect the heater
for the first time, the random identification number is generated in the application
- the user ID, which is used for the heater connection

Connection and control of heaters is carried out through the manufacturer’s server,
where identification numbers are stored - IDs of heaters, that are connected to the
Wi-Fi Heater application and their statistical data.

If necessary, at the user’s request, the manufacturer has the ability to conduct
remote diagnostics of the electronic thermostat of the heater for the purpose of
service maintenance.
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Instrukcja dotyczaca podiaczania i obstugi
grzejnika z funkcja Wi-Fi

Podtaczenie za pomoca aplikacji Android

Podtaczanie nowego grzeknika i parowanie ze smartfonem
Aktualizacja aplikacji i oprogramowania grzejnika
Podtaczanie grzejnika, ktdry byt juz uzywany

Przekazanie kontroli nad grzejnikiem innej osobie

vvvyv

Sterowanie za pomoca aplikacji Android

Gltéwne menu sterowania i ustawien
Menu zadan

Menu «Harmonogram»

Menu ustawien

vvvyv

Sterowanie reczne za pomoca przyciskéw dotykowych

Wiaczanie i wytaczanie zasilania
Przywracanie ustawien fabrycznych
Regulacja temperatury powietrza

Regulacja temperatury powierzchni grzejnika
Funkcja blokady przed dzie¢mi

vvvVvyvy

Gwarancja i serwis

Bezpieczenstwo i dane osobowe

1. Podlaczanie za pomoca aplikagji
Android

1.1 Podtaczanie nowego grzejnika

Zeskanuj kod QR, pobierz i zainstaluj
aplikacje «Wi-Fi heater» na swoim
smartfonie. Lub zainstaluj aplikacje ,WiFi
heater”za pomoca Google Play Market.
W razie potrzeby udziel pozwolenia na
instalacje aplikacji na smartfonie.
Wazne: Aby podlaczyc grzejnik, nalezy
wiaczy¢ Bluetooth i geolokalizacje
w  ustawieniach  telefonu oraz
udzieli¢ uprawnien do wyszukiwania
pobliskich urzadzen i geolokalizacji.
Uruchom aplikacje na smartfonie.

Podtacz grzejnik do gniazdka —|
elektrycznego. |_
=

Aktualna temperatura powietrza zostanie
wyswietlona na grzejniku.

Aby rozpocza¢ pofaczenie, nacisnij
przycisk «+» przez kilka sekund i poczekaj
na pojedynczy dzwiek, a nastepnie
zwolnij przycisk.

WWW. sunway.ua

Na ekranie pojawiag  sie  trzy
przemieszczajace sie w koétko paski-
oznacza to, ze grzejnik czeka na
potaczenie ze smartfonem.

WAZNE! Pofaczenie jest mozliwe przez 3 . )B
minuty, gdy trzy paski biegna w kétko.

13:20 all =}
W aplikacji na smartfonie nacisnij « + «

13:20 ail =

Skanuj QR

13:20 al =

Grzejnik pojawi sie na ekranie gotowy do
(8 znajdzmnie |

1m0

Nastepnie «Dodaj»

podfaczenia. Kliknij «Potacz»

sunway_218B

wifiheater_218B

Brak polqczenia z WiFi

Nastepnie przejdz do menu «Konfiguracja
Wi-Fi».

Zablokuj kontrole sieci ()

13:20 ul =)

1

wifiheater_218B

i

Jesli masz wiecej niz jeden grzejnik, uzyj
funkgji «Znajdz mnie», aby znalez¢ zadany
grzejnik.

Brak polqczenia z WiFi

Zablokuj kontrole sieci (0

% TeploCeramic

Wprowadz nazwe i hasto sieci Wi-Fi i
kliknij «Dalej».

WAZNE! Grzejnik mozna podiaczyé
wyltacznie do sieci Wi-Fi 2,4 GHz.

@ | Hasto B
*Pozostawp bez hasla

Na ekranie smartfona pojawi sie odliczanie w sekundach, a na wyswietlaczu
grzejnika szybko zacznie migac niebieska kropka - oznacza to, ze grzejnik faczy
sie z siecig Wi-Fi.

Jesli potaczenie nie powiedzie sie, sprawdz jako$¢ sygnatu Wi-Fi, ustawiona
czestotliwos¢ sieci, poprawna nazwe sieci i hasto - i sprobuj nawiazac potaczenie
kilka razy od poczatku.

13:20 al =D
Po nawigzaniu potaczenia aplikacja na

smartfona przejdzie do strony gtéwnej,
na ktérej zostanie wyswietlony grzejnik,
jego nazwa fabryczna oraz ustawiona i
aktualna temperatura w pomieszczeniu.

wifiheater_218B ON

Cel: 21.0°C
Aktualny:  20.6°C

Po pierwszym podtaczeniu grzejnika jestes jego «wiascicielem» i inna osoba nie
bedzie mogta sie z nim potaczy¢ bez przywrdcenia ustawien fabrycznych.
Grzejnik jest gotowy do sterowania za pomoca smartfona z dowolnego
miejsca na $wiecie.

N
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1.2 Aktualizacja aplikacji i
grzejnika

oprogramowania

Przy pierwszym podtaczeniu 13:20 wl 0
nalezy sprawdzi¢, czy dostepna _
jest aktualizacja oprogramowania

grzejnika. W tym celu nalezy klikngé
na grzejnik w aplikacji, nastepnie na
ustawienia w prawym gérnym rogu i na
aktualizacje oprogramowania.

Zasilanie

&
Blokada klawiszy a

Kliknij «Aktualizacja oprogramowania» = 5
- jesli dostepna jest aktualizacja, kliknij .
«Aktualizuj». O Kiomayeany
Po aktualizacji grzejnik wyemituje
kroétki sygnat dzwigkowy.

Aktualizacja oprogramowania
€ Nacié A
aciéni], aby sprawdzié

Jesli aktualizacja jest dostepna, na

stronie gtéwnej automatycznie pojawi

sie powiadomienie.

Kliknij pole «Dostepna aktualizacja» r

i zaktualizuj aplikacje do najnowszej s s
wersji.

1.3 Podlaczanie wczesniej uzywanego grzejnika

W przypadku podtaczenia grzejnika, ktéry byt juz wczesniej potaczony z
aplikacjg i nie zostat z niej usuniety, nalezy przywroci¢ jego ustawienia
fabryczne.

Aby przywrécic¢ ustawienia fabryczne, nalezy wykonac dwie czynnosci:

1.Nacisng¢ i przytrzymac przycisk «
- « do momentu ustyszenia jednego
sygnatu dzwiekowego (wyswietlacz

grzatki zgasnie)

2. nastepnie nacisna¢ jednoczesnie
przyciski «+» i «» i przytrzymaé do
momentu ustyszenia jednego sygnatu
dzwiekowego (wyswietlacz grzejnika
wigczy sie).

e

Nastepnie, aby podfaczy¢ grzejnik, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
podtaczania nowego grzejnika

1.4 Przekazywanie kontroli nad grzejnikiem innej
osobie

W razie potrzeby wiasciciel podtaczonego grzejnika moze udostepnic¢
sterowanie innym osobom

Na stronie gtéwnej aplikacji kliknij

grzejnik, ktoéry chcesz udostepnic¢ i
przejdz do menu ustawien.

Zasilanie Q
»

Blokada klawiszy

WwWw. sunway.ua

W  menu ustawien kliknij ikone
«Udostepnij», po czym pojawi sie kod QR
grzejnika

o(: Udostepnianie

Otrzymany kod QR musi zosta¢ zeskanowany przez innego uzytkownika za
pomoca aplikacji «Grzejnik Wi-Fi» Czas waznosci kodu QR przeznaczony na
przekazanie uprawnien do sterowania jest ograniczony do 3 minut.

Aby uzyska¢ dostep do sterowania
grzejnikiem, drugi uzytkownik musi
zainstalowa¢ i uruchomi¢ aplikacje
«Grzejnik Wi-Fi» na swoim smartfonie.

13:20 ml =

W menu gtéwnym aplikacji nacisna¢ « + «
w prawym gérnym rogu i wybra¢ «Skanuj

QR

sunway_218B

13:20 al =
Po zeskanowaniu kodu QR

otrzymanego od wiasciciela grzejnika,
odpowiedni grzejnik pojawi sie w
aplikacji drugiego uzytkownika do
sterowania.

Dodaj

wifiheater_218B ON

Cel: 21.0°C
Aktualny: 20.6°C

Nowy uzytkownik ma nieco ograniczone opcje sterowania. Nie moze przenies¢
uprawnien do sterowania na inng osobe, nie moze zmieni¢ niektérych ustawien
grzejnika.

Jesli «Wiasciciel» grzejnika usunie grzejnik, zniknie on réwniez z aplikacji
wszystkich innych osoéb, ktérym zostat przekazany.

2, Sterowanie za pomocqy aplikacji

Android

Malyna_218B ON

Uruchom aplikacje Wi-Fi Heater - na
stronie gtéwnej aplikacji wyswietlone
zostang wszystkie podtaczone
urzadzenia grzewcze, ich nazwy i status.

Zaplanowane
Aktualny: 19.5°C

Home_9413 ON

Zaplanowane
Aktualny: 20.1°C

Po uruchomieniu aplikacji niektére grzejniki moga by¢ nieaktywne. W takim
przypadku nalezy odczeka¢ 10 sekund i przesungé¢ ekran od géry do dotu,
aby zaktualizowa¢ stan grzejnikéw lub klikng¢ odpowiedni grzejnik. Jesli sita
sygnatu sieciowego jest «Niska», aktywacja stanu tego grzejnika w aplikacji
potrwa dtuzej

Jesli grzejnik jest nadal nieaktywny, upewnij sie, ze sie¢ Wi-Fi, do ktorej
podtaczony jest grzejnik, jest dostepna. Gdy grzejnik jest aktywny, mozna
sprawdzi¢ site sygnatu Wi-Fi - ktdra jest wyswietlana w menu ustawien kazdego
grzejnika.

Instrukcja dotyczaca podtaczania i obstugi grzejnika z funkcja Wi-Fi

Klikniecie pola aktywnego grzejnika
spowoduje otwarcie gtdwnego menu
sterowania i konfiguracji.

2.1 Gléwne menu sterowania i konfiguracji

13:20 l

Stan zasilania i fizyczna blokada
przyciskdw na grzejniku: zielone pole
oznacza aktywny/wtaczony, szare pole
oznacza wylgczony. Aby zmieni¢ stan
na przeciwny, kliknij pole

Trzy czerwone fale w zielonym
polu przycisku «Power» oznaczaja,
ze grzejnik jest wiaczony i trwa
ogrzewanie, jesli w zielonym polu nie
ma trzech czerwonych fal, oznacza
to, ze grzejnik jest wigczony, ale nie
jest ogrzewa, poniewaz temperatura
powietrza lub temperatura powierzchni
grzejnika osiggneta ustawiona wartosc
docelowa.

Wyswietlana jest temperatura
powietrza w pomieszczeniu - «Biezgca»
i «Docelowa» - temperatura, do

ktéorej grzejnik powinien ogrzaé
pomieszczenie. Aby ustawi¢ Zzadana
temperature w pomieszczeniu, nacisnij
«» lub «+» w polu «Target» (Docelowa).

Wyswietlana jest temperatura
powierzchni grzejnika - «<Powiarzchnia»
i maksymalna dozwolona temperatura
powierzchni «Maximump», ktérag mozna
ustawic¢ w zakresie od 36 do 95 stopni.
Aby ustawi¢ wymagang temperature
powierzchni, kliknij pole «Maximum» i
ustaw wymagang temperature. Wazne:
ograniczajac temperature powierzchni
ponizej maksymalnych 95 stopni,
grzejnik bedzie wytaczat sie czesciej, co
znacznie zmniejszy jego wydajnos¢ w
ogrzewaniu temperatury powietrza w
pomieszczeniu.

WWW. sunway.ua

2.2 Menu «Zadania»

Zasilanie

Blokada klawiszy

&
»

Aktualny: 19.5°C

Cel:

= 21.0°C

Powierzchnia: 48°C

Maksimum: 95°C

Naciéni, aby zainstalowaé

—y Zadania
=X Aktywny: 0

=y Harmonogram
S

Zasilanie

Blokada klawiszy

13:20 l

Zasilanie

(@)
[0 )

(@]

Blokada klawiszy ()
Aktualny: 19.5°C
Cel:
- 21.0°C +
13:20 all =}
Zasilanie Q
Blokada klawiszy ()
Cel:
- 21.0°C +
Cel:
- 21.0°C +

Powierzchnia: 48°C

Maksimum: 95°C
Naciénil, aby zainstalowac

v

—y Zadania
=X Aktywny: 0

=y Harmonogram
2

v

kv
13:20 all =3
Menu zawiera cztery proste zadania i
pozwa.Ia szybko aktywowac¢ wymagane N w —
zadanie
@ ON Za 30 minut
% TUuRBO W ciggu 30 minut
@ Eco W ciagu 30 minut
13:20 all =3}
W wyk. Za 30 minut

Klikajac trzy kropki obok kazdego
zadania, mozna ustawi¢ czas dziatania @ oN

Za 30 minut @
i wyswietli¢ opis zadania.

# TurBo Edytuj
Opis

g Eco gy oy

Aby aktywowa¢ / wilaczy¢ lub

dezaktywowa¢ / wylgczy¢ zadanie,

kliknij pole zadania. Wowye Za 30 minut
Po aktywacji odpowiednie

zadanie zostanie podswietlone na # oN 7a 30 minut
pomaranczowo.

Jesdli zadanie jest nieaktywne, jego pole § TuRBO W ciagu 30 minut §

bedzie jasnoszare.

d Eco W ciggu 30 minut

13:20 all [}

Zasilanie W WYL 29 min [ @)

Informacje o aktywnym zadaniu
zostang zdublowane na ekranie
gtéwnym.

Blokada klawiszy

Aktualny:  19.5°C

Zadanie W TURBO  Aktywny

Aktywowane zadania zawsze maja pierwszenstwo i bedg wykonywane
niezaleznie od harmonogramu lub biezacych ustawien. Po zakoriczeniu zadania
grzejnik powrdci do harmonogramu lub poprzednich ustawien.

Zadanie «OFF» - ustawia czas, po ktérym grzejnik zostanie wytaczony.
Zadanie «ON» - ustawia czas, po ktorym grzejnik zostanie wiaczony.

Zadanie «TURBO» - ustawia maksymalng temperature powierzchni na
95 stopni i maksymalna moc grzejnika, ktory bedzie probowat podgrzac
temperature powietrza w pomieszczeniu do 25 stopni.

Zadanie ECO - ustawia temperature powietrza w pomieszczeniu na 21
stopni, a temperature powierzchni grzejnika na 50 stopni.



m Instrukcja dotyczaca podtaczania i obstugi grzejnika z funkcja Wi-Fi

2.3 Menu «Harmonogram»

Menu umozliwia ustawienie
harmonogramu pracy grzejnika wedtug
godziny i dnia w ciggu tygodnia

Aby aktywowac harmonogram, przejdz
do menu «Harmonogram» i kliknij szary
przycisk naprzeciwko «Harmonogram»
- po aktywacji przycisk zostanie
podswietlony na zielono.

Po aktywacji ekran gtéwny pokaze, ze
zaplanowana praca jest aktywna.

Aby  skonfigurowa¢ harmonogram,
wybierz zgdany dzier tygodnia i kliknij
przycisk «Dodaj».

Ustaw czas i temperature, ktére majg
by¢ utrzymywane od tego momentu.
Ustawiony tryb pracy bedzie aktywny
do nastepnej zaplanowanej zmiany.

Mozna doda¢ do pieciu zmian
temperatury dla  kazdego dnia
tygodnia.
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—y Zadania >
=X Aktywny: 0

Harmonogram »

13:20

Harmonogram

(@]

Poniedziatek >
Punkty: 2

-y Zadania N

=X Aktywny: 0

larmonogram )

13:20 wl =

Zastosuj

Pigtek

PP &,
=

Zapisz

Wybierz godzine

08 :

ANULUJ

Czas cel,C
Vv 03:00 - 210 +| W

Czas cel,C
vV 06:00 - 215 + ®
v 1400 - 170 + &
v 17:00 - 200 + W
v 18:00 - 225 + W
v 22:00 - 195 + W

Jesli chcesz ustawic te same tryby dla
kilku dni, ustaw jeden z dni, wybierz
pozostate dni tygodnia i zapisz zmiany

Dla kazdego przedziatu czasowego
mozna dodatkowo ustawic
maksymalng temperature powierzchni
grzejnika. Aby to zrobi¢, kliknij znacznik
wyboru obok ustawionego czasu,
zaznacz pole «Ustaw maksymalng
temperature powierzchni» i ustaw
wymagang temperature w polu po
prawe;j stronie.

WwWw. sunway.ua

13:20 wl =

Zastosuj

iedaiatek Wtarek) Erodwortek  Rigtelsgbotiiedziela

Czas Cel,C
v 06:00 - 215 + &
Vo 1400 - 170 + W
+ Dodaj Wyczy$é

13:20 wl =

Zastosuj

tek Pigtek

Czas Cel,C

A 06:00

Ustaw maksymalna temperature powierzchni : 95

Domyslnie temperatura powierzchni grzejnika jest ustawiona na 95 stopni.

Po dodaniu wszystkich niezbednych
ustawienn dla danego dnia, kliknij
przycisk «Zapisz» - pojawi sie ekran
pokazujacy wszystkie dni tygodnia i
liczbe zmian ustawionych dla kazdego
dnia.

Ponadto, w dolnej czeéci ekranu mozna
sprawdzi¢ aktualny czas grzejnika, ktéry
jest okreslany automatycznie przez
aplikacje w zaleznosci od lokalizacji
grzejnika.

2.4 Menu «Ustawienia»

Aby sprawdzi¢ lub skonfigurowac
ustawienia ogolne, kliknij zadany
grzejnik w aplikacji i kliknij ikone
«Ustawienia».

13:20 wl =

Harmonogram O
Poniedziatek >
Punkty: 2

i >
i >
s >
S >
e >

[ Grzejnik czas lokalny 14:5531-01-2024 ]

13:20 wl =

Zasilanie Q
a»

Blokada klawiszy

Aktualny: 18.7°C

Cel:
= 17.0°C +

Instrukcja dotyczaca podtaczania i obstugi grzejnika z funkcja Wi-Fi

W menu «Ustawienia» mozna zmieni¢ — [HEZY = =
lub sprawdzi¢ nastepujace parametry:

1. Nazwa grzejnika

/7 Nazwa grzejnika
2. Jednostki temperatury

Sypialnia Dziecko

3. Sie¢ Wi-Fi 8 El:ggss(ki temperatury
4. Aktualny czas grzejnika

5. Aktualizacje oprogramowania a See

6. Sita sygnatu Wi-Fi

7. Fabryczny identyfikator grzejnika O e

<> Aktualizacja oprogramowania
Nacisnij, aby sprawdzic

W tym menu mozna réwniez usuna¢
grzejnik z aplikacji lub udostepnic
sterowanie innej osobie <

Udostepnianie

W Usui

sita sygnatu Wi-Fi Wysoka

Identyfikator grzejnika: 7b8968bc218b

Tylko wiasciciel grzejnika, ktory jako pierwszy podtaczyt go za pomocg aplikacji,
ma dostep do petnego menu ustawien.

Jedli sterowanie grzejnikiem zostato przekazane uzytkownikowi przez
wiasciciela, niektore funkcje menu «Ustawienia» nie bedg dostepne w aplikacji.

3. Reczne sterowanie przyciskami
dotykowymi

Wylacz zasilanie:

Naciskaj przycisk « - « do momentu ustyszenia pojedynczego sygnatu
dzwiekowego, po ktédrym wyswietlacz zgasnie, a grzejnik przejdzie w tryb
uspienia, ale pozostanie potaczony przez Wi-Fi. P6zniej mozna go witaczyc recznie
lub za pomoca aplikacji mobilnej

Jesli przycisk « - « zostanie nacisniety przez dtugi czas przed dwoma sygnatami
dzwiekowymi, grzejnik wylaczy sie catkowicie, w tym potaczenie Wi-Fi. W
przysztosci bedzie mozna go wtaczy¢ tylko w trybie recznym, naciskajac przycisk
«+ «.

Wiaczanie zasilania:
naciskaj przycisk « + «, az ustyszysz pojedynczy sygnat dzwiekowy. Po wiaczeniu
zasilania na wyswietlaczu pojawi sie aktualna temperatura powietrza.

Przywracanie ustawien fabrycznych:

Nacisnij przycisk « - «, az ustyszysz pojedynczy sygnat dzwiekowy, a wyswietlacz
grzejnika zgasnie. Nastepnie naciskaj przyciski « - «i « + «, az ustyszysz pojedynczy
sygnat dzwiekowy.

Regulacja temperatury powietrza:

Po krétkim nacisnieciu przycisku « - « lub « + « grzejnik przejdzie w tryb regulacji
temperatury, a temperatura wskazywana na wyswietlaczu zacznie miga¢. W
tym trybie mozna ustawi¢ zadang temperature poprzez krétkie nacisniecie
lub przytrzymanie zadanego przycisku w celu szybkiej zmiany temperatury w
zakresie od 5 do 35 stopni. Po 5 sekundach oczekiwania wyswietlacz powrdci do
biezacej temperatury.

Regulacja temperatury powierzchni grzejnika:

Krotkie nacisniecie obu przyciskéw « - « i « + « powoduje przejscie grzejnika w
tryb regulacji temperatury powierzchni, a na wyswietlaczu przez 5 sekund
pokazywana jest biezaca temperatura powierzchni grzejnika. W tym trybie
mozliwe jest ustawienie zadanej temperatury powierzchni poprzez krétkie
nacisniecie przyciskdw « - « lub « + « lub poprzez przytrzymanie zadanego
przycisku w celu szybkiej zmiany temperatury z 36 do 95 stopni. Po 5 sekundach
wyswietlacz powrdci do biezgcej temperatury powietrza.

WWW. sunway.ua

Funkcja blokady przed dzie¢mi:

aby zablokowac przyciski, nalezy nacisna¢ oba przyciski « + « i « - « przy wtaczonej
nagrzewnicy, az rozlegnie sie jeden sygnat dzwiekowy

aby odblokowa¢ przyciski, nalezy ponownie nacisng¢ przyciski « + « i « - ¢, az do
ustyszenia pojedynczego sygnatu dzwiekowego.

Inne kombinacje naci$nie¢ przyciskéw stuza do polaczenia grzejnika z siecia
Wi-Fi i aplikacja mobilna, ktdre zostaty opisane w sekgji: «<Sterowanie za
pomoca aplikacji Android przez smartfon i sie¢ Wi-Fi»

4. Gwarancja i serwis

Producent udziela dwuletniej gwarancji na elektroniczng jednostke sterujaca
grzejnika od daty sprzedazy.

Aby podtaczy¢ lub skonfigurowac grzejniki z funkcjg Wi-Fi, uzytkownik moze
skontaktowac sie z dziatem serwisowym producenta za posrednictwem kanatu
telegramu: Wi-Fi Heater Support

& <[u]

Kod QR do kanatu telegramu
Support Wi-Fi Heater

[=]

Dziat serwisowy przekaze informacje zwrotng za posrednictwem kanatu
telegramu w ciggu 24 godzin od zgtoszenia.

Jesli grzejnik zostat juz dodany do aplikacji, w zgtoszeniu mozna od razu
podac numer identyfikacyjny - ID grzejnika - za pomoca ktérego dziat serwisu
bedzie mogt zdalnie sprawdzi¢ statystyki pracy grzejnika i sprawdzi¢ aktualne
ustawienia.

Numer identyfikacyjny grzejnika - ID
mozna znalez¢ w aplikacji w menu
ustawien grzejnika.

Sita sygnatu Wi-Fi Wysoka
7b8968bc218b ]

[ dentyfikator grzejnika:

Jesli kontakt z powyzszym kanatem serwisowym nie jest mozliwy, uzytkownik
ma mozliwos¢ skontaktowania sie z organizacjg handlowa, w ktérej grzejnik
zostat zakupiony lub z osobami kontaktowymi okreslonymi w kuponie
serwisowym dla grzejnika

5. Bezpieczenstwo i dane osobowe

Pobieranie i instalacja aplikacji «<Wi-Fi Heater» odbywa sie na zasadach okreslonych
w Google Play Store i App Store

Podczas instalacji aplikacji i podfgczania grzejnikow producent nie wysyta zadnych
zadan ani nie gromadzi danych osobowych uzytkownikéw i nie ma dostepu do
urzadzen, na ktérych zainstalowana jest aplikacja.

Podczas podtaczania grzejnika uzytkownik musi wprowadzi¢ w aplikacji nazwe
sieci Wi-Fi i hasto, ktére nie s3 w zaden sposéb ujawniane producentowi ani
osobom trzecim i s3 przechowywane lokalnie wytacznie w pamieci grzejnika.
Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji Przy pierwszym podtaczeniu grzejnika
aplikacja generuje losowy numer identyfikacyjny - identyfikator uzytkownika,
ktory jest uzywany do taczenia sie z grzejnikiem.

taczenie i sterowanie grzejnikami odbywa sie poprzez serwer producenta, na
ktorym przechowywane sa numery identyfikacyjne - ID nagrzewnic potgczonych
z aplikacja Wi-Fi Heater oraz ich statystyki.

W razie potrzeby, na zadanie uzytkownika, producent ma mozliwos¢ zdalnego
zdiagnozowania elektronicznej jednostki sterujacej grzejnika w celach
serwisowych.

11



Sildytuvo su Wi-Fi funkcija prijungimo ir valdymo instrukcija

Sildytuvo su Wi-Fi funkcija prijungimo ir valdymo
instrukcija

Prisijungimas naudojant Android programas

Naujo Sildytuvo prijungimas ir prijungimas prie iSmaniojo telefono
Programos ir Sildytuvo programinés jrangos atnaujinimas

Jau naudoto Sildytuvo prijungimas

Sildytuvo valdymo perdavimas kitam asmeniui

vvvyv

Valdymas naudojant Android programas

Pagrindinis valdymo ir nustatymy meniu
Meniu «Uzduotys»

Meniu «Tvarkarastis»

Meniu «Nustatymai»

vvvyv

Rankinis jutiklinio mygtuko valdymas
Maitinimo jjungimas ir iSjungimas
Gamykliniy nustatymy atkurimas

Oro temperataros reguliavimas

Sildytuvo pavirsiaus temperatiros valdymas
Uzrakto nuo vaiky funkcija

vvvvyvy

Garantija ir aptarnavimas

Saugumas ir asmens duomenys

1. Prisijungimas naudojant Android
programas

1.1 Naujo Sildytuvo prijungimas

Nuskaitykite QR koda, atsisiyskite ir j savo
iSmanujj telefona jdiekite programa ,Wi-
Fi heater”. Arba jdiekite programa ,WiFi
heater” naudodami Google Play Market.
Jei reikia, leiskite jdiegti programa savo
iSmaniajame telefone

Svarbi pastaba. Norédami prijungti
Sildytuva, telefono nustatymuose
jjunkite ,Bluetooth” ir geografinés E 3
vietos nustatymo funkcijas bei leiskite =
ieskoti netoliese esanciy jrenginiy ir

geografinés vietos.
ISmaniajame telefone paleiskite
programa.

Sildytuvas parodys esama oro
temperatirg P~

Jjunkite Sildytuva. lj q |_=

Norédami pradéti rysio uzmezgimg ,
paspauskite mygtuka ,+" kelias sekundes,
palaukite vieno garso signalo ir atleiskite
mygtuka

12
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Ekrane  pasirodys trys  apskritimu
einancios juostelés - tai reiskia, kad
Sildytuvas  laukia  prijungimo  prie
iSmaniojo telefono.
SVARBU! Jungtis galima per 3 minutes, kol .)B
Sildytuve aplink ratu eina trys juostelés.

13:20 al =3
Savo iSmaniojo telefono programoje
spustelékite ,+"
13:20 al =
Add

Scan QR

1700

Toliau «Pridéti»

13:20 al =}

Ekrane pasirodys Sildytuvas, paruostas

prijungimui. Spustelékite «Prisijungti» sunway_2188

wifiheater_218B _

Not connected to Wifi

Tada eikite j meniu,,Nustatyti Wi-Fi". T ®

13:20 ul =)

1

I

Jei turite kelis Sildytuvus, naudokite  wifiheater 2188
funkcija ,Surask mane’, kad surastuméte
reikiama Sildytuva

Not connected to WiFi

Block Web control (0}

|veskite savo ,Wi-Fi” tinklo pavadinimg ir ~ = TeploCeramic
slaptazodj, ir spustelékite ,Toliau”

SVARBU! Sildytuva galima prijungti tik
prie ,Wi-Fi” tinklo, kurio daznis yra 2,4

GHz o mme

@ | Password B

*Leave blank if WiFi without password

ISmaniojo telefono ekrane pasirodys atgalinis skaiciavimas sekundémis, o
Sildytuvo ekrane mirksés mélynas taskas - tai reiskia, kad Sildytuvas jungiasi
prie ,Wi-Fi” tinklo.

Jei nepavyksta prisijungti, patikrinkite Wi-Fi signalo kokybe, nustatyta tinklo
daznj, teisingg tinklo pavadinima ir slaptazodj - ir bandykite dar karta.

13:20 il =

Prisijungus, iSmaniojo telefono programa
pateks j pagrindinj puslapj, kuriame bus
rodomas jasy Sildytuvas, jo gamyklinis
pavadinimas, nustatyta ir faktiné
temperatara patalpoje.

wifiheater_218B ON

Target: 21.0°C
Current: 20.6°C

Pirma karta jungdami Sildytuva, jus esate Sildytuvo ,Savininkas” ir kitas asmuo
negalés prie jo prisijungti neatstacius gamykliniy nustatymuy.

Sildytuvas paruostas valdyti iSmaniuoju telefonu i$ bet kurios pasaulio
vietos

Sildytuvo su Wi-Fi funkcija prijungimo ir valdymo instrukcija

1.2 Programos ir Sildytuvo programinés jrangos
atnaujinimas

Kai jungiatés pirma kartg, turite

e e . v 13:20 ol [}
patikrinti, ar néra Sildytuvo '
programinés jrangos  atnaujinimo.

Norédami tai padaryti, spustelékite
Sildytuva programoje, tada naudokite e Sy @)
nustatymus virSutiniame deSiniajame

a»

. . . Key lock
kampe r programines Jrangos

naujinius.

Spustelekite mygtuka ,Programinés = Nework
irangos naujinimas” - jei yra naujinimas, Time
spustelékite ,Atnaujinti”. O o

Po atnaujinimo Sildytuvas trumpai <5 Software Update
pyptels Tap to check

Jei pasiekiamas programos naujinys,

pagrindiniame puslapyje automatiskai

pasirodys pranesimas

Spustelékite lauka,Galimas naujinimas” rs

ir atnaujinkite programa j naujausia e s
versijg

1.3 Jau naudoto Sildytuvo prijungimas

Jei prijungiate Sildytuva, kuris jau buvo prijungtas prie programos ir ten nebuvo
iStrintas, turite i$ naujo nustatyti gamyklinius nustatymus
Norédami atkurti gamyklinius nustatymus, turite atlikti du veiksmus:

1. Paspauskite ir palaikykite mygtuka
.~ kol pasigirs vienas pypteléjimas @

(Sildytuvo ekranas uzgesta)

"

2. Tada paspauskite abu ,+" ir ,-
mygtukus ir palaikykite iki vieno
pypteléjimo (jsijungs sildytuvo
ekranas).

e

Tada, norédami prijungti Sildytuva, vadovaukités naujo Sildytuvo prijungimo
instrukcijomis

1.4 Sildytuvo valdymo perdavimas kitam asmeniui

Jeireikia, prijungto Sildytuvo savininkas gali dalytis valdymu su kitais asmenimis

Pagrindiniame  programos  puslapyje

bakstelékite  Sildytuva, kurj norite
bendrinti, ir eikite | nustatymy meniu

Key lock

Power supply ‘)
»

WWW. sunway.ua

Nustatymy meniu spustelékite
piktograma  ,Bendrinti, po  kurios
pasirodys sildytuvo QR kodas

Gauta QR koda turi nuskaityti kitas vartotojas, naudodamas programa ,Wi-Fi
heater”. Kontrolés teisiy perdavimui skirto QR kodo galiojimo laikas ribojamas
iki 3 minuciy.

Kad galéty valdyti Sildytuva, kitas
vartotojas turi jdiegti ir paleisti Wi-Fi
heater programa savo iSmaniajame
telefone

13:20 ail =3
Pagrindiniame programos meniu
spustelékite ,+" virSutiniame desiniajame
kampe ir pasirinkite ,Nuskaityti QR"

Add

sunway_218B

13:20 ail =

wifiheater_218B ON

Nuskenavus QR koda, gauta i$
Sildytuvo  savininko, atitinkamas
Sildytuvas atsiras kito vartotojo

programoje valdymui Target:  21.0°C
Current:  20.6°C

Naujo vartotojo valdymo galimybés yra Siek tiek ribotos. Jis negali perduoti
valdymo teisiy kitam asmeniui, negali keisti kai kuriy Sildytuvo nustatymu.

Jei Sildytuvo ,Savininkas” pasalins 3j Sildytuva i$ saves, jis iSnyks ir i$ visy kity,
kuriems jj perdave.

2. Valdymas naudojant Android

programas

-Malyna_21 8B ON

Scheduled
Current:  19.5°C

-Home_9413 ON

Scheduled
Current:  20.1°C

Paleiskite programa ,Wi-Fi Heater” — visi
prijungti Sildytuvai, jy pavadinimas
ir basena bus rodomi pagrindiniame
programos puslapyje

Paleidus programa kai kurie 3ildytuvai gali bati neaktyvas. Tokiu atveju turite
palaukti 10 sekundziy ir braukite ekranu i$ virSaus j apacia, kad atnaujintuméte
Sildytuvy buseng arba spustelékite atitinkama Sildytuva. Jei tinklo signalo lygis
yra ,Zemas”, $io Sildytuvo busenai programéléje suaktyvinti prireiks daugiau
laiko

Jei Sildytuvas ir toliau neaktyvus, turite jsitikinti, kad yra Wi-Fi tinklas, prie kurio
prijungtas Sildytuvas. Kai Sildytuvas aktyvus, galite patikrinti Wi-Fi tinklo signalo
stipruma — rodomas kiekvieno Sildytuvo sarankos meniu.
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Sildytuvo su Wi-Fi funkcija prijungimo ir valdymo instrukcija

2.2 Meniu «Uzduotys»

Spusteléjus aktyvaus Sildytuvo lauka,
atsiras pagrindinis jo valdymo ir
nustatymy meniu.

2.1 Pagrindinis valdymo ir nustatymy meniu

13:20 l

Maitinimo basena ir fiziniy Sildytuvo
mygtuky uzrakinimas: Zzalias laukas
reiskia aktyvy/jjungty, pilkas laukas
reiskia isjungta. Norédami pakeisti
baseng | priesinga, turite spusteléti
lauka

Trys raudonos bangos Zzaliame
mygtuko ,Maitinimas” lauke reiskia, kad
sildytuvas jjungtas ir Sildo, jei zaliame
lauke néra trijy raudony bangy, reiskia,
kad Sildytuvas jjungtas, bet nesildo,
nes oro temperatira arba Sildytuvo
pavirsiaus temperatira pasieké
nustatyta tiksla

Rodoma oro temperatira patalpoje
- ,Dabartiné” ir ,Tikslas” - tai
temperatdra, iki kurios Sildytuvas turi
susildyti kambarj. Norédami nustatyti
pageidaujama temperatlrg patalpoje,
lauke ,Tikslas” spustelékite - arba ,+".

Rodoma Sildytuvo pavirsiaus
temperatira - ,PavirSius” ir maksimali
leistina pavirsiaus temperatura

+Maksimalus”, kuriag galima nustatyti
nuo 36 iki 95 laipsniy. Norédami
nustatyti reikiama pavirsiaus
temperatlrg,  spustelékite  laukelj
+Maksimalus” ir nustatykite reikiama
temperatara. Svarbu: Apribojus
pavirsiaus temperatirg Zemiau
maksimalios 95 laipsniy, Sildytuvas
issijungs dazniau, o tai Zymiai sumazins
jo efektyvuma Sildant oro temperatirg
patalpoje.
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Power supply ‘)
Key lock a
Current:  19.5°C
Target:
- 21.0°C +

Surface: 48°C

Maximum: ~ 95°C
Tap to install

-y Tasks
=X pctive: 0

=4 Schedule
&
= [ o ]

Power supply

Key lock

13:20 l

Power supply

(@)
[0 )

(@]

Key lock ()
Current:  19.5°C
Target:
- 21.0°C +
13:20 al =
Power supply Q
Key lock m
Target:
- 21.0°C +
Target:
- 21.0°C +

Surface: 48°C

Maximum:  95°C
Tap toinstall
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2.3 Meniu «Tvarkarastis»

> . R =% e
Meniu leidzia nustatyti Sildytuvo RERE0

—y Tasks
=X Active: 0

Saed“e » veikimo grafika valandomis ir dienomis, »
visg savaite
. . v 13:20 ol [}
%Z EIt.ZIa greftal suaktyvinti rerkdama W oFF In 30 minutes darba, eikite | meniu ,Tvarkarastis” ir
uzduot spustelékite pilka mygtuka priesais
¥ on In 30 minutes JTvarkarastis” - po aktyvinimo mygtukas Schedule @I
bus paryskintas zaliai Monday 5
# TurBO Within 30 minutes Ponts:2
4 Eco Within 30 minutes
Po aktyvinimo pagrindiniame ekrane = Tasks »
bus rodoma, kad suaktyvintas =
suplanuotas darbas ’
. . . M . N OFF In 30 minutes
Paspaude prie kiekvienos uzduoties
esancius tris taskus, galite nustatyti ) . . . .
darbo laika ir pamatyti uzduoties ¢ o nsaminees [ Noredami  sudaryti tvarkarast],
apradyma — pasmnk‘ltg norima savaités dieng ir
# TurBO spustelékite ,Pridéti”
Description
ECO
Save
Norédami  suaktyvinti /  jjungti

arba deaktyvinti / iSjungti uzduotj,

spustelékite tos uzduoties lauka
Kai suaktyvinta atitinkama uzduotis ]
ji bus 3Sviecianti paryskinta oranzine ¥ on In 30 minutes Selettme
spalva. o
Jei uzduotis neaktyvi, jos laukas bus 08 .
Sviesiai pilkas.

d Eco Within 30 minutes

Nustatykite laika ir temperatara, kuri
bus palaikoma nuo 3iol. Nustatytas
darbo rezimas bus aktyvus iki kito
suplanuoto pakeitimo

13:20 ail [

Informacija apie aktyvig uzduotj bus Key lock » CANCEL
dubliuojama pagrindiniame ekrane
Current: ~ 19.5°C
Time Target, C

Task W TURBO Active Vv 03:00 - 210 +
Suaktyvintos uzduotys visada turi prioritet, todél jos bus vykdomos e Targen
nepriklausomai nuo grafiko ar esamy nustatymy. Kai uzduotis bus baigta,
Sildytuvas grj$ j grafika arba iankstinius nustatymus v oeo = AS @
Uzduotis, OFF” - nustato laika, po kurio Sildytuvas bus iSjungtas. Y o - T 4
Uzduotis,,ON” - nustato laika, po kurio Sildytuvas bus jjungtas Kiekvienai savaités dienai galite pridéti

L : o i v 17:00 - 200 +

Uzduotis «TURBO» nustato maksimalia paviriiaus temperatarg iki iki penkiy temperattiros pokyciy
95 laipsniy ir maksimaliag Sildytuvo galia, kuri bandys jkaitinti oro
temperatiira patalpoje iki 25 laipsniy. voo1eo0 = 28 v
Uzduotis ,ECO” - nustato oro temperatiira patalpoje iki 21 laipsnio, o o 2200 - @G o

Sildytuvo pavirsiaus temperatiirg iki 50 laipsniy

Jei reikia nustatyti tuos pacius rezimus
kelioms dienoms, sukonfigiruokite
viena i$ dieny, pasirinkite kitas savaités
dienas ir i$saugokite pakeitimus

Kiekvienam laikotarpiui galite
papildomai  nustatyti  maksimalia
Sildytuvo  pavirSiaus  temperatiira.

Norédami tai padaryti, spustelékite
zymimajj langelj 3$alia nustatyto
laiko, pazymékite langelj «Nustatyti
maksimaly  pavirsiy» ir  desinéje
esan¢iame  laukelyje  nustatykite
reikiama temperatra.

WWWw. sunway.ua

13:20 ail =

Apply

Vv 14:.00

+ Add

Target, C

SRN2TI5 TS

- 170 + W

Clear

Save

13:20 ail =

Apply

[VMon| Tue  Wed  Thu  Fi  Sat  Sun
Time Target, C

A 06:00 - 215 + §

Set maximum surface temperature

195

Pagal numatytuosius nustatymus Sildytuvo pavirSiaus temperatira yra 95

13:20 wil =}

laipsniai
|trauke  visus  reikiamus  dienos
nustatymus, spustelékite mygtuka

J8saugoti” - po to pasirodys ekranas,
kuriame bus nurodytos visos savaités
dienos ir kiekvienai dienai jdiegty
pakeitimy skaicius.

Taip pat Zemiau galite patikrinti esama
Sildytuvo laika, kuris automatiskai
nustatomas programoje pagal
Sildytuvo vietg

2.4 Meniu «Nustatymai»

Norédami patikrinti arba nustatyti
bendruosius nustatymus, spustelékite
reikiama Sildytuva programoje ir
spustelékite piktograma ,Nustatymai”

Schedule

Monday
Points: 2

Tuesday
Points: 2

Wednesday
Points: 2

Thursday

Points: 2.

Friday
Points: 2

Saturday
Points: 0

Sunday
Points: 0

@

v vV VvV Vv Vv

v

(s

14:5531-01-2024 ]

13:20 wil =}

Power supply Q
Key lock C’
Current:  18.7°C
Target:
- 17.0°C +
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Sildytuvo su Wi-Fi funkcija prijungimo ir valdymo instrukcija

Meniu «Nustatymai» galite pakeisti [ il =D
arba patikrinti Siuos nustatymus:

1. Sildytuvo pavadinimas 5 Heatername

2. Temperatiros vienetai sedreom e

3. Wi-Fi tinklas 8 Temperature units
Celsius

4. Dabartinis Sildytuvo laikas
5. Programinés jrangos atnaujinimas
6. Wi-Fi signalo stiprumas

Network
TeploCeramic

.))

7. Sildytuvo gamyklinis ID (G
. .. ) . . e . ¢» Software Update

Taip pat Siame meniu galite pasalinti Tap t0 check

Sildytuva iS programos arba bendrinti

valdyma su kitu asmeniu. & Share
W Delete
Wi-Fi signal strength: High
Heater ID: 7b8968bc218b

Prieiga prie viso Sildytuvo meniu,Nustatymai” turi tik Sildytuvo savininkas, kuris
pirma karta jj prijungé naudodamas programa.

Jei Sildytuvo valdyma jums perdaveé Savininkas, tai kai kuriy programos meniu
»Nustatymai” punkty traks.

3. Rankinis
valdymas

jutiklinio mygtuko

ISjungti maitinima:

Spauskite mygtuka ,- kol iSgirsite vieng pypteléjima, po kurio ekranas uzges ir
Sildytuvas persijungs j miego rezimg, taciau bus prijungtas per Wi-Fi tinkla. Ateityje
ji bus galima jjungti ir rankiniu badu, ir naudojant mobiliaja aplikacija.

Jei ilgai spausite mygtuka ,- kol pasigirs du pypteléjimai, Sildytuvas visiskai
iSsijungs, jskaitant ,Wi-Fi” rysj. Ateityje ji bus galima jjungti tik rankiniu rezimu,
paspaudus mygtuka,+".

Jjungimas:
Spauskite mygtuka,+* kol pasigirs vienas pypteléjimas. Jjungus maitinima, ekrane
bus rodoma esama oro temperatara.

Atstatyti gamyklinius nustatymus:
Spauskite,-“ mygtuka, kol pasigirs vienas pypteléjimas, po kurio Sildytuvo ekranas
uzgesta. Tada paspauskite abu,,-“ ir,+"“ mygtukus iki vieno pypteléjimo.

Oro temperatiros reguliavimas:

Kai trumpai paspausite ,-“ arba ,+" mygtuka, Sildytuvas persijungs j temperatdros
reguliavimo rezima, o ekrane pradés mirkséti nurodyta temperatdra. Siame
rezime galite nustatyti reikiama temperatira, trumpai paspaude arba laikydami
nuspaude reikiamg mygtuka, kad greitai pakeistuméte temperatirg nuo 5 iki 35
laipsniy. Po 5 sekundziy palaukimo ekrane vél bus rodoma esama temperatara.

Sildytuvo pavirsiaus temperatiros reguliavimas:

Kai trumpai paspaudziate abu ,-“ ir ,+“ mygtukus, Sildytuvas persijungia |
pavirSiaus temperatiros reguliavimo rezima, o ekrane 5 sekundes bus rodoma
esama $ildytuvo pavirdiaus temperatira. Siuo rezimu galite nustatyti reikiama
pavirsiaus temperatira trumpai paspausdami,-“ arba,+" mygtukus arba laikydami
nuspaude reikiama mygtuka, kad greitai pakeistuméte temperatirag nuo 36 iki 95
laipsniy. Tada po 5 sekundziy ekrane vél bus rodoma esama oro temperatira.

Uzrakto nuo vaiky funkcija:

Norédami uzrakinti mygtukus, kai Sildytuvas jjungtas, spauskite abu mygtukus,,+"
ir,-", kol pasigirs vienas pypteléjimas.

Norédami atrakinti mygtukus, turite dar karta paspausti ,+“ ir ,-“ mygtukus, kol
pasigirs vienas pypteléjimas.

Sildytuvui prijungti prie Wi-Fi tinklo ir mobiliosios aplikacijos naudojami
kiti mygtuky paspaudimy deriniai, kurie aprasyti skyriuje: ,Valdymas
naudojant Android - programos per iSmanyjj telefong ir Wi-Fi tinklg”
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4, Garantija ir aptarnavimas

Gamintojas elektroniniam Sildytuvo valdymo blokui suteikia dvejy mety
garantijg nuo pardavimo datos.

Kilus klausimams apie Sildytuvy prijungima ar nustatyma su Wi-Fi funkcija,
vartotojas gali susisiekti su gamintojo aptarnavimo skyriumi per telegramos
kanala:,Wi-Fi Heater” palaikymas

[m]%-<[u]

Telegramos kanalo QR kodas 1
L,Wi-Fi” Sildytuvo techninis palaikymas rﬁﬁ

Aptarnavimo skyrius pateikia atsiliepimus telegramos kanalu per 24 valandas
nuo uzklausos gavimo

Jei Sildytuvas jau jtrauktas j aplikacija, uzklausoje galite i$ karto nurodyti
identifikacinj numerj - Sildytuvo ID, su kuriuo servisas gali nuotoliniu badu
patikrinti Sildytuvo veikimo statistika ir patikrinti esamus nustatymus.

Wi-Fi signal strength: High

Sildytuvo identifikavimo numerj - ID
rasite programos $ildytuvo nustatymy
meniu

[ Heater ID: 7b8968bc218h

Jei nepavyksta susisiekti aukS¢iau nurodytu aptarnavimo kanalu, vartotojas turi
galimybe susisiekti su pardavimo organizacija, kurioje jsigytas Sildytuvas, arba
Sildytuvo aptarnavimo kupone nurodytais kontaktais.

5. Saugumas ir asmens duomenys

,Wi-Fi Heater” programos atsisiuntimui ir jdiegimui taikomos ,Google Play Store”
ir,App Store” salygos

Diegdamas aplikacija ir jungdamas sildytuvus, gamintojas neteikia jokiy uzklausy
ir nerenka asmeninés informacijos i$ vartotojy, taip pat néra prieigos prie jrenginiy,
kuriuose jdiegta programa.

Prijungdamas sildytuva, vartotojas programeéléje turi jvesti Wi-Fi tinklo pavadinima
ir slaptazodj, kurie néra platinami nei gamintojui, nei treciosioms 3alims ir yra
saugomi lokaliai tik Sildytuvo atmintyje.

Pirma karta paleidus programa, kai Sildytuva pajungiate pirma karta, programoje
sugeneruojamas atsitiktinis identifikavimo numeris — vartotojo ID, naudojamas
prisijungiant prie Sildytuvo

Sildytuvy prijungimas ir valdymas vykdomas per gamintojo serverj, kuriame
saugomi identifikavimo numeriai - prie Wi-Fi Heater programos prijungty
Sildytuvy ID ir jy statistiniai duomenys.

Esant poreikiui, vartotojui pageidaujant, gamintojas turi galimybe atlikti nuotoline
Sildytuvo elektroninio valdymo bloko diagnostika serviso priezitros tikslais.

m Anleitung zum AnschlieBen und S

n einer Heizung mit Wi Fi-Funktion

Anleitung zum AnschlieBen und Steuern einer
Heizung mit Wi Fi-Funktion

AnschlieBen mit der Hilfe von Android-Anwendung

AnschlieBen einer neuen Heizung und Verbinden mit Smartphone
Aktualisierung der App und Heizungssoftware

Anschlie3en einer bereits genutzten Heizung

Ubertragung der Steuerung des Heizgeréts an eine andere Person

vvvyv

Steuerung mit Android-Anwendung

2 Hauptmendi fiir Steuerung und Einstellungen
> Aufgabenmenii

> Menii,Zeitplan®.

> Einstellungsmenii

Manuelle Steuerung per Touch-Taste

Ein- und Ausschalten des Stroms

Zuricksetzen auf Werkseinstellungen
Regulierung der Lufttemperatur

Kontrolle der Oberflachentemperatur der Heizung
Kindersicherungsfunktion

vvvVvyvy

Garantie und Service

Sicherheit und persénliche Daten

1. AnschlieBen mit der Hilfe von
Android-Anwendung

1.1 AnschlieBen einer neuen Heizung

Scannen Sie den QR-Code, laden Sie die
Anwendung «Wi-Fi heater» herunter und
installieren Sie auf lhrem Smartphone
Oder installieren Sie App ,WiFi heater”
durch Google Play Market

Erlauben Sie, wenn notwendig, die
Installation der Anwendung auf lhrem
Smartphone

Wichtiger Hinweis. Um die
Heizung zu verbinden,
aktivieren Sie die Bluetooth- und
Geolokalisierungsfunktionen in lhren
Telefoneinstellungen und erméglichen
Sie die Suche nach Geréaten in der Ndhe
und die Geolokalisierung.

Starten Sie die Anwendung auf lhrem
Smartphone.

SchlieBen Sie die Heizung an.
Die Heizung zeigt die aktuelle
Lufttemperatur an

Um die Verbindung zu starten, driicken
Sie einige Sekunden lang die Taste ,+"
und warten Sie auf ein Tonsignal - lassen
Sie dann die Taste los

WWW. sunway.ua

Auf dem Bildschirm erscheinen drei
kreisformig verlaufende Streifen - das
bedeutet, dass die Heizung auf die
Verbindung mit Ihrem Smartphone
erwartet.

WICHTIG! Der Anschluss ist innerhalb von . )B
3 Minuten moglich, dabei verlaufen drei

Streifen um den Heizkreis.

13:20 all =
Klicken Sie in der Anwendung auf lhrem
Smartphone auf ,,+".

13:20 wil =

QR scannen

Das Heizgerdt erscheint auf dem

Bildschirm und ist anschlussbereit. E
[ Findemich |

N

Weiter ,Hinzufligen”

Klicken Sie auf,Verbinden” AL

wifiheater_218B

Nicht mit WLAN verbunden

Gehen Sie als Nachstes zum Menii Wi Fi
einstellen”.

Websteuerung blockieren (0}

Lo )

13:20 wil =

wifiheater_218B

i

Wenn Sie mehrere Heizgerdte haben,
nutzen Sie die ,Find me”-Funktion, um
das benétigte Heizgerat zu finden

Nicht mit WLAN verbunden

Websteuerung blockieren (0}

Geben Sie den Namen und das Passwort
lhres WLAN-Netzwerks ein und klicken
Sie auf,Weiter”.

WICHTIG! Die Heizung kann nur
mit einem Wi Fi-Netzwerk mit einer
Frequenz von 2,4 GHz verbunden
werden

% TeploCeramic

@ | Kennwort B
“Lee NLAN ohne Passwor

Auf dem Smartphone-Bildschirm erscheint ein Countdown in Sekunden und
auf dem Display des Heizgerats blinkt ein blauer Punkt — das bedeutet, dass das
Heizgerat eine Verbindung zum WLAN-Netzwerk herstellt.

Wenn die Verbindung fehlschlagt, Gberpriifen Sie die Qualitat des WLAN-
Signals, die eingestellte Netzwerkfrequenz, den richtigen Netzwerknamen und
das richtige Passwort — und versuchen Sie es erneut.

13:20 al =
Nach der Verbindung wechselt die

Smartphone Anwendung zur Startseite,

wo |hr Heizgerdt, sein Werksname wifiheater_218B ON
sowie die eingestellte und tatsdchliche Jiet e
Temperatur im Raum angezeigt werden. e

Wenn Sie das Heizgerat zum ersten Mal anschlieBen, sind Sie der ,Eigentimer”
des Heizgeréats und eine andere Person kann keine Verbindung herstellen, ohne
es auf die Werkseinstellungen zuriickzusetze.

Die Heizung kann von liberall in der Welt liber ein Smartphone gesteuert
werden.
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1.2 Aktualisierung der App und Heizungssoftware

Beim ersten AnschlieBen mussen Sie 13:20 wl 0
prifen, ob ein Software-Update fir die
Heizung vorliegt. Klicken Sie dazu in

der Anwendung auf die Heizung und
verwenden Sie dann die Einstellungen
in der oberen rechten Ecke und Tastensperre
Software-Updates.

Stromzufuhr

&
»

= Netzwerk

Klicken Sie auf die Schaltfliche % Teploceramic
JSoftware-Update”. Wenn ein Update
verfugbar ist, klicken Sie auf ,Update”.
Nach dem Update gibt die Heizung
einen kurzen Piepton von sich.

® Uhrzeit
Automatisch

Software-Aktualisierung
<> 5
um Priifen antippen

Bei einem App-Update erscheint

automatisch eine Benachrichtigung auf

der Startseite

Klicken Sie auf das Feld ,Verfligbares ®

Update” und aktualisieren Sie die Sree Fetelunen
Anwendung auf die neueste Version

1.3 AnschlieBBen einer bereits genutzten Heizung

Wenn Sie ein Heizgerat anschlie3en, das bereits mit der Anwendung verbunden
und dort nicht geldscht wurde, miissen Sie es auf die Werkseinstellungen
zuriicksetzen

Um die Werkseinstellungen wiederherzustellen, missen Sie zwei Schritte
ausfiihren:

1. Halten Sie die ,-“-Taste gedriickt,
bis  ein Piepton  ertont  (die @

Heizungsanzeige erlischt).

2.Driicken Sie dann sowohl die Tasten
,+" als auch ,-“ und halten Sie sie
gedriickt, bis ein Piepton ertont (die
Heizungsanzeige schaltet sich ein).

e

Befolgen Sie dann zum AnschlieBen des Heizgerats die Anweisungen zum
AnschlieBBen eines neuen Heizgerats

1.4 Ubertragung der Steuerung des Heizgerits an
eine andere Person

Bei Bedarf kann der Besitzer der angeschlossenen Heizung die Steuerung mit
anderen Personen teilen

13:20 il =
Klicken Sie auf der Hauptseite der

Anwendung auf die Heizung, die Sie
teilen mochten, und gehen Sie zum  syomaufunr @)
Einstellungsment

»

Tastensperre
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Klicken Sie im Einstellungsmeni auf das
JTeilen“-Symbol, woraufhin der QR-Code
des Heizgerats erscheint

Der empfangene QR-Code muss von einem anderen Benutzer mit der
Anwendung ,Wi-Fi-Heater” gescannt werden. Die Glltigkeitsdauer des fir die
Ubertragung von Kontrollrechten vergebenen QR-Codes ist auf 3 Minuten
begrenzt.

Um Zugang zur Steuerung der Heizung
zu erhalten, muss ein anderer Benutzer
4Wi-Fi-Heater” Anwendung auf seinem
Smartphone installieren und starten

13:20 al =
Klicken ~Sie im Hauptmenu der -
" hinzufiigen
Anwendung oben rechts auf ,+“ und
wahlen Sie,QR scannen”.

sunway_218B

13:20 al =
Nach dem Scannen des vom

Eigentiimer des Heizgerdts erhaltenen
QR-Codes erscheint das entsprechende
Heizgerdt in der Anwendung des
anderen Benutzers zur Steuerung

wifiheater_218B ON

Ziel: 21.0°C
Strom: 20.6°C

Die Méoglichkeiten der Steuerung beim neuen Benutzer sind etwas
eingeschrankt. Er kann die Steuerungsrechte nicht auf eine andere Person
ibertragen und einige Heizungseinstellungen nicht &ndern
Wenn der ,Besitzer” des Heizgeréats dieses Heizgerat von sich selbst entfernt,
verschwindet es auch in der Anwendung aller anderen, denen er es tibertragen
hat

2. Steuerung mit Android-

Anwendungen

Malyna_218B ON

Starten Sie die Wi-FiHeater-Anwendung
- alle angeschlossenen Heizungen, ihr Ge.Plant ,
Name und ihr Status werden auf der om: 19

Hauptseite der Anwendung angezeigt
Startseite_9413 ON

Geplant
Strom: 20.1°C

Nach dem Start der Anwendung sind einige Heizungen mdglicherweise nicht
aktiv. In diesem Fall missen Sie 10 Sekunden warten und liber den Bildschirm
von oben nach unten wischen, um den Status der Heizungen zu aktualisieren,
oder auf die entsprechende Heizung tippen. Wenn der Netzwerksignal
+Niedrig” ist, dauert es langer, bis der Status dieser Heizung in der Anwendung
aktiviert wird

Sollte die Heizung weiterhin inaktiv sein, missen Sie sicherstellen, dass ein
Wi Fi-Netzwerk vorhanden ist, mit dem die Heizung verbunden ist. Wenn die
Heizung aktiv ist, konnen Sie die Signalstarke des WLAN-Netzwerks Uiberpriifen
- angezeigt im Setup-Men jeder Heizung

m Anleitung zum AnschlieBen und St n einer Heizung mit Wi Fi-Funktion
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rafdlasbenment

Stromzufuhr ()
»

Tastensperre

Strom: 19.5°C

Durch Klicken auf das aktive Feld des Ziel: +
Heizgerdts erscheint das Hauptmeni _ZUE
fur seine Steuerung und Einstellungen.

Flache: 48°C

Maximum: ~ 95°C

Tippen Sie zum Installieren

—v Aufgaben

=X Aktiv:0 4

=2 Planen

»
[ ]

2.1 Hauptmenii fiir Steuerung und Einstellungen

Status der Stromversorgung und 290 T
Sperrung der physischen Tasten am
Heizgerdt: Griines Feld bedeutet _
aktiv/ein, graues Feld bedeutet
ausgeschaltet. Um den Status in das Stromzufuhr (@)

Gegenteil 2u andern, mussen Sie auf AP @
das Feld klicken

13:20 .
Drei rote Wellen im griinen Feld der _
,Power”-Taste bedeuten, dass die

nl =}
Heizung eingeschaltet ist und der
Heizvorgang lauft. Fehlen drei rote ~ Stomai (@)
Wellen im grinen Feld, bedeutet Tastensperre »
dies, dass die Heizung eingeschaltet
ist, die Heizung jedoch nicht
durchgefiihrt, da die Lufttemperatur
bzw. die  Oberflichentemperatur T
des Heizgerdtes die eingestellten - 21.0°C +
Temperaturziele erreicht hat.

Strom: 19.5°C

13:20 ol [}

Angezeigt wird die Lufttemperatur im
Raum - ,Aktuell” und ,Soll” - das ist ~ Steomefir
die Temperatur, auf die die Heizung Tastensperre
den Raum erwdrmen soll. Um die
gewiinschte Temperatur im Raum
einzustellen, klicken Sie im Feld ,Ziel”
auf,-" oder ,+"

vl

Ziel:
= 21.0°C +

Angezeigt wird die

Oberflachentemperatur der Heizung

- ,Oberflache” - und die maximal

zuldssige Oberflachentemperatur

,Maximum®, die von 36 bis 95 Grad -
eingestellt werden kann. Um die - 21.0°C +
gewlinschte  Oberflaichentemperatur

einzustellen, klicken Sie auf das

Feld ,Maximum” und stellen Sie
die gewilinschte Temperatur ein.
Wichtig: Durch die Begrenzung der
Oberflachentemperatur unter maximal
95 Grad schaltet sich die Heizung
haufiger aus, was ihre Wirksamkeit bei
der Erwdrmung der Lufttemperatur im
Raum erheblich verringert.

Flache: 48°C

Maximum:  95°C

Tippen Sie zum Installieren

v

—v Aufgaben
=X Aktiv: 0

e== Planen
CAidiv

13:20 wil =}

v

Das Menu enthélt vier einfache
Aufgaben und erméglicht |hnen die

schnelle Aktivierung der gewiinschten W avs In 30 Minuten
Aufgabe
® ON In 30 Minuten
4% TURBO Innerhalb von 30 Minuten
@ Eco Innerhalb von 30 Minuten
. . . W Aus In 30 Minuten
Durch Klicken auf die drei Punkte
neben jeder Aufgabe konnen Sie
. . . . ON In 30 Minute
die Arbeitszeit festlegen und die naien 1]
Beschreibung der Aufgabe einsehen Searbel
4 TURBO Innerhe | Bearbeiten
Beschreibung
4 Eco INNErhais vurr wu i

Um eine Aufgabe zu aktivieren/

anschalten oder zu deaktivieren/

ausschalten, klicken Sie auf das Feld W Aus In 30 Minuten
dieser Aufgabe

Bei Aktivierung wird die entsprechende # oN In 30 Minuten
Aufgabe orange hervorgehoben.

Wenn eine Aufgabe inaktiv ist, ist ihr # TuRBO Innerhalb von 30 Minuten ~ §
Feld hellgrau.

’ ECO Innerhalb von 30 Minuten

13:20 all [}

Stromzufuhr W AUS 29 min Q

Information zur aktiven Aufgabe wird Tastensperre
auf dem Hauptbildschirm dupliziert

Strom: 19.5°C

Aufgabe N\ TURBO Aktiv }

Aktivierte Aufgaben haben immer Prioritdat, werden also unabhédngig vom
Zeitplan oder den aktuellen Einstellungen ausgefiihrt. Wenn die Aufgabe
abgeschlossen ist, kehrt die Heizung zum Zeitplan oder zu den Voreinstellungen
zuriick

Aufgabe ,,AUS" - legt die Zeit fest, nach der die Heizung ausgeschaltet
wird.

Aufgabe ,EIN” - legt die Zeit fest, nach der die Heizung eingeschaltet wird

Die TURBO-Aufgabe stellt die maximale Oberflaichentemperatur auf 95
Grad und die maximale Leistung des Heizgerits ein, das versucht, die
Lufttemperatur im Raum auf 25 Grad zu erwédrmen.

Aufgabe ,ECO" - stellt die Lufttemperatur im Raum auf 21 Grad und die
Oberflichentemperatur des Heizgerats auf 50 Grad ein
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m Anleitung zum Anschlieen und Steuern einer Heizung mit Wi Fi-Funktion

2.3 Menii ,Zeitplan®.

Uber das Menii kénnen Sie den
Heizbetriebsplan fiir die ganze Woche
nach Stunde und Tag festlegen

Um geplante Arbeiten zu aktivieren,
gehen Sie zum Menu ,Zeitplan” und
klicken Sie auf die graue Schaltfliche
gegeniber ,Zeitplan” nach der
Aktivierung wird die Schaltfliche griin
hervorgehoben

Nach der Aktivierung wird auf dem
Hauptbildschirm angezeigt, dass die
geplante Arbeit aktiviert ist

Um einen Zeitplan einzurichten, wahlen
Sie den gewiinschten Wochentag aus
und klicken Sie auf,Hinzufiigen”

Stellen Sie die Zeit und Temperatur ein,
die von nun an beibehalten werden
sollen. Der eingestellte Betriebsmodus
bleibt bis zur nédchsten geplanten
Anderung aktiv

Sie konnen fir jeden Wochentag
bis zu funf Temperaturanderungen
hinzufiigen

20

—v Aufgaben

13:20 il =

Planen

Montag
Punkte: 2

—y Aufgaben
=X Aktiv: 0

13:20 wl =

Anwenden

Zeit auswahlen

08

Uhrzeit

v 03:00

Uhrzeit

Vv 06:00
Vo 14:.00
v 17:00
v 18:00

v 22:00

Speichern

ABBRECHEN

Séubern

OK

[ 1]

Wenn Sie fir mehrere Tage dieselbe
Modi einstellen missen, konfigurieren
Sie einen der Tage, wahlen Sie andere
Wochentage aus und speichern Sie die
Anderungen

Fur jeden Zeitraum konnen Sie
zusatzlich die maximale Temperatur
der Heizflache einstellen. Klicken Sie
dazu auf das Kontrollkdstchen neben
der eingestellten Zeit, aktivieren Sie das
Kontrollkastchen,Maximale Oberflache
festlegen” und stellen Sie im Feld rechts
die gewiinschte Temperatur ein

StandardmaBig ist die Oberflachentemperatur der Heizung auf 95 Grad

13:20 wl =

eingestellt

Nachdem Sie alle erforderlichen
Einstellungen fir den Tag hinzugefligt
haben, klicken Sie auf die Taste
LSpeichern”. AnschlieBend erscheint ein
Bildschirm, auf dem alle Wochentage
und die Anzahl der fiir jeden Tag
installierten Anderungen angezeigt
werden.

Unten kdnnen Sie auch die aktuelle
Uhrzeit der Heizung Uberprifen, die in
der Anwendung automatisch anhand
des Standorts der Heizung ermittelt
wird

2.4 Einstellungsmenii

Um allgemeine Einstellungen zu
Uberprifen oder festzulegen, klicken
Sie in der Anwendung auf das
gewlinschte Heizgerdt und dann auf
das Symbol ,Einstellungen”.

WwWw. sunway.ua

13:20 wl =

Anwenden

Vv 14:00

+ hinzufiigen

Ziel,C

=215

- 170 + W

Séubern

13:20 wl =

Anwenden

(VMo DI Mi Do

Fr Sa So

Uhrzeit

A 06:00

Ziel,C

- 215 + W

Maximale Oberflichentemperatur einstellen : 95

Planen

Montag
Punkte: 2

Dienstag
Punkte: 2

Mittwoch
Punkte: 2

Donnerstag
Punkte: 2

Freitag
Punkte: 2

Samstag
Punkte: 0

Sonntag
Punkte: 0

@

[ Heizung lokale Urzeit

14:5531-01-2024 ]

13:20 wl =

Stromzufuhr

Tastensperre

@
a»

Strom: 18.7°C

Ziel:

= 17.0°C

m Anleitung zum AnschlieBen und St n einer Heizung mit Wi Fi-Funktion

Im Meni Einstellungen konnen Sie
folgende Einstellungen andern oder
Uberprifen:

13:20 il @

/7 Name des Heizgeréts
Schlafzimmer Kid

1. Name des Heizgerats

2. Temperatureinheiten §  Temperatur-Einheiten
Celsius

3. Wi-Fi-Netzwerk

4. Aktuelle Uhrzeit der Heizung & Netzwerk

TeploCeramic

5. Software-Update
6. WLAN-Signalstarke
7. Werks-ID des Heizgerats

® Uhrzeit

Automatisch

Software-Aktualisierung
<>
Zum Priifen antippen

AuBerdem konnen Sie in diesem Menl

die Heizung aus der Anwendung o Teilen
entfernen oder die Steuerung mit einer
anderen Person teilen. W Loschen

WLAN-Signalstérke: Hoch

Heizkorper-D: 7b8968bc218b

Nur der Besitzer des Heizgerats, der es zum ersten Mal Uber die Anwendung
angeschlossen hat, hat Zugriff auf das vollstandige Meni ,Einstellungen” des
Heizgerats.

Wenn Ihnen die Steuerung des Heizgerats vom Eigentiimer (ibertragen wurde,
fehlen einige Funktionen des Mens ,Einstellungen” in Ihrer Anwendung.

3. Manuelle Steuerung per Touch-
Taste

Ausschalten::

Driicken Sie die ,-"-Taste, bis Sie einen Piepton héren. AnschlieBend erlischt das
Display und das Heizgerat geht in den Schlafmodus, verbindet sich jedoch tiber
das Wi-Fi-Netzwerk. Zukiinftig wird es moglich sein, es sowohl manuell als auch
Uber eine mobile Anwendung zu aktivieren.

Wenn Sie die ,-“-Taste lange driicken, bis zwei Pieptdne zu horen sind, schaltet
sich die Heizung vollstandig aus, einschlief8lich der WLAN-Verbindung. Zukiinftig
kann es nur noch im manuellen Modus durch Driicken der,,+“-Taste eingeschaltet
werden

Einschalten:
Driicken Sie die ,+“-Taste, bis ein Piepton ertdnt. Nach dem Einschalten wird die
aktuelle Lufttemperatur auf dem Display angezeigt

Werkseinstellungen zuriicksetzen:
Driicken Sie die ,-“-Taste, bis ein Piepton ertént, danach erlischt die
Heizungsanzeige. Driicken Sie dann die Tasten ,-“ und ,+* bis ein Piepton ertént

Einstellung der Lufttemperatur:

Wenn Sie kurz die Taste ,-“ oder ,+" driicken, wechselt das Heizgerat in den Modus
der Temperatureinstellung und die angezeigte Temperatur auf dem Display
beginnt zu blinken. In diesem Modus kdénnen Sie durch kurzes Driicken oder
Gedriickthalten der gewlinschten Taste die gewilinschte Temperatur einstellen,
um die Temperatur schnell von 5 auf 35 Grad zu andern. Nach 5 Sekunden
Wartezeit zeigt das Display wieder die aktuelle Temperatur an.

Einstellen der Oberflichentemperatur des Heizgeréts:

Durch kurzes Driicken der Tasten ,-“ und ,+“ wechselt das Heizgerdt in den
Oberflachentemperatur-Einstellmodus und das Display zeigt 5 Sekunden
lang die aktuelle Oberflachentemperatur des Heizgeréts an. In diesem Modus
kénnen Sie durch kurzes Driicken der Tasten ,-“ oder ,+“ die gewlinschte
Oberflachentemperatur einstellen oder durch Gedrickthalten der gewiinschten
Taste schnell die Temperatur von 36 auf 95 Grad andern. Nach 5 Sekunden kehrt
das Display dann zur Anzeige der aktuellen Lufttemperatur zurlick.

WWW. sunway.ua

Kindersicherungsfunktion:

Um die Tasten zu sperren, driicken Sie bei eingeschalteter Heizung beide Tasten
»+"und - bis ein Piepton ertont.

Um die Tasten zu entsperren, miissen Sie die Tasten,,+" und ,-* erneut driicken, bis

ein Piepton ertont.

Fiir die Verbindung des Heizgerits mit dem Wi-Fi-Netzwerk und der
mobilen Anwendung werden andere Tastenkombinationen verwendet, die
im Abschnitt, Steuerung mit Android - Anwendungen iiber Smartphone
und Wi-Fi-Netzwerk” beschrieben werden.

4. Garantie und Service

Auf das elektronische Heizungssteuergerat gewahrt der Hersteller eine Garantie
von zwei Jahren ab Verkaufsdatum.

Bei Fragen zum Anschluss oder zur Einrichtung von Heizgerdten mit Wi-Fi-
Funktion kann sich der Nutzer tiber den Telegram-Kanal an die Serviceabteilung
des Herstellers wenden: Support Wi-Fi Heater

& c[s]

QR-Code fiir Telegram-Kanal
Unterstiitzung WLAN-Heizung

[=]

Die Serviceabteilung gibt innerhalb von 24 Stunden nach der Anfrage eine
Riickmeldung per Telegram

Wenn das Heizgerat bereits zur Anwendung hinzugefiigt wurde, kénnen Sie in
der Anfrage sofort eine Identifikationsnummer angeben - Heizgerat-ID, mit der
die Serviceabteilung die Betriebsstatistik des Heizgerats aus der Ferne und die
aktuellen Einstellungen tberpriifen kann.

Identifikationsnummer des Heizgerats WLAN Signalstérke Hoch
- Die ID finden Sie in der Anwendung

im Menii Heizgerateinstellungen

[ Heizkorper-ID: 7b8968bc218b ]

Sollte eine Kontaktaufnahme tber den oben genannten Servicekanal nicht
maoglich sein, hat der Nutzer die Moglichkeit, sich an die Vertriebsorganisation zu
wenden, bei der das Heizgerat gekauft wurde, oder Uiber die im Servicecoupon
des Heizgerdts angegebenen Kontakte

5. Sicherheit und personliche Daten

Das Herunterladen und Installieren der Wi-Fi Heater-Anwendung unterliegt den
Bedingungen des Google Play Store und App Store

Bei der Installation der Anwendung und dem Anschluss von Heizgerdten stellt
der Hersteller keine Anfragen und erhebt keine personenbezogenen Daten von
Benutzern und es besteht kein Zugriff auf die Geréte, auf denen die Anwendung
installiert ist.

Beim AnschlieBen des Heizgerdts muss der Benutzer in der Anwendung den
Namen und das Passwort des WLAN-Netzwerks eingeben, die nicht an den
Hersteller oder Dritte weitergegeben werden und nur lokal im Speicher des
Heizgerats gespeichert werden

Wenn Sie die Anwendung zum ersten Mal starten. Wenn Sie das Heizgeréat
zum ersten Mal anschlieBen, wird in der Anwendung eine zufillige
Identifikationsnummer generiert — die Benutzer-ID, die fiir die Verbindung mit
dem Heizgerat verwendet wird

Der Anschluss und die Steuerung der Heizgerate erfolgt tUber den Server
des Herstellers, auf dem Identifikationsnummern gespeichert sind - IDs der
Heizgerate, die mit der Wi-Fi Heater-Anwendung verbunden sind, und deren
statistische Daten.

Bei Bedarf hat der Hersteller auf Wunsch des Benutzers die Moglichkeit, eine
Ferndiagnose der elektronischen Steuereinheit des Heizgerats zum Zwecke der
Servicewartung durchzufiihren.
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Wi-Fi funktsiooniga kiittekeha iihendamise ja juhtimise juhend

Wi-Fi funktsiooniga kiittekeha iihendamise ja
juhtimise juhend

Uhenduse loomine Androidi rakenduse abil

Uue kiittekeha Gihendamine ja nutitelefoniga ihendamine
Rakenduse ja kiitteseadme tarkvara varskendamine

Juba kasutusel kiittekeha thendamine

Kiutteseadme juhtimise pakkumine teisele isikule

vvvyv

Juhtimine Androidi rakenduse abil

¥ Peamine juht- ja seadistusmeniii
> Ulesannete meniiii

> Ajakava meniiii

¥ Seadete meniiii

Kasitsi puutetundliku nupu juhtimine

Toite sisse- ja vdljalllitamine

Lahtestage tehaseseadetele
Ohutemperatuuri reguleerimine

Kittekeha pinna temperatuuri reguleerimine
Lapseluku funktsioon

vvvvyvy

Garantii ja teenindus

Turvalisus ja isikuandmed

1. Uhenduse loomine Androidi

rakenduse abil
1.1 Uue kiittekeha iihendamine

Skaneeri QR-kood, lae alla ja installi oma
nutitelefoni rakendus «Wi-Fi soojendi».
Vo6i installige rakendus «WiFi heater»
Google Play Market

Vajadusel lubage rakenduse installimine
nutitelefoni

Oluline maérkus. Kiitteseadme
tihendamiseks lilitage telefoni
seadetes sisse Bluetooth ja
geograafilise asukoha maéairamise
funktsioonid ning lubage laheduses
olevate seadmete ja geograafilise
asukoha otsimine.

Kaivitage rakendus oma nutitelefonis.

Uhendage kiitteseade vooluvérku
Kiitteseade kuvab hetke 6hutemperatuuri

Uhenduse loomiseks vajutage «+» nuppu
paar sekundit ja oodake Uht helisignaali -
seejarel vabastage nupp

22
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Ekraanile ilmub kolm ringis jooksvat
triipu — see tdhendab, et kiittekeha ootab
hendamist sinu nutitelefoniga.

TAHTIS! Uhendus on véimalik 3 minuti

jooksul, samal ajal kui kolm triipu .)B
jooksevad Uimber kuttekeha ringi.

13:20 wl =)
rakenduses kldopsake
13:20 al =
Add

Scan QR

1700

Nutitelefoni
nuppu +

Jargmine «Lisa»

13:20 al =}

Ekraanile ilmub kitteseade, mis on

ihendamiseks valmis. Kldpsake «Uhenda»  sunway 2188

wifiheater_218B _

Not connected to Wifi

Jargmisena minge mendiisse «Wi-Fi
seadistamine».

Block Web control (0}

13:20 ul =)

1

I

Kui teil on mitu kltteseadet, kasutage  wifiheater.2188
soovitud kittekeha leidmiseks
funktsiooni «Leia mind».

Not connected to WiFi

Block Web control (0}

% TeploCeramic

@ | Password B

*Leave blank if WiFi without password

Sisestage oma Wi-Fi vérgu nimi ja parool
ning klépsake nuppu «Jargmine».

TAHTIS! Kiittekeha saab iihendada
ainult Wi-Fi vorku sagedusega 2,4 GHz

o mme

Ha ekpaHi cmapTdoHa 3'ABNTbCA 3BOPOTHIN BiAJiK Y CEKYHAAX, NPY LibOMY Ha
aucnnei obirpisaya byfe WBMAKO MWraTyi CMHA TOUYKa — Lie O3Havae Wo iae
npuegHaHHA obirpisaya go mepexi Wi-Fi.

AKwo 3'eaHaHHA He Bigbynocb nepesipTe AkicTb curHany Wi-Fi, BctaHoBneHy
YacToOTy Mepexi, NPaBUbHICTb HallMeHyBaHHA Mepexi Ta maponio — Ta 34il-
CHiTb cnpoby 3'eAHaHHA feKinbKa pasis 3 moyaTKy.

Nutitelefoni ekraanile ilmub sekundites [FiEZY o =

loendur ja kitteseadme ekraanil hakkab
vilkuma sinine tdpp - see tdhendab, et
kitteseade loob Gihenduse Wi-Fi vérguga.
Kui Uhendus ebadnnestub, kontrollige
Wi-Fi signaali kvaliteeti, seadistatud
vorgusagedust, oOiget vorgunime ja
parooli ning proovige uuesti.

wifiheater_218B ON

Target: 21.0°C
Current: 20.6°C

Kiitteseadme esmakordsel ihendamisel olete kiittekeha «omanik» ja teine
inimene ei saa sellega Ghendust luua ilma selle tehaseseadetele ldhtestamata.
Soojendit saab juhtida nutitelefoni kaudu koikjalt maailmast.

Wi-Fi funktsiooniga kiittekeha iihendamise ja juhtimise juhend

1.2 Rakenduse ja kiitteseadme tarkvara

varskendamine

Esmakordsel ~ Ghendamisel  peate == A
kontrollima, kas kitteseadme

tarkvaravarskendus on olemas. Selleks

klépsake rakenduses kuttekeha, ey [ @)
seejarel kasutage paremas Ulanurgas

olevaid seadeid ja tarkvarauuendusi. ST a»
Klépsake nuppu «Tarkvara védrskendus» = hemek

- kui vérskendus on saadaval, kldpsake Time

nuppu «Varskenda». O

Parast varskendamist

kutteseade luhikese piiksuga. foede

Kui rakenduse varskendus on saadaval,

kuvatakse avalehel automaatselt teatis

Klépsake vdljal «Saadaval vdrskendus»

ja varskendage rakendus uusimale o smq?
versioonile

1.3 Juba kasutusel kiittekeha iihendamine

Kui Ghendate kittekeha, mis on juba rakendusega ihendatud ja mida pole
sealt kustutatud, peate selle lahtestama tehaseseadetele
Tehaseseadetele lahtestamiseks peate tegema kaks sammu:

1. Vajutage ja hoidke all nuppu «»,
kuni kostub tiks piiks (soojendi ekraan @

ltlitub valja)

2. Seejarel vajutage nii «+» kui ka «»
nuppe ja hoidke all, kuni kostub (ks
piiks (soojendi ekraan lulitub sisse)

e

Jargmisena jargi kiittekeha Gihendamiseks uue kittekeha tihendamise juhiseid

1.4 Kiitteseadme juhtimise pakkumine teisele
isikule

Vajadusel saab Gihendatud kiittekeha omanik jagada juhtimist teiste isikutega

Puudutage rakenduse avalehel

kitteseadet, mida soovite jagada, ja
minge seadete mendiilisse

Power supply ‘)
»

Key lock

WWW. sunway.ua

Seadete meniils vajuta ikoonile “Jaga’,
mille jérel ilmub kittekeha QR-kood

Saadud QR-koodi peab skannima méni teine kasutaja, kasutades rakendust “Wi-
Fi soojendus”. Kontrolldiguste ileandmiseks eraldatud QR-koodi kehtivusaeg
on piiratud 3 minutiga.

Kuttekeha  juhtimiseks  juurdepaasu
saamiseks peab teine kasutaja installima
ja kaivitama oma nutitelefoni Wi-Fi-
soojendi rakenduse

13:20 wl =

Klépsake rakenduse peamentilis paremas Add

Ulanurgas «+» ja valige «Skanni QR»

sunway_218B

13:20 ail =

wifiheater_218B ON

Parast kiittekeha omanikult saadud
QR-koodi skaneerimist ilmub vastav
kiittekeha teise kasutaja rakendusse

juhtimiseks Target:  21.0°C
Current:  20.6°C

Uue kasutaja juhtimisvdimalused on veidi piiratud. Ta ei saa juhtimisdigusi
teisele isikule Ule anda, ménda kiittekeha seadet muuta

Kui kiittekeha “Omanik” eemaldab selle kiittekeha endalt, siis kaob see ka koéigi
teiste rakenduses, kellele ta selle tle andis

2. Juhtimine Androidi rakenduse abil

13:20 wil =

Malyna_218B ON

Kaivitage rakendus Wi-Fi Heater - koik S
Uihendatud kutteseadmed, nende nimi Current:  19.5°C

ja olek kuvatakse rakenduse avalehel.
Home_9413 ON

Scheduled
Current:  20.1°C

Parast rakenduse kaivitamist ei pruugi méned kiitteseadmed olla aktiivsed. Sel
juhul peate ootama 10 sekundit ja tombama ekraani tilevalt alla, et vdrskendada
kittekehade olekut voi puudutada vastavat kiitteseadet. Kui vorgu signaali tase
on «Madal», votab selle kiitteseadme oleku aktiveerimine rakenduses kauem
aega.

Kui kiitteseade on jatkuvalt passiivne, peate veenduma, et on olemas Wi-
Fi vork, millega kutteseade tuleks thendada. Kui kiitteseade on aktiivne,
saate kontrollida Wi-Fi vérgu signaali tugevust - see kuvatakse iga kuttekeha
seadistusmentis
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2.2 Funktsioonide menitii

Klopsates aktiivsel kitteseadme valjal,
ilmub selle juhtimise ja seadistuste
peamenti.

2.1 Peamine juht- ja seadistusmeniiii

13:20 l

(@)
[0 )

13:20 l

(@]

Toiteallika olek ja kittekeha fuusiliste
nuppude lukustamine: roheline vali
tahendab aktiivset/sisse lilitatud, hall
vdli tdhendab vilja lllitatud. Oleku

muutmiseks  vastupidiseks  peate
klépsama vdljal
Kolm punast lainet “Toide” nupu

rohelisel vdljaltdhendavad, etkiittekeha
on sisse lilitatud ja kite on pooleli,
kui kolm punast lainet rohelisel valjal
puuduvad, tdhendab see, et kiittekeha
on sisse lulitatud, kuid kite ei t66ta,
kuna ohutemperatuur voéi kuttekeha
pinnatemperatuur  on  saavutanud
seatud temperatuurieesmargid.

Kuvatakse ruumi  6hutemperatuur
- «Praegune» ja «Siht» - see on
temperatuur, milleni kiitteseade peaks
ruumi soojendama. Ruumis soovitud
temperatuuri maaramiseks klopsake
véljal «Sihtmark» «-» voi «+».

Kuvatakse kiittekeha pinnatemperatuur

“Pind” ja maksimaalne lubatud
pinnatemperatuur “Maksimaalne’,
mida saab madrata vahemikus
36 kuni 95 kraadi. Noutava
pinnatemperatuuri maaramiseks
klopsake viljal “Maksimaalne” ja
maarake soovitud temperatuur.
Tahtis:  Piirates  pinnatemperatuuri
alla maksimaalselt 95 kraadi, lilitub
kitteseade sagedamini valja, mis
vahendab oluliselt selle efektiivsust
ruumi 6hutemperatuuri soojendamisel.
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Power supply

Key lock

&
»

Current:  19.5°C

Target:

= 21.0°C

Surface: 48°C

Maximum: ~ 95°C
Tap to install

-y Tasks
=X pctive: 0

=4 Schedule
&
= [ o ]

Power supply

Key lock

Power supply

Key lock ()
Current:  19.5°C
Target:
- 21.0°C +
13:20 al =
Power supply Q
Key lock m
Target:
- 21.0°C +
Target:
- 21.0°C +

Surface: 48°C

Tap toinstall

Men sisaldab nelja lihtsat funktsiooni
ja véimaldab kiirelt aktiveerida vajaliku
funktsiooni

Klopsates iga funktsiooni juures olevale
kolmele punktile, saad mddrata todaja
ja vaadata funktsiooni kirjeldust

Funktsiooni aktiveerimiseks/sisse- voi
desaktiveerimiseks/véljalilitamiseks
klépsake selle funtsiooni véljal

Www. sunway.ua Wi-Fi funktsiooniga kiittekeha iihendamise ja juhtimise juhend

2.3 Meniiii «<Ajakava»

Active:0 Menui voimaldab seadistada RERE0
Saed“e » kuttekeha toograafikut tundide ja »
paevade kaupa kogu nadala jooksul
13:20 ail =)
13:20 ol [}
Planeeritud t66 aktiveerimiseks minge _
W oFF In 30 minutes £ menliisse «Ajakava» ja klépsake

«Ajakava» vastas olevat halli nuppu -

Lol

. . " . .. ~ Schedul
® on In30minutes parast aktiveerimist téstetakse nupp checue
roheliselt esile Monday 5
# TurBO Within 30 minutes & Ponts:2
4 eco Within 30 minutes ~ §
Péarast aktiveerimist kuvatakse = Tasks »
pohiekraanil, et plaanitud t66 on
aktiveeritud
13:20 ail =3
W OFF In30 minutes ~ }
@ ON In 30 minutes @ . ) i )
Ajakava koostamiseks valige soovitud
i o PN Lisan
5 TuReo Edit nddalapdev ja kldpsake nuppu «Lisa
Description
@ kco T T—

Save

13:20 il [

W OFF In 30 minutes ~ §

. . . {! i
Kui see on aktiveeritud, on vastav ¥ on In30 minutes  § seleettme
funtsioon oranziga esile tostetud. .
Kui funtsioon on passiivne, on selle vali % TurRBO Within 30 minutes & 08 .
helehall.
d Eco Within 30 minutes &
Madrake aeg ja temperatuur, mida
nitdsest sailitada. Seadistatud
téoreziim on aktiivne kuni jargmise
muudatuseni vastavalt ajakavale
Power supply | W OFF29 min ()
Teave aktiivse funtsiooni  kohta Key lock » CANCEL
dubleeritakse péhiekraanil
Current: ~ 19.5°C
Time Target, C
Task W TURBO  Active v 03:00 - 210 +|W
Aktiveeritud funtsioon on alati prioriteet, nii et neid tdidetakse olenemata e .
ajakavast voi praegustest seadetest. Kui funtsioon on l6petatud, naaseb _
kitteseade ajakavale voi eelseadistustele voe -ns+ w
“OFF” funtsioon - méaérab aja, mille mé6dudes kiitteseade vilja liilitub Y o -0+ B
Funtsioon “ON” - méiérab aja, mille méédudes kiitteseade sisse liilitub Saate lisada kuni viis
temperatuurimuutust iga nadalapaeva v - 20 + &
TURBO funtsioon seab maksimaalseks pinnatemperatuuriks 95 kraadi kohta
ja maksimaalseks kiittekeha voimsuseks, mis piiliab soojendada ruumi _
Shutemperatuuri kuni 25 kraadini. M -2t .
“ECO” funtsioon - seab ruumi 6hutemperatuuriks 21 kraadi ja kerise pinna o 2200 = DE

temperatuuriks 50 kraadi

Kui peate mddrama samu reZiime
mitmeks pdevaks, seadistage ks
pdev, valige muud nddalapdevad ja
salvestage muudatused

Iga ajaperioodi jaoks saate lisaks
madrata kulttekeha pinna maksimaalse

temperatuuri. Selleks kldpsake
maératud aja korval asuvat markeruutu,
markige ruut - «Maédra pinna

maksimum» ja maarake parempoolsele
véljale vajalik temperatuur

Vaikimisi on kiittekha epinnatemperatuuriks seatud 95 kraadi

Parast koigi vajalike sdtete lisamist
padeval klépsake nuppu «Salvesta»
- pdrast seda ilmub ekraan, kus
ndidatakse koik nddalapdevad ja iga
pdeva jaoks installitud muudatuste arv.
Samuti  saate allpool kontrollida
kittekeha hetkeaega, mis madratakse
automaatselt rakenduses kittekeha
asukohale

2.4 Seadete meniiii

Uldseadete kontrollimiseks ~ véi
seadistamiseks klopsake rakenduses
soovitud kittekeha ja klopsake ikooni
«Seaded».

WWWw. sunway.ua

13:20 ail =

Apply

Vv 14:.00

+ Add

Save

13:20 ail =

Target, C

SRN2TI5 TS

- 170 + W

Clear

Apply

\:/Mon/\ Tue Wed Thu Fri Sat Sun
Time Target, C

A 06:00 - 215 + §

Set maximum surface temperature : 95

13:20 wil =}

Schedule

Monday
Points: 2

Tuesday
Points: 2

Wednesday
Points: 2

Thursday

Points: 2.

Friday
Points: 2

Saturday
Points: 0

Sunday
Points: 0

@

v vV VvV Vv Vv

v

(s

14:5531-01-2024 ]

13:20 wil =}

Power supply

Key lock

@
a»

Current:

18.7°C

Target:
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Meniiiis Seaded saate muuta v6i [ ol o
kontrollida jargmisi seadeid:

1. Kuttekeha nimi

2. Temperatuuri Ghikud
3. Wi-Fi vork 8 Ijmperature units
4. Kiittekeha praegune aeg

5. Tarkvarauuendus

6. Wi-Fi signaali tugevus

» Heater name
4 Bedroom Kid

Network
TeploCeramic

.))

7. Kiitteseadme tehase ID © e
e . ¢» Software Update

Ka selles menlus saate kuttekeha Tap to check

rakendusest eemaldada voi jagada

juhtimist teise inimesega. & Share
W Delete
Wi-Fi signal strength: High
Heater ID: 7b8968bc218b

Ainult kuttekeha omanikul, kes selle rakenduse abil esmakordselt Ghendas,
paaseb ligi kiittekeha tdielikule meniille “Seaded”.

Kui omanik andis kittekeha juhtimise lle teile, puuduvad teie rakenduse
menlst,Seaded” moéned funktsioonid.

puutetundliku nupu

Toide valja:

Vajutage nuppu“-’, kuni kuulete tht piiksu, mille jarel ekraan kustub ja kiitteseade
ldheb puhkereziimi, kuid Ghendatakse Wi-Fi vorgu kaudu. Edaspidi on véimalik
seda lubada nii kasitsi kui ka mobiilirakendust kasutades.

Kui vajutate nuppu “-” kaua, kuni kostub kaks piiksu, ltlitub kitteseade taielikult
vilja, sealhulgas Wi-Fi-lihendus. Tulevikus saab selle sisse lllitada ainult kasitsi
reziimis, vajutades nuppu “+"

Sisseliilitamine:
vajutage nuppu «+», kuni kostab Uks piiks. Pdrast toite sisselllitamist ilmub
ekraanile praegune 6hutemperatuur

Tehaseseadete lahtestamine:
Vajutage nuppu «-», kuni kostub tiks piiks, mille jarel kiitteseadme ekraan kustub.
Seejdrel vajutage nii «-» kui ka «+» nuppe, kuni tiks piiks

Ohutemperatuuri reguleerimine:

Kui vajutate ldhidalt nuppu “-” vai “+7 lilitub kitteseade temperatuuri
reguleerimise reziimi ja ekraanil kuvatav temperatuur hakkab vilkuma. Selles
reziimis saate maddrata vajaliku temperatuuri, vajutades voi hoides lihidalt
soovitud nuppu, et muuta temperatuur kiiresti 5 kraadilt 35 kraadini. Parast 5
sekundit ootamist naaseb ekraan praeguse temperatuuri nditamisele.

Kiittekeha pinna temperatuuri reguleerimine:

Kui vajutate lihidalt nii “-" kui ka “+" nuppe, lllitub kiitteseade pinnatemperatuuri
reguleerimise reziimi ja ekraanile kuvatakse 5 sekundiks kittekeha pinna
hetketemperatuur. Selles reziimis saate madrata vajaliku pinnatemperatuuri,
vajutades lihidalt «-» vi «+» nuppe voi hoides vajalikku nuppu all, et muuta
temperatuur kiiresti 36 kraadilt 95 kraadini. Seejarel naaseb ekraan 5 sekundi
parast praeguse 6hutemperatuuri kuvamisele.
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Lapseluku funktsioon:

Nuppude lukustamiseks, kui kitteseade on sisse lulitatud, vajutage mélemat
nuppu “+”ja“-" kuni kostab Uks piiks.

Nuppude lukust vabastamiseks peate uuesti vajutama nii «+» kui ka «-» nuppe,
kuni kostab ks piiks.

Kiittekeha ithendamiseks Wi-Fi vérgu ja mobiilirakendusega kasutatakse
muid nupuvajutuste kombinatsioone, mida kirjeldatakse jaotises:
«Juhtimine Androidi abil - rakendused nutitelefoni ja Wi-Fi vorgu kaudu»

4, Garantii ja teenindus

Tootja annab elektroonilisele sisseehitatud termostaadile kaheaastase garantii
alates mutgikuupdevast.

Kui teil on kisimusi Wi-Fi-funktsiooniga kitteseadmete Uhendamise voi
seadistamise kohta, voib kasutaja votta Uhendust tootja teenindusosakonnaga
telegrammi kanali kaudu: tugi Wi-Fi-soojendi

& <[s]

QR-kood telegrammi kanali jaoks 1
Toetage Wi-Fi kiitteseadet rﬁﬁ

Teenindusosakond annab tagasisidet telegrammi kanali kaudu 24 tunni jooksul
pdrast paringu esitamist

Kui kuttekeha on rakendusse juba lisatud, saab pdringus koheselt maarata
identifitseerimisnumbri - kittekeha ID, millega teenindusosakond saab
kaugjuhtimise teel kontrollida kiittekeha to6statistikat ja kontrollida kehtivaid
seadistusi.

Kutteseadme identifitseerimisnumbri
- ID leiate kiittekeha seadete menul
rakendusest

Wi-Fi signal strength: High
[ Heater ID: 7b8968bc218b

Kui tlaltoodud teeninduskanaliga ihendust ei saa, on kasutajal véimalus votta
ihendust midgiorganisatsiooniga, kust keris osteti voi kasutada kuttekeha
hoolduskupongil margitud kontakte.

5. Turvalisus ja isikuandmed

Rakenduse Wi-Fi Heater allalaadimisel ja installimisel kehtivad Google Play poe ja
App Store'i tingimused

Rakenduse installimisel ja kitteseadmete thendamisel ei tee tootja kasutajatelt
mingeid paringuid ega kogu isikuandmeid ning puudub juurdepdds seadmetele,
millele rakendus on installitud.

Kerise Glhendamise ajal peab kasutaja rakenduses sisestama Wi-Fi vdrgu nime ja
parooli, mida tootjale ega kolmandatele isikutele ei levitata ning salvestatakse
lokaalselt ainult kiittekeha mallu.

Rakenduse esmakordsel kdivitamisel Kerise esmakordsel Uhendamisel
genereeritakse rakenduses juhuslik identifitseerimisnumber - kasutaja ID, mida
kasutatakse kiittekeha tihendamiseks

Kitteseadmete thendamine ja juhtimine toimub tootja serveri kaudu, kuhu on
salvestatud identifitseerimisnumbrid - Wi-Fi Heater rakendusega uhendatud
kittekehade ID-d ja nende statistilised andmed.

Vajadusel on tootjal kasutaja soovil véimalus teostada kiittekeha elektroonilise
termostaadi kaugdiagnostika hoolduse eesmargil.

m Uputstvo za povezivanje i upravljanje radijatorom s funkcijom Wi-Fi upravljanja

Uputstvo za povezivanje i upravljanje radijatorom
s funkcijom Wi-Fi upravljanja

Povezivanje pomocu Android aplikacije

> Povezivanje novog radijatora i povezivanje na pametni telefon
> Azuriranje aplikacije i softvera radijatora

> Povezivanje radijatora koji je ranije kori$¢en

> Prenos upravljanja radijatorom drugoj osobi

Povezivanje pomocu Android aplikacije
Glavni meni za upravljanje i podesavanje
Meni,Zadaci”

Meni ,Raspored”

Meni,Podesavanja”

vvvyv

Ru¢no upravljanje senzorskim tasterima
Ukljucivanje i isklju¢ivanje napajanja
Vracanje na fabricke postavke

Podesavanje temperature vazduha
Podesavanje temperature povrsine radijatora
Sigurnosna funkcija za djecu

vvvVvyvy

Garancija i odrzavanje

Bezbjednost i licni podaci

1. Povezivanje pomocu Android

aplikacije
1.1 Povezivanje novog radijatora

Skenirajte QR kod, preuzmite i instalirajte
aplikaciju ,Wi-Fi heater” na vas pametni
telefon.

lli instalirajte aplikaciju «WiFi heater»
koriste¢i Google Play Market.

U slucaju potrebe dozvolite da se
aplikacija instalira na vas pametni telefon.
Posebna napomena: Kako biste
povezali radijator, ukljucite Bluetooth
i lokaciju u postavkama telefona i
omogudite pretrazivanje uredaja u
blizini i lokacije.

Pokrenite aplikaciju na pametnom
telefonu.

Ukljucite kabl za napajanje radijatora u

1
uti¢nicu. |:
=

Na radijatoru ¢e se prikazati trenutna
temperatura vazduha.

Kako biste zapoceli povezivanje, pritisnite
taster ,+" i zadrzite ga nekoliko sekundi
dok ne budete ¢uli jedan zvu¢ni signal.
Nakon toga pustite taster.

WWW. sunway.ua

Na ekranu ce se pojaviti tri trake koje
se vrte u krug. To znadi da je radijator u — —
rezimu Cekanja za povezivanje na va$ l—l l
pametni uredaj.

PAZNJA! Povezivanje je omoguéeno .’B
tokom 3 minuta, dok se na ekranu

radijatora krecu 3 trake..

13:20 all =}
U aplikaciji na pametnom uredaju
pritisnite ,+"
13:20 all =
Add

Scan QR

13:20 al =

Na ekranu ¢e se pojaviti radijator spreman
(5 Fndme

Zatim pritisnite ,Dodaj”

za povezivanje. Pritisnite ,PoveZi se” sunway_2188

wifiheater_218B

Not connected to WiFi

Predite na meni,Podesi Wi-Fi” Block Web control ®

13:20

1

|

Ukoliko imate viSe radijatora, koristite  wifiheater2188
funkciju ,Pronadi me” kako biste pronasli - )
. ot connected to WiFi
pOtreban radUator Block Web control @
Navedite ime i lozinku Wi-Fi mreze i = TeploCeramic
pritisnite ,Dalje”. @ | Password @
PAZNJA! Povezivanje radijatora Loave bk W wiho password

je omoguceno samo u Wi-Fi mrezi
frekvencije 2,4 HHz.

o mme

Na ekranu pametnog uredaja ¢e zapoceti odbrojavanje u sekundama. Ako ce
na displeju radijatora treptati plava tacka, to znaci da je u toku povezivanje
radijatora na Wi-Fi mrezu.

Ukoliko povezivanje nije uspjelo, provjerite nivo signala Wi-Fi mreze, postavljenu
frekvenciju mreze, ispravnost naziva mreze i lozinke, i pokusajte ponovo.

13:20 wil =

Nakon povezivanja aplikacija pametnog
uredaja ¢e otvoriti glavnu stranicu
na kojoj ce biti prikazan vas radijator,
njegov fabricki naziv, podesena i fakticka
temperatura u prostoriji.

wifiheater_218B ON

Target: 21.0°C
Current: 20.6°C

Kod prvog povezivanja postacete ,Vlasnik” radijatora, i druga osoba ne¢e moci
da se poveze na njega bez resetovanja postavki na podrazumevane fabricke
postavke.

Radijator je spreman za upravljanje preko pametnog uredaja iz bilo kog
mjesta.

2
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m Uputstvo za povezivanje i upravljanje radijatorom s funkcijom Wi-Fi upravljanja

1.2 Azuriranje aplikacije i softvera radijatora

Prilikom prvog povezivanja potrebno [ s
je da provjerite da li je dostupna nova

verzija softvera radijatora. Pritisnite

radijator u aplikaciji i zatim koristite e iy @)
ostavke u gornjem desnom uglu i
pv . . 9 ) 9 Key lock ()
azuriranje softvera.
Pritisnite taster ,AZuriranje softvera” = Newerk
Ukoliko je dostupna nova verzija, Time
PETYRSY N e e [
prilitisnite ,Azuriraj". (O

Nakon azuriranja na radijatoru ce se
oglasiti zvucni signal.

<> Software Update
Tap to check

Ukoliko je dostupna nova verzija
aplikacije, na glavnoj stranici ce se
automatski pojaviti obavjestenje.

Pritisnite polje ,Dostupno azuriranje” ®
i azurirajte aplikaciju na najnoviju e s
verziju.

1.3 Povezivanje radijatora koji je ranije koris¢en

Ako povezujete radijator koji je ranije bio povezan na aplikaciju i tamo nije
obrisan, potrebno je vratiti postavke na fabri¢ka podesavanja.
Proces vracanja na fabri¢ka podesavanja se sastoji od dva koraka:

1. Pritisnite i zadrzite taster ,-* dok se
ne zacuje jedan zvucni signal (displej

radijatora e se ugasiti).

2. Zatim pritisnite oba tastera ,+" i ,-"
i zadrzite ih dok se ne zacuje jedan
zvucni signal (displej radijatora ce se
ukljuciti).

e

Zatim, kako biste povezali radijator, slijedite uputstvo za povezivanje novog
radijatora.

1.4 Prenos upravljanja radijatorom drugoj osobi

Po potrebi Vlasnik radijatora koji je ve¢ povezan moze omoguciti upravljanje
radijatorom drugim ljudima

13:20 al =
Na glavnoj stranici aplikacije izaberite

radijator kojim cete upravljati zajedno
s drugim osobama i predite u meni
podesavanja.

Power supply ()
»

Key lock
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U meniju podesavanja pritisnite ikonicu
,Podeli’, nakon ¢ega ce se pojaviti QR kod
radijatora.

Drugi korisnik ¢e skenirati QR kod preko aplikacije ,Wi-Fi heater”. Navedeni QR
kod je aktivan 3 minuta, tokom kojih je omogucen prenos prava upravljanja.

Da dobije pristup upravljanju radijatorom,
drugi korisnik mora instalirati i pokrenuti
aplikaciju ,Wi-Fi heater” na svom
pametnom uredaju.

13:20 al =
U glavnom meniju u gornjem desnom Add
uglu pritisnite ,+" i izaberite ,Skeniraj QR"

sunway_218B

13:20 al =
Nakon skeniranja QR koda primljenog

od vlasnika radijatora, radijator ¢e se
pojaviti u aplikaciji drugog korisnika
kako bi taj korisnik mogao da upravlja
tim radijatorom.

wifiheater_218B ON

Target: 21.0°C
Current:  20.6°C

Mogucnosti upravljanja za novog korisnika su u odredenoj meri ogranicene.
On ne moze predati pravo upravljanja drugoj osobi, i ne moze mijenjati neka
podesavanja radijatora.

Ako Vlasnik radijatora bude obrisao taj radijator iz svoje aplikacije, taj radijator
ce takode biti obrisan iz aplikacija svih korisnika kojima je on omogucio pravo
upravljanja.

2, Povezivanje pomocu Android

aplikacije

Malyna_218B ON

Pokrenite aplikaciju Wi-Fi Heater -
na glavnoj stranici aplikacije ¢e biti
prikazani svi povezani radijatori,
njihova imena i statusi.

Scheduled
Current:  19.5°C

Home_9413 ON

Scheduled
Current:  20.1°C

Nakon pokretanja aplikacije neki radijatori mogu biti neaktivni. U tom slu¢aju
sacekajte 10 sekundi i povucite prstom preko ekrana prema dolje kako biste
azurirali status radijatora, ili izaberite potreban radijator. Ako je nivo signala
mreze nizak, bice potrebno vise vremena da bi se status radijatora aktivirao u
aplikaciji.

Ukoliko radijator ostaje neaktivan, provjerite da li je Wi-Fi mreza na koju je
radijator povezan uklju¢ena. Dok je radijator aktivan, mozete provijeriti nivo
signala Wi-Fi mreze koji se prikazuje u meniju podesavanja svakog radijatora.

m Uputstvo za povezivanje i upravljanje radijatorom s funkcijom Wi-Fi upravljanja

Nakon sto pritisnete polje aktivnog
radijatora, pojavi¢e se glavni meni za
upravljanje i podesavanje istog

2.1 Glavni meni za upravljanje i podesavanje

13:20 l

Status napajanja i blokiranja fizickih
tastera na radijatoru: zeleno polje znaci
da je aktivan/ukljucen, sivo polje znaci
da je isklju¢en. Da biste izmjenili status,
izaberite i pritisnite polje.

Tri crvena vala u zelenom polju tastera
sNapajanje” zna¢e da je radijator
ukljucen i radi. Ako u zelenom polju
nema crvenih valova, to znadi da je
radijator ukljucen, ali ne greje, jer je
postignuta podeSena temperatura
vazduha ili temperatura povrsine
radijatora.

Prikazuje se temperatura vazduha u
prostoriji — ,Trenutna’, kao i ,Ciljana” -
to je temperatura u prostoriji koja mora
da se postigne. Kako biste podesili
potrebnu temperaturu u prostoriji,
pritisnite,-* ili,+" u polju,,Ciljana”.

Prikazace se temperatura povrsine
radijatora - ,Povrsina” i maksimalna
dozvoljena  temperatura  povrsine
»Maksimum” koja moZe biti u opsegu
od 36 do 95 stepeni. Kako biste
podesili potrebnu temperaturu
povrsine, pritisnite polje ,Maksimum”
i izaberite potrebnu temperaturu.
VaZna napomena: ukoliko je podesena
temperatura  povrSine niza od
maksimalne temperature 95 stepeni,
radijator ce se cesce iskljucivati, usljed
Cega Ce se efikasnost zagrijavanja
vazduha u prostoriji smanjiti
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e s

Power supply

Key lock

&
»

Current: ~ 19.5°C

Target:

= 21.0°C

Surface: 48°C

Maximum: ~ 95°C
Tap toinstall

—y Tasks
=X Active: 0

Schedule

Power supply

Key lock

13:20 l

Power supply

(@)
[0 )

(@]

Key lock ()
Current:  19.5°C
Target:
- 21.0°C +
13:20 all =}
Power supply Q
Key lock ()
Target:
- 21.0°C +
Target:
- 21.0°C +

Surface: 48°C

Maximi
Tap to install

—y Tasks >
=X Active: 0

Schedule >

Active
13:20 wil =}

Meni sadrzi Cetiri jednostavna zadatka

i omogucava brzu aktivaciju potrebnog N or e
zadatka
$ ON In 30 minutes
# TUurRBO Within 30 minutes
@ Eco Within 30 minutes
W OFF In 30 minutes

Pritiskanjem tri tacke pored svakog
zadatka mozete izabrati vrijeme rada i @ oN

In 30 minutes @
pogledati opis zadatka.

# TURBO Edit
Des n
w oo
13:20 all [}

Kako biste  aktivirali/ukljucili ili

deaktivirali/iskljucili zadatak, pritisnite W OFF In30 minutes 3
polje tog zadatka.
Nakon aktivacije zadatka upalice se ¥ on In 30 minutes
narandzasto svijetlo.
Ako je zadatak neaktivan, zona tog
zadatka Ce biti sive boje.

g Eco Within 30 minutes

13:20 all [}

Power supply | N\ OFF29 min Q

Informacije o aktivnom zadatku se Key lock
dodatno prikazuju na glavnom ekranu.

Current: ~ 19.5°C

Task W TURBO Active

Aktivirani zadaci uvijek imaju prioritet, zato ¢e biti izvrSeni nezavisno od
rasporeda ili trenutnih podesavanja. Nakon zavrsetka izvrsavanja zadatka,
radijator ce se vratiti na raspored ili prethodna podesavanja

Zadatak OFF sluzi za podesavanje vremena nakon kojeg ce se radijator
iskljuciti.
Zadatak ON sluzi za podesavanje vremena nakon kojeg ce se radijator
ukljuditi.

Zadatak TURBO sluzi za odabir maksimalne temperature povrsine 95
stepeni i maksimalne snage radijatora koji ¢e da grije vazduh u prostoriji
do 25 stepeni.

Zadatak ECO sluzi za podesavanje temperature vazduha u prostoriji na 21
stepen i temperature povrsine radijatora na 50 stepeni.
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m Uputstvo za povezivanje i upravljanje radijatorom s funkcijom Wi-Fi upravljanja
2.3 Meni ,Raspored”

—y Tasks >
=X Active:0

’

13:20 il =

(@]

>

Meni sluzi za podesavanje rasporeda
rada radijatora po satima i danima,
tokom cijele nedelje

Da biste aktivirali rad prema rasporedu,
idite na meni ,Raspored” i pritisnite sivi
taster pored rijeci ,Raspored”. Nakon
aktiviranja, na tasteru ce se ukljuciti
zeleno svijetlo. Monday

Points: 2

Schedule

—y Tasks N
=X Active: 0

Nakon aktiviranja na glavhom ekranu
¢e se pojaviti obavjestenje da je rad
prema rasporedu aktiviran.

Da biste podesili raspored, izaberite
dan u nedelji i pritisnite ,Dodaj".

Save

Select time

08 :

Podesite vrijeme i temperaturu koja
¢e se odrzavati od ovog trenutka.
Podeseni rezim rada ¢e biti aktivan
do aktiviranja sljedece izmjene prema
rasporedu.

CANCEL

Time Target, C

v 03:00 - 210 +| W
Time Target, C

vV 06:00 - 215 + W
v 1400 - 170 + &

Za svaki dan u nedelji moze se dodati

do 5 promjena temperature. v D - 00+ W
v 18:00 - 225 + W
v 22:00 - 195 + W

30

Ako biste Zeleli da se isti rezim
primjenjuje tokom nekoliko dana,
saCuvajte podesavanja za jedan dan, a
zatim izaberite druge dane u nedelji i
saCuvajte izmjene.

Za svaki vremenski interval moze
da se dodatno podesi maksimalna
temperatura  povriine  radijatora.
Pritisnite kvacicu pored odabranog
vremena, postavite kvacicu u polju
,Podesiti maks. temp. povrSine” i
izaberite potrebnu temperaturu u polju
s desne strane.

WwWw. sunway.ua

Time

Vv 06:00

Vv 14:00

+ Add

Target, C

- 215 + W

- 170 + W

Clear

Save

13:20 wl =

Apply

\}/Mon:\ Tue  Wed  Thu Fri Sat  Sun
Time Target, C

A 06:00 - 215 + §

‘Set maximum surface temperature

195

Podrazumevana temperatura povrsine radijatora je podesena na 95 stepeni.

Nakon dodavanja svih potrebnih
podesavanja za odredeni dan, pritisnite
taster ,Sacuvaj” Nakon toga ¢e se
pojaviti ekran na kojem e biti prikazani
svi dani u nedelji i broj odabranih
izmjena po svakom danu.

Takode mozete da provjerite dolje
trenutno vrijeme radijatora koje se u
aplikaciji odreduje automatski, prema
lokaciji radijatora.

2.4 Meni ,Podesavanja”

Da biste provijerili ili izabrali opsta
podesavanja, izaberite u aplikaciji
potrebni radijator i pritisnite ikonicu
,Postavke”.

13:20 wl =

Schedule

Monday
Points: 2

Tuesday
Points: 2

Wednesday
Points: 2

Thursday
Points: 2

Friday
Points: 2

Saturday
Points: 0

Sunday

Points: 0

@

Heater local time

14:5531-01-2024 ]

13:20 wl =

Power supply

Key lock

@
a»

Current:  18.7°C

Target:

= 17.0°C

m Uputstvo za povezivanje i upravljanje radijatorom s funkcijom Wi-Fi upravljanja

U meniju ,Postavke” mogu da 13:20 wl =)
se promjene ili provjere sljedeca
podesavanja:
y Heater name
1. Ime radijatora pedroom
2. Mjerne jedinice temperature §  Temperatureunits
3. Wi-Fi mreza
4.Trenutno vrijeme radijatora = Network

TeploCeramic

5. Azuriranje softvera
6. Nivo Wi-Fi signala
7. Fabricki ID radijatora

Time
O e

<> Software Update

Tap to check

Takode preko ovog menija mozete
obrisatiradijatorizaplikacijeili podijeliti & share
upravljanje s drugom osobom.

W Delete

WiFi signal strength: High
Heater ID: 7b8968bc218b

Pristup svim stavkama menija ,Postavke” radijatora ima samo vlasnik radijatora
koji ga je prvi povezao na mrezu pomocu aplikacije.

Ako je vlasnik podijelio s vama opciju upravljanja radijatorom, neke od funkcija
menija,Postavke” nece biti dostupne za vas.

3. Ruéno upravljanje senzorskim
tasterima

Iskljuc¢ivanje napajanja:

Pritisnite taster - dok se ne zacuje jedan zvucni signal. Displej radijatora ce se
ugasiti, i radijator prelazi u reZim mirovanja, ali ostaje povezan na Wi-Fi mrezu.
Kasnije ¢ete mo¢i da ukljucite radijator kako ru¢no, tako i pomocu mobilne
aplikacije.

Ako pritisnete taster,-" i zadrzite ga dok se ne zacuju dva zvuc¢na signala, radijator
e se potpuno iskljuciti, i nece biti dostupan preko Wi-Fi mreZe. Kasnije se radijator
moze ukljuciti samo ru¢no, pomocu tastera,,+"

Ukljucivanje napajanja:
pritisnite taster ,+“ dok se ne zacuje jedan zvucni signal. Nakon ukljucivanja
napajanja, na displeju ce biti prikazana trenutna temperatura vazduha.

Vracanje na fabricke postavke:
Pritisnite taster - dok se ne zacuje jedan zvucni signal. Displej radijatora ce se
ugasiti. Zatim pritisnite oba tastera,-"i,+" dok se ne zacuje jedan zvuc¢ni signal.

Podesavanje temperature vazduha:

Ukoliko kratko pritisnete taster ,-* ili ,+* radijator ¢e predi u rezim podesavanja
temperature, dok ¢e prikazana temperatura na displeju treptati. U ovom rezimu
mozete izabrati potrebnu temperaturu, kratkim pritiskanjem ili drzanjem
potrebnog tastera kako biste brzo promjenili temperaturu od 5 do 35 stepeni.
Nakon 5 sekundi ¢ekanja displej se vraca na prikazivanje trenutne temperature.

Podesavanje temperature povrsine radijatora:

Ukoliko kratko pritisnete oba tastera,-" i,+* radijator ¢e preci u rezim podesavanja
temperature povrsine, dok ¢e na displeju tokom 5 sekundi biti prikazana trenutna
temperatura povrsine radijatora. U ovom rezimu mozete izabrati potrebnu
temperaturu povrsine, kratkim pritiskanjem tastera,-“ili,+", ili drzanjem potrebnog
tastera kako biste brzo promjenili temperaturu od 36 do 95 stepeni. Zatim, nakon
5 sekundi ¢ekanja displej se vraca na prikazivanje trenutne temperature vazduha.

WWW. sunway.ua

Sigurnosna funkcija za djecu:

kako biste blokirali tastere, dok je radijator ukljucen, pritisnite oba tastera ,+"i,-"
dok se ne zacuje jedan zvucni signal.

kako biste odblokirali tastere, potrebno je jos jednom pritisnuti oba tastera,+"i,-"
dok se ne zacuje jedan zvucni signal.

Druge kombinacije tastera se koriste za povezivanje radijatora na Wi-Fi
mrezu i mobilnu aplikaciju u skladu sa odjeljkom ,Upravljanje pomocu
Android aplikacije preko pametnog uredaja i Wi-Fi mreze”

4. Garancija i odrzavanje

Za elektronsku jedinicu za upravljanje radijatorom proizvoda¢ odreduje
garantni rok 2 godine od dana prodaje.

U vezi s pitanjima koja se ti¢u povezivanja ili podesavanja radijatora s funkcijom
Wi-Fi upravljanja korisnik moze se obratiti servisnom centru proizvodaca preko
Telegram aplikacije: Support Wi-Fi Heater

g

[=]

Servisni centar pruza odgovore preko Telegram aplikacije u roku od 24 sata od
trenutka dostavljanja zahtjeva.

Ako je radijator ve¢ dodat u aplikaciju, u zahtjevu moze se navesti identifikacioni
broj (ID) radijatora, kako bi servisni centar mogao daljinski provjeriti statisticke
podatke o radu radijatora i trenutne postavke.

QR kod za Telegram
Support Wi-Fi Heater

Identifikacioni broj (ID) radijatora je
naveden u aplikaciji, odnosno u meniju
podesavanja radijatora.

Wi-Fi signal strength: High
[ Heater ID: 7b8968bc218b ]

Ukoliko korisnik nema mogucnosti da se obrati servisnom centru na opisani
nacin, on moze kontaktirati prodavca od kojeg je kupio radijator ili kompaniju
¢iji su kontaktni podaci navedeni u garantnom listu radijatora.

5. Bezbjednosti licni podaci

Preuzimanije i instaliranje aplikacije ,Wi-Fi Heater” vrsi se prema uslovima Google
Play Store n App Store.

Prilikom instaliranja aplikacije i povezivanja radijatora, proizvodac ne zahtjeva i
ne prikuplja nikakve licne podatke korisnika i nema pristup uredajima na koje se
aplikacija instalira.

Prilikom povezivanja radijatora, korisnik mora unijeti u aplikaciju ime Wi-Fi mreze
i lozinku koji ni na koji nacin nijesu dostupni proizvodacu ili tre¢im licima i cuvaju
se samo u lokalnoj memoriji radijatora.

Prilikom prvog pokretanja aplikacije u njoj se generise slucajni identifikacioni broj
(ID) korisnika koji sluzi za povezivanje radijatora.

Povezivanje radijatora i upravljanje radijatorom vrsi se preko servera proizvodaca
na kojem se cuvaju identifikacioni brojevi (ID) radijatora koji su povezani na
aplikaciju,,Wi-Fi Heater”, kao i njihovi statisticki podaci.

Po potrebi, a na zahtjev korisnika, proizvoda¢ ima moguénosti da sprovede
daljinsku dijagnostiku elektronske jedinice za upravljanje radijatorom u okviru
usluge odrzavanja.
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m WHCTpYKUMA No noAKnioueHuio n ynpasnexuio o6orpesatenem ¢ pynkumen Wi-Fi

NHCTPYKLUMA NO NOAKIOUEHUIO 1 YyNpaBieHUIo
o6orpeBarenem c pyHkuuein Wi-Fi

MopknioueHue c nomMoLlbio AHAPOUS — MPUNOXKEHUS

> MopknioueHme
Co cMapTdoHOM

> O6HOBNEHME NPUNOXEHMA U MNporpaMMHOro  obecneueHus
oborpeBatens

> MoaknioueHne o6orpeBaTens, KOTOPbIM y>Ke Nosb30BaNCh

> Mepepaua ynpasneHus o6orpesatenem Apyromy Ny

HOBOIo o6orpeBaTenﬂ n coefnHeHNne

ynpaBneHwe c nomMmoulbto AHp,pOI/IA = npunoxeHna

> [MaBHOE MeHI0 ypaBAeHA U HAaCTPOKM
> Menio «3agaun»

> MeHio «PacnucaHme»

> Mehio «HacTpoiikn»

Py'-lHoe ynpaByieHne CeEHCOPHbIMU KHOMKamMn

9 BknioueHvie 1 BbIK/IOYeHMe NUTaHNs

¥ C6pocC K 3aBOACKMM HaCTpOIiKam

¥ PerynupogaHue TemnepaTypbl BO3ayXa

¥ PerynupogaHue TemnepaTypbl NOBEPXHOCTY 0borpesaTens
¥ OyHKUMA feTCKoro 3aMKa

FapaHTUA N o6cnyxnBaHme

be3sonacHocTb 1 nepcoHasibHblie AaHHbIe

1. MNMopknwouyeHne ¢
Anpponp - npunoxeHus

NOMOLLbIO

1.1 MoaknioueHne HoBoro o6orpesarens

OtckaHupyinte QR - ko, 3arpysuTte u
yctaHosuTe npunoxerune «Wi-Fi heater»
Ha Baw cmapTdoH

Wnn ycranosute npunoxenne «WiFi
heater» c nomouybto Google Play Market
B cnyyae HeobxoanMmocTu paspelunte
YCTaHOBKY MPWIOXKEHNA Ha Baw cmapr-
doH

Ba)kHoe 3ameuaHue. [na nogknoye-
HUA oborpeBatens BKawunTe ¢yHK-
uyun Bluetooth n reonokauuww B Ha-
cTpoiikax TenedoHa M paspewmnTe
MOMNCK YCTPONCTB BOGNM3M U reosioka-
yuio.

3anycTuTte NPUNOXEHNE Ha CMapThOHe.

BkniounTe oborpesatesib B pO3eTKy

Ha o6orpeBaTene oto6pasnTcs TekyLas -

TemnepaTypa Bo3ayxa = )E
2

[lns Hauana coeAnHEHNA HAXXMUTE KHOM-
Ky «+» Ha HECKONIbKO CeKyHA W AOXAMN-
TeCb OAHOrO 3BYKOBOTO CHHrana — rnocne
Yero OTMyCTUTE KHOMKY
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Ha skpaHe nosBatca Tpu 6eraiowmux no-
NIOCKM MO KPYry — 3TO 03HayaeT, 4To 060-
rpeBarenb XAEeT NOAKNOYEHNA K Bawemy
cMapTHOHY.

BAXHO! CoeanHeHne BO3MOXHO B Teve-

HWe 3 MUHYT, MOKa Mo Kpyry oborpesarte- . >B
nA 6eraloT TPU NONOCKN.

B npunoxeHnn Ha cmapToHe Haxmute
«+»

CkanuposaTtb QR

DNanee «[1o6aBnTb»

Ha sKkpaHe nossutca oborpesatenb, ro-
TOBbIN K coeanHeHunto. Haxmute «Coeaun-
HUTb»

sunway_218B

wifiheater_218B

He noakniovero k WiFi

[Nanee 3angnte B meHo «Hactpoutb Wi-
Fix»

3a6nokuposars Web ynpasnen(®

EEREN

Ecnu y Bac Heckonbko obGorpeBaTteneit
Bocnonb3yntecb  dyHKumein  «Hangu
MeHsA» A/1A MoncKa Heobxoammoro o6o-
rpesarens

wifiheater_218B

I

He noaknioveno k WiFi

3a6nokuposars Web ynpaenen(@

Ykaxute umsa n naponb cetn Wi-Fi — n Ha- = TeploCeramic

XMUTe «,Elanee». @ | Napone @

BAXKHO! MNoaknioueHne o6orpesartens TR O

BO3MO>KHO TosbKo B ceTn Wi-Fi c yacro- [ ] ]

Tom 2,4 MMy,

Ha akpaHe cmapTdoHa NoABUTCA 0OpaTHbI OTCYET B CEKYHAAX, MPW 3TOM Ha
aucnnee oborpesatena 6yfeT MUraTb CUHAA TOYKA — 3TO O3HayaeT, YTo nAeT
nogknoyeHne oborpesatens k cetn Wi-Fi.

Ecnu coepgnHeHmne He npounsoLwno nposepbTe KayecTso curHana Wi-Fi, yctaHos-
JIEHHYI0 YaCcTOTy CeT, MPaBUIbHOCTb HAMMEHOBaHWA CETW 1 NapoA — 1 NOMbl-
TalTecb CHOBaA.

Mocne coefMHEHVA NPUNOXKEHNE CMApPT-
doHa nepengeT Ha HauanbHYI0 CTPaHULY,
roe 6ypet otobpaxatbcAa Baw ob6orpe-

wifiheater_218B ON
BaTeNb, ero 3aBOACKOe HaMmeHOBaHue,
3afjaHHaA n d)aKTVNeCKaFI Temnepatypa B Uenb: 21.0°C
KOMHaTe. Tekywas: 20.6°C

Mpn nepBom nopakntoyeHun oborpesatens Bbl aBnsetech «CO6CTBEHHUKOMY
oborpeBaTens 1 pyroe NnLo He CMOXET MOAKIIOUMTLCA K HeMy 6e3 cbpoca Ha
3aBOACKME HAaCTPOWKM

OGorpeBaTenib roToB K ynpasieHunio Yyepes cmapTpoH 13 no6oit Touku
Mupa

m WNHCTPYKUmMA no noaxk nynp

1.2 O6HOBNEHNE NPUIOXKEHUA U NPOrpPaMMHOro
ob6ecneyeHunsn oborpeBarensa

Mpy nepBoM NogKNoYeHn Heobxoau-
MO MPOBEpPUTb Hanuuve OGHOBNEHUA
nporpammHoro obecrneueHus o6orpe-
Batens. [1na 3TOro HaxmuTe B Npuo-
XeHUM Ha oborpesatenb, 3aTemM BOC-
Nonb3ynTech HaCTPOMKaMM B BepXHeM
npaBom yroske 1 o6HosneHviem MO.

Mutanne

&
»

BnoKMpoBKa KHOMOK

HaxmuTe kHoMKy «O6HOBNeHne MO» - = e
MNPV HaNUuMK JOCTYMHOTO OGHOBNEHNA _—
HaxmuTe «<OBHOBUTbY O

Mocne obHoBNEHMA oborpesaTenb Mo-
[acT KOPOTKWI 3BYKOBOW CUTrHa.

¢y O6HoBnenue N0

KocHiTeCb HTO6b NpoBEpHTS

MpW HanUuUM OBHOBEHUA NPUNOXe-

HUA Ha MMaBHOWM CTPaHMLe aBToMaThYe-

CKM NOABUTCA YBEAOMAEHE

HaxmuTe Ha none «flocTynHoe o06HOB- S

neHve» 1 06HOBUTE NPUNOKEHME K NO- e faerponsa
cnefHen Bepcum

1.3 MopknioueHne oborpeBaTens, KOTOPbIM Yxe
nonb3oBanucb

B cnyuae nogkntoyeHvs oborpeBatens, KOTOPbIN yxe bl COeANHEH C NPWO-
KEHMEM U He yaneH Tam, HY>KHO NPOM3BECTM COPOC 0 3aBOACKMX HACTPOEK
[na c6poca K 3aBOACKMM HAaCTPOMKamM HEOGXOAMMO COBEpLUMTD Ba AeNCTBUA:

1.HaxmuTe n ynepxmsaiiTe KHOMKY « - »
[0 OAHOrO 3BYKOBOrO CMrHana (norac-
HeT ancnnen oborpesaTens)

2.MoToM HaXXmMnTe 06e KHOMKK « + » 1
«-» U yaepXmBanTe 1O OGHOIO 3BYKO-
BOro cvHrana (gucnnen oborpesatens
BKJIOUNTCA)

[anee gna nogknoyeHnA 06orpeBaTer|ﬂ BbINONHUTE AEACTBMA COMMACHO WH-
CTPYKUMN NO NOAKNKYEHNIO HOBOIO o6orpeBaTenﬂ

1.4 Tlepepaua
Apyromy nuuy

ynpaBneHnA OGOTPEBaTEHEM

Mpun HeobxogmmocTy Bnageney nogknoueHHOro oborpesarens MoOXeT rnoge-
NNTBCA YNPABAEHNEM C APYFMMU IMLAMU

Ha rnaBHoll cTpaHuLe NpunoXeHUs Ha-
XMuTe Ha oborpeBaTesib, KOTOPbIM HyX-
HO MOJenuTbCs, U MepernanTe B MEHI0  nurawne
HacTpoek

v8

Bnok1poBKa KHOMoK

inio o6orpeBatenem c pyHkuuein Wi-Fi
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B MeHI0 HacTpoeK HaXMWTe Ha WKOHKY
«Mopenntbcs», nocne yero noasutca QR
Kop oborpeBatens

MonyyeHHbln QR KOA HYXKHO OTCKaHMPOBaTb APYroMy MOJSib30BaTENO C MOMO-
wbto npunoxerus «Wi-Fi heater». Bpema aktyanbHoct QR Koaa, oTBejeHHoe
Ha nepepauvy npas ynpasfieHUsA, OrpaHNYeHO 3 MUHYTaMK.

[na nonyyeHna poctyna K ynpasieHuo
oborpesatenem [Apyroii nonb3oBaTenb
LOJ/KeH YCTaHOBUTb 1 3anyCTUTb NPUNo-
xeHue Wi-Fi heater Ha cBoém cmapTdoHe

B rnaBHOM MmeHI0 ANPUNOXEHNA HaXaTb
«+» B NPaBOM BepXHeM yrny 1 BblbpaTb
«CkaHupoBsaTb QR»

[No6asutb

CkaHuposaTb QR

sunway_218B

Mocne ckaHMpoOBaHWA, MONy4YeHHOro
oT Bnagenbua oborpeBartens QR koaa,
B NPUIOXKEHN APYroro nosib3oBaTtens
NOABUTCA COOTBETCTBYIOLWMIA o6orpe-
BaTenb ANA ynpaBneHus

wifiheater_218B ON

Lenb: 21.0°C
Tekywas: 20.6°C

BO3MOXHOCTM yrpaBneHusA HOBbIM MOJIb30BAaTENEM HECKOJIbKO OrpaHUYeHbl.
OH He MOXeT nepepaTh Npasa ynpaseHNa APYroMy Ly, He MOXET U3MEHATb
HeKOTOpble HaCTPOIKKN oborpeBaTtens

B cnyuae ecnn «CobcTBEHHUK» oborpeBatens yganut y cebs 1ot oborpesa-
Teslb, TO OH Tak»Ke MCYE3HET B MPUJIOKEHNMN BCEX OCTaNIbHbIX KOMY OT Hero rne-
penasan

2. YnpaBneHue Cc nOMOLWbio
AHppounp - npunoXxeHnsa

Mo pacnucanmio

3anyctute npunoxenne Wi-Fi Heater Malvoat2jen oN

- Ha FMaBHOW CTpaHuLUe MPUNOXKeHUA

6ynyT oTo6paxaTbcA BCe MOAKIIOUEH- Tewywan: 19.5°C
Hble 06orpeBaTeny, X HauMeHoBaH1e
u cTatyc Home_9413 on

Mo pacnucanmio
Tekywas: 20.1°C

Mocne 3anycka NpunoxeHna HekoTopble oborpeBaTenn MOryT 6biTb HEaKTVB-
HbIMU. B 3TOM cnyyae HyxHO nogoxfaTtb 10 ceKyHA 1 MPOBeCTU MO dKpaHy
cBepXxy BHU3 AniA 0OHOBNeHWA cTaTyca oborpeBaTteneil Uan HaxaTb COOTBET-
cTByIOWMIA oborpeBaTenb. Ecnv ypoBeHb curHana cetn «Huskunin» notpebyetca
60blLue BpeMeHU ANA akTUBaLMmM CTaTyca 3Toro oborpeBatens B NPUIoXKeHUm
Ecnu oborpeBaTtenb 1 B AanbHelilem HeaKTBeH, Heo6XoAMMO yoenTbCA B Ha-
nuumn cetn Wi-Fi K koTopoli nogkntoueH oborpesatesnb. Korga oborpesatenb
aKTVBEH, MOXHO MPOBepPUTb ypoBeHb curHana cetn Wi-Fi — oTobpaxaemblii B
MEHIO HaCTPOWKM Kaxaoro oborpesatens
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m WHCTpYKUMA No noAKnioueHuio n ynpasnexuio o6orpesatenem ¢ pynkumen Wi-Fi

HaxaB Ha none akTMBHOro 060rpe-
BatenAa, NoABUTCA MaBHOE MEHK0 ero
ynpasneHuna n HaCTpOVIKVI‘

2.1 InaBHOE MeHI0 yNpaBieHNA N HAaCTPOMKN

CraTyc nuTaHUA n 610KMPOBKM GU3N-
YecKux KHOMOK Ha oborpeBsartene: 3efne-
Hoe none 03HavyaeT — aKTUBHbIN/BKIO-
YeH, cepoe rnone — BblKMYeHo. Ans
CMeHbI CTaTyca Ha NPOTUBOMOMOXHbIN
HY>KHO Ha)XaTb Ha none

Tpun KpacHble BOMHbI B 3€/IeHOM fone
KHOMKM «[uTaHne» 03HayatoT, UTo 060-
rpeBaTeNib BKJIIOYEH U WMAET Harpes,
eC TPY KpacHble BOMHbI Ha 3eNeHOM
rosie OTCYTCTBYIOT, 3TO O3HauyaeT, uTo
oborpeBaTefib BKJIOUYEH, HO Harpes
He OCyLecTBNAETCA, MOCKOMbKY TeM-
nepaTtypa BO3ayxa Wiy TemnepaTypa
rnoBepxHOCTN oborpesaTens AowWnn Ao
3ajaHHOW uenu.

OtobpaxaeTca TemnepaTypa BO3jyxa
B KOMHaTe - «Tekyuasa» n «Llenb» — 310
TemnepaTtypa, O KOTOpoi oborpesa-
TeNb [OMKeH [OrpeTb KOMHaTy. YTobbl
3apaTb HeobxofuMylo TemnepaTypy B
KOMHaTe, HaXXMUTE «-» WK «+» B nosne
«Llenb».

OTobpaxaeTcA TemnepaTypa MoBepx-
HOCTU oborpeBaTens — «[loBEPXHOCTbY
M MaKkcMmanbHO Aonyctumas Temne-
patypa nosepxHoCTV «MaKkcumym,
KoTopas MOXeT yCTaHaBiMBaTbCA OT
36 po 95 rpagycoB. YTo6bl yCTaHOBUTDL
HeobxoaMMylo TemnepaTypy noBepx-
HOCTW, HaXmMuTe Ha none «Makcrmym»
1 3apante Heobxoaumyio TemnepaTty-
py. BaxHo: orpaHnumnsas Temnepatypy
MOBEPXHOCTY HUXEe MaKCManbHown 95
rpagycos, oborpeBaTtenb 6yfeT uale
BbIKNIOYATbCA, YTO CYLIECTBEHHO CHU-
31T ero 3pPeKTUBHOCTb HarpeBa Tem-
nepaTypbl BO3/lyXa B KOMHaTe.
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Mutanne

BnokupoBka KHOMokK

vl

Tekywas: 19.5°C

Lenb:

= 21.0°C

MoBepxHocTb: 48°C

Makcumym:  95°C

KOCHUTECH 4TOBbI YCTaHOBATD

—y 3apaun
=X ActsHo: 0

Pacnucanve
CEEB

Mutanne

BnokupoBka KHOMoK

Mutane

BnokupoBka KHOMoK

Tekywas: 19.5°C

Lenb:

- 21.0°C

Mutanne

Bnok1poBKa KHOMoK

Tekywas: 19.5°C

Lenb:

- 21.0°C

Lenb:

- 21.0°C

MosepxHoCcTHA8C

2.2 MeH10 «3apgaum»

MeHI0 copepXuT YeTbipe MpoCTbiX 3a-
[lay, 1 no3BonseT GbICTPO aKTUBMPO-
BaTb HeOGXoAMMYI0 3afauy

HaxaB Ha Tpu TOUKM HaNPOTMB KaXXAomn
3ajauM MOXHO YCTaHOBWTb BpemsA pa-
60Tbl U MOCMOTPETbH OMNMCaHNe 3afaun

Y106bI aKTMBMPOBATL/BKMOUNTL UK
[eaKTUBNPOBaTb/BbIKNIOYNTD 3apauvy,
HaXMWTe Ha none 3Ton 3agaun

Mpwn akTMBauum COOTBETCTBYIOWaA 3a-
Aava 6y,qu noAacBeYvnMBaTbCA OpaHXKe-
BbIM LIBETOM.

Ecnu 3agaya HeaKkTVBHa, ee none 6y,qu
CBETNO Ceporo uBeTa.

NHopmauma o6 akTMBHON 3apaue
6yneT pybnupoBaTbCcs Ha [NaBHOM
3KpaHe

Www. sunway.ua

0

gz Pacnucanve
>
CEE

W OFF Yepea 30 MuH &
¥ ON Yepes 30 MuH  §
4 TurRBO BTeueHun 30 MuH ¢
4 eco BTeueHMn 30 MuH ¢

W OFF Yepes30mMuH 3

# oN Yepes 30 MuH @

# TurRBO PepakTiposaTh
Onucanne

d eco .

W OFF Yepes30MuH ¢
® ON Yepea 30 MuH ¢
# TuRBO B TeueHn 30 MuH &
4 eco BTeueHMn 30 MUH ¢

Mutanne

@
a»

Bnokuposka KHOMoK

Tekywas: 19.5°C

3agaya N\ TURBO akTueHa

AKTUBMPOBaHHble 3aa4un BCErga UMeKoT NpropuTeT, nosTtomy 6yﬂ,yT BbIMoONHe-
Hbl BHE 3aBUCMMOCTW OT pacnncaHnA NN TEKYLLUX HaCTPOeEK. Mo okoHYaHun
BbIMOSIHEHNA 3afauyn o6orpeBaTenb BEPHETCA K pacnnucaHuio nnn npeasapun-

TeNbHbIM HaCTPOMKam

3apaua «OFF» - ycTaHaBnMBaeT Bpems, Yepes Kotopoe o6orpesartenb 6y-

AeT BbIKJ/IIOYEeH.

3apaua «ON» - ycTaHaBnuBaeT BpeMs, Yepes KOTopblii o6orpesartennb 6y-

AeT BKIIOYeH

3apaua TURBO - yctaHaBnuBaeT mMaKcMManbHyl0 TemnepaTtypy noBepx-
HOCTU 95 rpaflycoB 1 MaKCMMasibHYI0 MOLHOCTb 06orpeBaTtens, KoTopblii
6yaeT nbiTaTbCcA HarpeTb TemnepaTypy BosZlyxa B KOMHaTe 10 25 rpagy-

COB.

3apaua «ECO» - yctaHaBnuBaeT TeMmnepaTtypy Bo3fyxa B KomHaTe 21 rpa-
AyC U TeMnepaTypy noBepxHocTu o6orpeBatens 50 rpagycos

m NHCTPYKLUMA No NOAKIOUEHUIO 1 ynipasneHnio o6orpesartenem ¢ pyHkumeit Wi-Fi

2.3 MeH1i0 «<Pacnnucanme»

MeHto nossonseT 3apaTb pacnucaHue
paboTbl oborpeBaTens no vacam u
[HAM, Ha NPOTAXXEHUM BCelt Hegenwn

[na aktMBaumu paboTbl MO pacnuca-
HUIO 3anante B MeHo «PacnucaHue»
N HaXKMUTE Ha Cepylo KHOMKY Hamnpo-
T1B «PacnucaHue» — nocne akTMeauumn
KHOMKa NOACBETMTCSA 3e/1eHbIM LIBETOM

lMocne akTMBaLWK Ha FNaBHOM 3KpaHe
GyneT yKasaHo paboTa no pacnmcaHuio
aKTMBMPOBaHa

InA HacTpoiiku pacnncaHus Bbibepu-
Te Hy)KHblIZ AeHb Hejenn n HaXmute
«[o6aBuTb»

YctaHoBUTE Bpems W Temnepatypy,
NOALEPXKMBAaEMYyl0 C 3TOrO MOMEHTa.
YcTaHoBNEHHBIN pexxum paboTbl Gyaet
aKTVBEH A0 Chefylolero v3meHeHus
Mo pacnucaHuio

Ha kaxablin aeHb Helenn MOXKHO Ao6a-
BUTb A0 NATW CMEH TemnepaTyp

-y 3afjaun
=X AxTuHo: 0 >

Pacnucanue

MoHepenbHUK >
Toukw: 2

—y 3apaun >
=X AxueHo: 0

MpuMeHnTb

Ounctuto

+ [o6aBuUTb

CoxpaHuTtb

Bbi6paTb Bpemsi

08 :

OTMEHUTb

Bpems Uens, C

v 03:00 - 210 +| W
Bpems Uens, C

v 06:00 - 215 + &

vV 14:00 - 170 + W

v 17:00 - 200 + W

v 18:00 - 225 + W

v 22:00 - 195 + W

Ecnn HeobxoaMMO 3a1aTb OMHAKOBbIE
PEXMMbI Ha HECKOJIbKO [iHEN, HACTPON-
Te OAVH U3 AHell, BbIGepuTe apyrue gHu
Heaenu 1 CoXpaHnTe 3MEHeHMs

Mo Kaxgomy BpemMeHHOMY OTpPe3Ky
MOXHO  [OMOSIHUTENIbHO  YCTaHaBNN-
BaTb MaKCMMaJbHYylO Temneparypy no-
BepXHOCTU oborpeBatens. [ns 3Toro
HaXXMUTe Ha rafnoyky HampoTUB yCTa-
HOB/IEHHOTO BPEMeHM, YCTaHOBUTE ra-
NIOYKY B rosie «YCTaHOBUTb MaKCMMyM
NMOBepPXHOCTU» 1 3afjaliTe Heobxoau-
Myto TeMnepaTypy B fnose cnpasa

WWWw. sunway.ua

MpumMennTh

i ver o ] s B

Bpema

Vv 06:00

Vv 14:.00

+ [lo6aBuTb

CoxpaHuTb

Lens, C

215 +

17.0 +

OuncTutb

MpumennTh

(/Mu) Br Cp 4t nr  C6 B
Bpems Uens, C

A 06:00 - 215 + W

YCTaHOBUTB MaKCHMyM TeMnepaTypbi noepxHocTt  : 95

Mo yMONn4yaHuIo TemnepaTtypa NoBePXHOCTA o6orpeBaTenﬂ yCTaHOB/I€HA Ha 95

rpagycos

Mocne pobaBneHuns Bcex HEOOXOANMBIX
HacTpoeK B [ieHb, HaXMuTe KHOMKY
«COXpaHUTb» — Mocsie Yero noABUTCA
3KpaH, rae 6yayT yKasaHbl BCe [HW He-
Jen N KONMMYeCTBO YCTaHOBNEHHbIX
M3MEHEHNI Ha KaXKA bl AEHb.

TakXe BHM3Y MOXHO NPOBEPUTb TeKy-
lwee Bpems oborpesatesisi, KoTopoe
onpepensaeTca B NPUIOXKEHUN aBTOMa-
TUYECKN K MeCTOHaxoXaeHuio oborpe-
BaTens

2.4 MeHio «<HacTponku»

[na NpoBepKn NN YCTaHOBKM 06LLMX
HaCTPOEK HaXMUTE B MPUNOXKEHUN He-
06XxoaUMbIN 0borpeBaTesb Y HaXMmuTe
MKOHKY «HacTponkm»

Pacnucanve

MoHepenbHUK
Toukw: 2

BTopHuK
Toukw: 2

Cpena
Toukm: 2

YeTteepr
Toukw: 2

MatHuua
Toukw: 2

Cy66ota

Touku: 0

BockpeceHbe
Touku: 0

[ TlokansHoe Bpews o6orpesatens

14:55 31-01-2024 ]

Mutanne

Bnokuposka KHoMok

vl

Tekywas: 18.7°C

Uenb:
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m WHCTpYKUMA No noAKnioueHuio n ynpasnexuio o6orpesatenem ¢ pynkumen Wi-Fi

B MeHio «HacTpomku» MOXKHO u3Me-
HATb WAW  MPOBEPUTb  CheayloLme
napameTpbl:

» Wwms oborpeatens
/" Bedroom Kid

1. Ima oborpesaTens
2. EAVIHI/IleI TemnepaTtypbl 8 Eﬂ::?xubl TeMmnepatypbl
3. Cetb Wi-Fi

4. Tekylee Bpems oborpesaTtens
5. O6HoBneHue MO

6. YpoBeHb curHana Wi-Fi
7.3aBopckoli ID oborpeatens

Cetb
TeploCeramic

.))

® Bpems

ABTO

O6Hoenenve MO
Ry W
KocHuTec 4To6bi nposepuTs

TakXe B 3TOM MEHI MOXKHO yAanntb

o6orpesatenib U3 MPUNOXKEHNA WA R s
noaennuTbCA ynpaeneHnem C apyrum
nnuom. W Yaawms

Yposers curvana Wi Fi Bbicokwii

1D o6orpesarens: 7b8968bc218b

JocTyn K nonHomy mMeHto «HacTpoiku» oborpesaTtens UMeeT TONbKO Bagenew
oborpeBaTtens, KOTOPbI NEPBbIM MOAKITIOUMNIT ETO C MOMOLLbIO MPUITOKEHNS.
Ecnu ynpaBneHue oborpesatenem Bam 6bino nepepaHo Bnagenbuem, To Heko-
Topble GYHKLMU MeHIo «<HacTpolku» B Balem npunoxeHnn 6ygyT oTCyTCTBO-
BaTb.

3. PyyHoe ynpaBneHne ceHCOpHbIMI
KHONKamMmu

BbiKnounTb NUTaHME:

Hax@mute KHOMKy « - » O OfHOro 3ByKOBOIO CMrHana, nocsie Yero noracHeT Au-
cnnen v oborpesatenb NeperaeT B CAALMIA PEXUM, HO OYAET Ha CBA3M Yepes ceTb
Wi-Fi. B ganbHenwem ero MoxHO 6yAeT BKNIOUNTb Kak B PYYHOM peXnMe, Tak 1 C
NMOMOLLbIO MOBUBHOIO NPUSIOKEHMS.

Ecnun HaxkaTb KHOMKY « - » Ha AUTeNIbHOE BPeMA A0 [BYX 3BYKOBbIX CUHIasos,
oborpeBaTenb BbIK/IIOUNTCA NONHOCTbIO, BKoYaa ceasb Wi-Fi. B anbHelwem ero
MOXHO OyfieT BK/IOUNTb TOIbKO B PYYHOM PEXMME, HaXaB KHOMKY « + »

BknioueHve nuTaHunA:
HaXXMUTe KHOMKY « + » 0 O4HOro 3ByKOBOIo CUrHana. Mocne BKAOYEHUA NUTaHUA
Ha gucnnee NoABUTCA TeKyLWaa TeMmnepaTtypa Bo3agyxa

C6poc 3aBOACKUX HAaCTPOeK:

HaXmuTe KHOMKY « - » JO O4HOTO 3BYKOBOrO CWrHana, nocie Yero noracHeT gu-
cnnei oborpesatens. 3aTeM HaXXMUTE 06€ KHOMKU « - » U « + » A0 OGHOTO 3BYKO-
BOrO CWrHana

PerynupoBka TemnepaTtypbl BO3fyxa:

Mpy KPaTKOBPEMEHHOM HaXXaTuW Ha KHOMKY «» UK «+» oborpesatesib nepen-
[ET B PEXIM PErynnpoBKy TeMMepaTypbl, MPW 3TOM yKa3aHHaA TeMnepaTypa Ha
AVCnee HaYMHAEeT MUraTh. B 3TOM pexxrme MOXKHO yCTaHaBNMBaTb HEOGX0AUMYI0
Temnepatypy KPaTKOBPEMEHHbIMY HAXKaTVAMU N 3a)KaB HEOBXOAVMYIO KHOMKY
ANA BbICTPOro U3MEHEHMA TeMnepaTypbl OT 5 o 35 rpagycos. Mocne 5 cekyHa,
OXUNAAHVSA, AUCTNEN BO3BPALLAETCA K OTOOPAXKEHNIO TEKYLLEH TemnepaTypbl.

PerynupoBka TemnepaTtypbl NOBepxXHoOCTu o6orpeBaTtens:

Mpu KPaTKOBPEMEHHOM HaxkaTun Ha 06e KHOMKM «-» 1 «+» oborpesaresib nepexo-
OUT B PEXUM PErySIMPOBKM TeMMNepaTypbl MOBEPXHOCTH, NPUW 3TOM Ha Aucniee B
TeueHue 5 cekyHa GyaeT oTo6paxaTbCa TeKyLLas Temnepartypa noBepxHoCT 060-
rpesatens. B 3TomM pexume MOXHO yCTaHaBnMBaTb HEOGXOLUMYIO TemnepaTtypy
MOBEPXHOCTU KPAaTKOBPEMEHHBIMM HAXKaTUAMM KHOMOK «-» WA «+», U 3a’KaB
HEo6XOANMYI0 KHOMKY A5 GbICTPOro 13MeHeHus TemnepaTypbl ot 36 fo 95 rpa-
aycos. [lanee yepes 5 ceKyHA AnCniein BO3BPALLAETCA K OTOGPaXKEHNIO TekyLein
TemnepaTtypbl BO3ayxa.
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DyHKLMA feTCKOro 3amKa:

ana 6nOKI/IpOBKI/I KHOMOK HeOGXOp,I/IMO Ha BKJIOYEHHOM o6orpeBaTene Ha»XaTb
06e KHOMKM « + » 1 « - » 0 OAHOrO 3BYKOBOIO CUrHana

AN pa3bOKUPOBKYM KHOMOK HEOOXOAVMO elle pa3 HaxkaTb 06€ KHOMKU «+» U «-»
[10 OHOTO 3BYKOBOIO CUrHana

Apyrue KOM6MHaLMMN HaXKaTuA KHOMOK UCNONb3YI0TCA ANA NOAKIIOYEH A
o6orpesarens kK cetu Wi-Fi 1 MO6unbHOMY NpunoXeHnio, KOTopblie nponu-
caHbl B pasgene: «YnpasjieHue C NOMOLbio AHAPOUA - NPWIOXKEHUA Yepes

cmapTtdoH n cetb Wi-Fi»

4. FapaHTna n o6cnyxmnBaHne

MpousBoauTeNns NpeaoCcTaBiAeT rapaHTMIO 4Ba rofa Ha 3NIEKTPOHHBIN 610K
ynpasnieHns oborpeBaTtenem C MOMEHTa NPOoAaXu.

Mo Bonpocam noakoUYeHVs Un HaCTPoKM oborpesaTeneit ¢ dyHkumein Wi-Fi
noJsib30BaTesNlb MOXET 06PaTUTLCA B CEPBUCHDIN OTAEN NPOV3BOAUTENA B Tesle-
rpamm-KaHan: Support Wi-Fi Heater

QR Kop K Tenerpamm-KaHany
Support Wi-Fi Heater

CepBUCHBIN OTAEN NpPefocTaBiseT obpaTHylo WHGOpMauuio uepes Tene-
rpamm-KaHan B TeyeHue 24 yacoB C MOMeHTa 3anpoca

Ecnu oborpeBatensb yxe 6bi1 J06aBNEH B NPUIOXKEHNE, B 3aNpoce MOXHO cpa-
3y yKa3aTb UaeHTUUKaLMOHHbIN Homep - ID oborpeBaTtens, C MOMOLLbIO KOTO-
POro CepBUCHDBIV OTAEN CMOXET AUCTAHLMOHHO NPOBEPUTL CTaTUCTUKY Hapa-
60TKV 060rpeBaTens 1 NPOBEPUTb TEKYLUME HACTPONKMN.

Yposens curvana Wi Fi Bbicokwii

VipeHTMdMKaLMOHHbIE Homep oborpe-
BaTena - D MOXHO HaliTu B Npunoxe-
HMW B MEHIO HAaCTPOIKM oborpesatens

[ ID oborpesarens: 7b8968bc218b

B cnyuae oTCyTCTBMA BO3MOXXHOCTM 06PaTUTBLCSA MO BbILEYKa3aHHOMY CepBUC-
HOMY KaHarly nosnb30BaTtesib MeeT BO3MOXXHOCTb 06paTUTbCA B TOProBYIO Op-
raHusaumio, rge 6bil KyrnieH oborpesaresib WM MO KOHTAaKTaM, YKa3aHHbIM B
CepBYICHOM TasioHe Ha o6orpeBatenb

5. be3onacHOCTb N nepcoHaNbHble
AaHHbIe

3arpyska u yctaHoBKa npunoxenusa Wi-Fi Heater ocylectsnaeTca no ycnosuam
Google Play Store n App Store

Mpu ycTaHOBKE NPUNOXEHWA 1 MOAKIIOYEHNN 06orpeBaTenein Npon3BoANTENb He
OCYLLECTB/AET HKaKMX 3anpocoB U COOPOB NePCOHanbHOM NHdopMaLUn Nonb-
30BaTenen U HeT AOCTyNa K yCTPOMNCTBAaM, Ha KOTOPbIX YCTaHOB/IEHO NPUNOXeHNe.
Mpu nopknioueHMN oborpeBaTens Mosb3oBaTeNto B NPWIOKEHNN HEOOXO[MMO
BeecTn uma Wi-Fi ceT n naposb, KOTOPbI HUKaK He pacnpoCcTpaHAeTCA NPouns-
BOAWTENIO UNN TPETbUM JIULLAM 1 COXPAHAETCA NIOKaNbHO TONIbKO B NamMAT 060-
rpesarens

Mpu nepsom 3anycke npunoxeHus MNpu nepsom noakntoyeHun oborpesatens B
NPUNOXKEeHNN reHepUpyeTCa ClyyaHbli MAEHTUGUKALMOHHDIN HoMep - ID nonb-
30BaTesIs, Mo KOTOPOMY OCYLLECTBIIAETCA COeUHEHME C 06orpeBaTenem
MopkntoueHne n ynpaeneHne oborpeBaTeNnamMy OCyLLECTBIAETCA Yepe3 cepBep
Npou3BOAUTENSA, Te XPAHATCA MAeHTUdMKaLMOHHbIe HoMepa — ID oborpesate-
newn, KoTopble nofknoyveHbl K npunoxeHuto Wi-Fi Heater n nx cratuctnueckne
flaHHble.

Mpu HeobXx0AMMOCTYM NO 3aMpPoCy NoJb30BaTeNA MPOVN3BOAUTENb UMEET BO3MOX-
HOCTb NPOBECTY AMCTAHLMOHHYIO ANArHOCTUKY SNIEKTPOHHOTO 6J10Ka yripaBneHus
oborpeBaTens ¢ Lenblo CepPBUCHOrO 06CYKNBaHNA.

m Instructiuni pentru conectarea si controlul incalzitorului cu functia Wi-Fi

Instructiuni pentru conectarea si controlul
incalzitorului cu functia Wi-Fi

Conexiune prin Android - Aplicatie

Conectarea unui nou incalzitor si conectarea la un smartphone
Actualizari ale aplicatiei si ale software-ului incalzitorului
Conectarea unui incalzitor deja utilizat

Transferarea controlului incalzitorului catre o alta persoana

vvvyv

Controlati folosind o aplicatie Android

Meniul principal pentru management si setari
Meniu de sarcini

Meniul,,Program”.

Meniul Setari.

vvvyv

Control manual cu butoane tactile

Pornit si oprit

Restabiliti setarile din fabrica

Reglarea temperaturii aerului

Reglarea temperaturii suprafetei incalzitorului
Functie de blocare pentru copii

vvvVvyvy

Garantie si service

Securitate si date personale

1. Conexiune prin Android - Aplicatie

1.1 Conectarea unui incalzitor nou

Scanati codul QR, descarcati si instalati
aplicatia,Wi-Fi Heater” pe smartphone
Sau instalati aplicatia ,WiFi Heater”
folosind Google Play Market

Daca este necesar, acordati permisiunea
de a instala aplicatia pe smartphone
Important: Pentru a conecta
incalzitorul, activati functiile
Bluetooth si de localizare geografica
in setarile telefonului si acordati
permisiuni pentru a cauta dispozitive
din apropiere si localizare geografica
Lansati aplicatia pe smartphone-ul dvs

Conectati incalzitorul la priza _I _l I_I
Temperatura curenta a aerului va fi afisata l_ 3 I
pe incalzitor = *

Pentru a incepe conexiunea, apasati
butonul ,+” timp de cateva secunde si
asteptati un bip - apoi eliberati butonul

WWW. sunway.ua

Pe ecran vor aparea trei bare in miscare
intr-un cerc - aceasta inseamna ca P —
incalzitorul asteapta sa fie conectat la l—l l
smartphone-ul dvs.

IMPORTANT! Conexiunea este posibila

timp de 3 minute, in timp ce trei benzi .)B
inconjoara incalzitorul

In aplicatia de pe smartphone, apasati,+"

Scanati QR

Apoi adauga»

Pe ecran va aparea incalzitorul dvs. este
gata pentru conectare. Faceti clic pe
»Conectati”

sunway_218B

wifiheater_218B

Nu este conectat la WiFi

Apoi, accesati meniul ,Configurare Wi-Fi". bloco monsgementneb

Lo}

wifiheater_218B

I

Daca aveti mai multe incalzitoare, utilizati
functia ,Gaseste-ma” pentru a gasi
incalzitorul de care ai nevoie

Nu este conectat la WiFi

Blocai managementul web (D)

Introduceti numele si parola retelei Wi-Fi- ~ = TeploCeramic

si faceti clic pe ,Urmatorul”. a W @

IMPORTANT! Incalzitorul poate fi “Lasali necompletat cach W 8 arla

conectat doar la o retea Wi-Fi cu o [ ]
L Maidepate

frecventa de 2,4 GHz.

Pe ecranul smartphone-ului va aparea o numaratoare inversa in cateva
secunde, in timp ce un punct albastru va clipi rapid pe afisajul incalzitorului -
asta inseamna ca incalzitorul se conecteaza la reteaua Wi-Fi

Daca conexiunea nu a avut loc, verificati calitatea semnalului Wi-Fi, frecventa
setata a retelei, corectitudinea numelui si parolei retelei - si incercati sa va
conectati de mai multe ori de la inceput

Dupa conectare, aplicatia pentru
smartphone va merge la pagina initiala

unde vor fiafisate incalzitorul dvs., numele wifiheater_218B ON
din fabrica, setarea si temperatura reala T anoc
dln camera. Actual: 20.6°C

Cand conectati incalzitorul pentru prima data, sunteti ,Proprietarul”
incalzitorului si o alta persoana nu se va putea conecta la acesta fara a reveni
la setarile din fabrica.

Incalzitorul este gata sa fie controlat prin intermediul unui smartphone de
oriunde in lume
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m Instructiuni pentru conectarea si controlul incalzitorului cu functia Wi-Fi

1.2 Actualizarea aplicatiei si
incalzitorului

a software-ului

Cand va conectati pentru prima data,
este necesar sa verificati prezenta
unei actualizari a  software-ului
incalzitorului. Pentru a face acest lucru,
apasati aplicatia de pe incalzitor, apoi
setarile din coltul din dreapta sus si
actualizarea software-ului.

Puterea

&
a»

Blocarea butoanelor

reteaua

Faceti clic pe ,Actualizare software” = E5ad..
- daca este disponibila o actualizare, )
faceti clic pe,Actualizare” o©
Dupa actualizare, incalzitorul va emite
un bip scurt

Actualizare de software
<>
tingeti pentru a verifica

Daca este disponibila o actualizare

a aplicatiei, va aparea automat o

notificare pe pagina principala

Faceti clic pe caseta ,Actualizare ®

disponibila”si actualizati aplicatia la cea e s
mai recenta versiune

1.3 Conectarea unui incalzitor care a fost deja
folosit

In cazul conectarii unui incalzitor care a fost deja conectat la aplicatie si nu a fost
sters acolo, trebuie sa resetati la setarile din fabrica
Pentru a reseta la setarile din fabrica, trebuie sa faceti doua lucruri:

1. Apasati si mentineti apasat butonul
,~" pana la un bip (afisajul incalzitorului
se va opri)

2. Apoi apasati simultan ambele
butoane ,+" si ,-" si tineti apasat pana
cand un bip (afisajul incalzitorului se va
aprinde)

Apoi, pentru a conecta incalzitorul, urmati instructiunile pentru conectarea
unui incalzitor nou

1.4 Transferarea controlului incalzitorului catre o
alta persoana

Daca este necesar, proprietarul incalzitorului conectat poate impartasi controlul
cu alte persoane

Pe pagina principala a aplicatiei, faceti
clic pe incalzitorul pentru a fi partajat si
accesati meniul de setari

Puterea

vh

Blocarea butoanelor
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In meniul de setari, faceti clic pe
pictograma ,Partajare’, dupa care va
aparea codul QR al incalzitorului

Codul QR primit trebuie scanat de un alt utilizator folosind aplicatia ,Incalzitor
Wi-Fi” Timpul de valabilitate al codului QR alocat pentru transferul drepturilor
de gestionare este limitat la 3 minute

Pentru a avea acces la controlul
incalzitorului, un alt utilizator trebuie sa
instaleze si sa ruleze aplicatia ,Incalzitor
Wi-Fi” pe smartphone-ul sau

In meniul principal al aplicatiei, apasati
,+" in coltul din dreapta sus si selectati
»Scanati QR”

Adéauga

sunway_218B

Dupa scanarea codului QR primit de la
proprietarul incalzitorului, incalzitorul
corespunzator va aparea in aplicatia
celuilalt utilizator pentru a-l controla

wifiheater_218B ON

Tintd:  21.0°C
Actual:  20.6°C

Noile optiuni de gestionare a utilizatorilor sunt oarecum limitate. El nu poate
transfera drepturile de gestionare unei alte persoane, nu poate modifica unele
setari ale incalzitorului

Daca,Proprietarul”incalzitorului sterge acest incalzitor, acesta va disparea si din
aplicarea tuturor celorlalti carora le-a fost transferat

2. Controlati folosind o aplicatie
Android

Conform orarului
Actual: 19.5°C

Malyna_218B ON
Porniti aplicatia ,Wi-Fi Heater” - toate

incalzitoarele conectate, numele si
starea acestora vor fi afisate pe pagina
principala a aplicatiei

Home_9413 ON

Conform orarului
Actual: 20.1°C

Dupa pornirea aplicatiei, unele incalzitoare pot fi inactive. In acest caz, trebuie
sa asteptati 10 secunde si sa glisati ecranul de sus in jos pentru a actualiza
starea incalzitoarelor sau faceti clic pe incalzitorul corespunzator. Daca nivelul
semnalului retelei este ,Scazut’, va dura mai mult timp pentru a activa starea
acestui incalzitor in aplicatie

Daca incalzitorul este inca inactiv, trebuie sa va asigurati ca exista o retea Wi-
Fi la care incalzitorul este conectat. Cand incalzitorul este activ, este posibil
sa verificati nivelul semnalului retelei Wi-Fi - care este afisat in meniul de
configurare al fiecarui incalzitor

m Instructiuni pentru conectarea si controlul incalzitorului cu functia Wi-Fi

Facand clic pe campul incalzitorului
activ, va aparea meniul principal al
gestionarii si setarilor acestuia

Puterea

Blocarea butoanelor

&
»

Actual: 19.5°C

Tinta:

21.0°C

Suprafatd: 48°C

Maxim: 95°C

Atingeti pentru a instala

—y Sarcini
=X Activ:0

g Programa
=

2.1 Meniul principal de control si setari

Starea  alimentarii si  blocarea
butoanelor fizice de pe incalzitor: camp
verde inseamna - activ/pornit, camp
gri — oprit. Pentru a schimba starea la
opus, faceti clic pe camp

Trei valuri rosii in campul verde al
butonului ,Power” inseamna ca
incalzitorul este pornit si se incalzeste,
daca nu exista trei valuri rosii in campul
verde, inseamna ca incalzitorul este
pornit, dar nu se incalzeste deoarece
temperatura aerului sau temperatura
suprafetei incalzitorului a atins tinta
stabilita

Este afisata temperatura aerului din
camera - ,Curenta” si ,Tinta” - aceasta
este temperatura la care incalzitorul ar
trebui sa incalzeasca camera. Pentru
a seta temperatura dorita in camera,
apasati,-"sau,+"in campul ,Target”.

Este afisata temperatura suprafetei
incalzitorului JSuprafata” i
temperatura maxima admisa a
suprafetei,Maxima’, care poate fi setata
de la 36 la 95 de grade. Pentru a seta
temperatura necesara a suprafetei,
faceti clic pe campul ,Maximum” si
setati temperatura necesara. Important:
limitand temperatura suprafetei sub
maxim 95 de grade, incalzitorul se
va opri mai des, ceea ce ii va reduce
semnificativ eficienta in incalzirea
temperaturii aerului din camera.

Puterea

Blocarea butoanelor

Puterea

Blocarea butoanelor

Actual: 19.5°C

Tinta:
21.0°C

Puterea Q
Blocarea butoanelor G
Tinta:
- 21.0°C +
Tinta:
- 21.0°C +

Suprafatd: 48°C

Maxi 95°C

Atingeti pentru a instala

WWW. sunway.ua

2.2 Meniul de sarcini

—y Sarcini >
=X Activ:0

g Programa
& >
= (etiv

Meniul contine patru sarcini simple
si va permite sa activati rapid sarcina

W OFF in 30 de minute %
necesara

$ ON in30deminute ¢

# TurBO in30deminute 3

@ Eco in30 de minute %

. . . W OFF in30deminute %
Facand clic pe cele trei puncte din fata
fiecarei sarcini, este posibil sa setati
. . . . @ ON in 30 de minute @
timpul de lucru si sa vedeti descrierea
sarcinii pa— £atan
Descriere
4 eco v ue e

Pentru a activa/activa sau dezactiva/
dezactiva o sarcina, faceti clic pe

. .. W OFF in30 de minute ¢
campul acestei sarcini
Cand este activata, sarcina X )
. . . ¢ ON in 30 de minute ¢
corespunzatoare va fi evidentiata in
portocaliu
4 TURBO in30 de minute %

Daca sarcina este inactiva, campul sau

va fi gri deschis
@ eco in30 deminute  §

Puterea D

Blocarea butoanelor a

Informatiile despre sarcina activa vor fi
duplicate pe ecranul principal

Actual: 19.5°C

Sarcina W\ TURBO Activ

Sarcinile activate au intotdeauna prioritate, deci vor fi executate indiferent de
program sau setarile curente. Dupa finalizarea sarcinii, incalzitorul va reveni la
programul sau la setarile anterioare

Sarcina, OFF” - seteaza timpul dupa care incalzitorul va fi oprit
Sarcina, ON” - seteaza timpul dupa care incalzitorul va fi pornit

Sarcina ,TURBO” - seteaza temperatura maxima a suprafetei la 95 de
grade si puterea maxima a incalzitorului, care va incerca sa incalzeasca
temperatura aerului din camera la 25 de grade

Sarcina ,ECO” - seteaza temperatura aerului din camera la 21 de grade si
temperatura suprafetei incalzitorului la 50 de grade
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2.3 Meniul ,Programare”.

—y Sarcini
=X Activ:0

Meniul va permite sa setati programul
incalzitorului in functie de ora si zi, pe
tot parcursul saptamanii

Pentru a activa munca conform
programului, accesati meniul
,Programare”si faceti clic pe butonul gri

i P
de langa ,Programare” - dupa activare, rograma
butonul se va aprinde in verde .

Puncte: 2
-y Sarcini
-x

Activ: 0

Dupa activare, ecranul principal va afisa
programul de lucru activat

aplica

Pentru a seta programul, selectati ziua D‘m = oi

dorita a saptamanii si faceti clic pe

»+Adaugati”

Salvati

Selectati ora
.
.

Setati ora si temperatura care vor fi
mentinute de acum inainte. Modul
de operare setat va fi activ pana la
urmatoarea tura programata

Sterge

ANULARE

Timp

Vv 03:00
Timp
Vv 06:00
Vv 14:.00
Puteti adauga pana la cinci schimbari
de temperatura pentru fiecare zi a v
saptamanii
Vv 18:00
v 22:00
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Tinté, ¢

21.0 +

Tinté, ¢

215 +

17.0 +

20.0 +

225 +

195 +

[ 1]
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In meniul ,Setari’, este posibil sa

aplica modificati sau sa verificati urmatorii
(i orargniereur  joi wneapbtauminica parametri:
/7 Numele incalzitorului
Timp Timi,c 1. Numele incalzitorului Sedreom s
Daca trebuie sa setati aceleasi moduri _ 2. Unitati de temperatura g Uniatide temperaturs
pentru mai multe zile, setati una dintre Yo = E9 U 3. Retea Wi-Fi ceae
zile, selectati celelalte zile necesare ale 4. Timpul curent al incalzirii o reean
saptamanii si salvati modificarile v 1400 - 170 + W 5. Actualizare software
6. Nivelul semnalului Wi-Fi © e

pare— F— 7.1D de fabrica al incalzitorului < Actuaizare de sotware

Atingeti pentru a verifica
De asemenea, in acest meniu, este
- posibil sa scoti incalzitorul din aplicatie <
sau sa partajezi controlul cu o alta
persoana W Sterge

Distribuiti

Puterea semnalului Wi-i nalt

D incalzitor: 7b8968bc218b.

Pentru fiecare segment de timp,
este posibila setarea suplimentara

a temperaturii maxime a suprafetei HT Doar proprietarul incalzitorului care I-a conectat prima data utilizand aplicatia
incalzitorului. Pentru a face acest lucru, (\Auni martiniercuri  joi _ vinersambtguminica are acces la meniul complet,Setari” al incalzitorului

faceti clic pe bifa de langa ora setata, Daca controlul incalzitorului v-a fost transferat de catre Proprietar, unele functii
bifati caseta ,Setare suprafata maxima” e T ¢ din meniul ,Setari” din aplicatia dumneavoastra vor lipsi

si setati temperatura necesara in caseta A 06:00 - 215 + W

din dreapta Setati temperatura maximé a suprafetei : 95

3. Control manual cu butoane tactile

In mod implicit, temperatura suprafetei incalzitorului este setata la 95 de grade

Opriti alimentarea:
Apasati butonul,-" pana la un bip, apoi afisajul se va opri si incalzitorul va intra in
Dupa ce ati adaugat toate setarile ACEENE (@) modul de repaus, dar va fi conectat prin reteaua Wi-Fi. In viitor, va fi posibil sa il

necesare pentru zi, apasati butonul porniti atat manual, cat si folosind o aplicatie mobila
sSalvati” - dupa aceea va aparea R D Daca butonul ,-" este apasat mult timp pana la doua bipuri, incalzitorul se va opri
un ecran care va afisa toate zilele man 2 > complet, inclusiv conexiunea Wi-Fi. In viitor, va fi posibil sa il porniti numai in
saptamanii si numarul de modificari miercuri N modul manual apasand butonul ,+"
. Puncte: 2
setate pentru fiecare zi " o
De asemenea, mai jos este posibil sa se Pincie:2 2 Porniti alimentarea:
verifice ora curenta a incalzitorului, care 2 > apasati butonul « + « pana la un bip. Dupa pornirea alimentarii, afisajul va afisa
este determinata in aplicatie automat la sambats N temperatura curenta a aerului
. . . . Puncte: 0
locatia incalzitorului
duminica > . . . .
Puncte: 0 Resetati la setarile din fabrica:

apasati butonul ,-” pana la un bip, apoi afisajul incalzitorului se va opri. Apoi
apasati ambele butoane ,-"si,+" pana la un bip

Tncatztororalocals 10553101202 |

Reglarea temperaturii aerului:
2.4 meniul de setari Cand apasati scurt butonul ,-” sau ,+ incalzitorul va intra in modul de control
al temperaturii, in timp ce temperatura indicata pe afisaj incepe sa clipeasca. In
acest mod, este posibila setarea temperaturii necesare prin apasari scurte, sau
prin apasarea butonului necesar pentru o schimbare rapida a temperaturii, de la
5 la 35 de grade. Dupa asteptarea timp de 5 secunde, afisajul revine la afisarea
temperaturii curente.

Reglarea temperaturii suprafetei incalzitorului:

Puteres @ Prin apasarea scurta a ambelor butoane ,-" si ,+, incalzitorul comuta in modul
Pentru a verifica sau a seta setarile Blocarea butoanelor » de reglare a temperaturii suprafetei, in timp ce temperatura curenta a suprafetei
generale, faceti clic pe incalzitorul incalzitorului va fi afisata pe afisaj timp de 5 secunde. In acest mod, este posibila
necesar din aplicatie si faceti clic pe Actual  18.7°C setarea temperaturii necesare a suprafetei prin apasarea scurta a butoanelor,-"sau
pictograma,,Setari”. ,+" sau prin apasarea butonului necesar pentru a schimba rapid temperatura de
Tint: la 36 la 95 de grade. Apoi, dupa 5 secunde, afisajul revine la afisarea temperaturii

- 17.0°C + curente a aerului.

WWW. sunway.ua

Functia de blocare pentru copii:

pentru a bloca butoanele, apasati ambele butoane ,+" si,-" in timp ce incalzitorul
este pornit pana cand auziti un semnal sonor

pentru a debloca butoanele, trebuie sa apasati ambele butoane ,+” si - din nou
pana la un semnal sonor

Alte combinatii de butoane de apasare sunt utilizate pentru a conecta
incalzitorul la reteaua Wi-Fi si la aplicatia mobila, care sunt prescrise in
sectiunea:, Control folosind Android - aplicatie prin smartphone si retea
Wi-Fi”

4. Garantie si service

Producatorul ofera o garantie de doi ani pentru unitatea de control electronica
a incalzirii din momentul vanzarii

Pentru intrebari despre conectarea sau configurarea incalzitoarelor cu functia
Wi-Fi, utilizatorul poate contacta departamentul de service al producatorului
pe canalul Telegram: Suport Wi-Fi Heater

Cod QR pe canalul Telegram
Suport incalzitor Wi-Fi

Departamentul de service ofera feedback prin canalul Telegram in termen de
24 de ore de la solicitare

Daca incalzitorul a fost deja adaugat la aplicatie, in cerere este posibil sa se
precizeze imediat numarul de identificare - ID-ul incalzitorului, cu ajutorul
caruia departamentul de service va putea verifica de la distanta statisticile
functionarii incalzitorului si verificati setarile curente

Numarul de identificare a incalzitorului Puterea semnaluui Wi foal
- ID-ul poate fi gasit in aplicatie din ([ wincator Toasssbczian |
meniul de setari a incalzitorului

Daca nu este posibil sa contactati canalul de service de mai sus, utilizatorul are
posibilitatea de a contacta organizatia comerciala de la care a fost achizitionat
incalzitorul sau contactele indicate in cardul de service pentru incalzitor.

5. Securitate si date personale

Descarcarea si instalarea aplicatiei ,Wi-Fi Heater” se realizeaza in conformitate cu
termenii Magazinului Google Play si App Store

La instalarea aplicatiei si conectarea incalzitoarelor, producatorul nu face nicio
solicitare si nu colecteaza informatii personale ale utilizatorilor si nu exista acces la
dispozitivele pe care este instalata aplicatia.

La conectarea incalzitorului, utilizatorul trebuie sa introduca in aplicatie numele si
parola retelei Wi-Fi, care nu sunt dezvaluite producatorului sau tertilor in niciun fel
si sunt stocate local doar in memoria incalzitorului.

La prima lansare a aplicatiei La prima conectare a incalzitorului, in aplicatie
este generat un numar de identificare aleatoriu - ID-ul utilizatorului prin care se
realizeaza conexiunea la incalzitor

Incalzitoarele sunt conectate si gestionate prin serverul producatorului, unde sunt
stocate numerele de identificare - ID-urile incalzitoarelor conectate la aplicatia
.Wi-Fi Heater” si datele statistice ale acestora

Daca este necesar, la cererea utilizatorului, producatorul are posibilitatea
de a efectua diagnosticarea de la distanta a unitatii electronice de control a
incalzitorului in scopul service-ului
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m WHCcTpYKUMn 3a CBBP nynp Ha HarpeBatens ¢ Wi-Fi dyHkuuna

MHCcTpyKumun 3a cBbp3BaHe 1 ynpaB/ieHNe Ha Ha-
rpeBatens ¢ Wi-Fi pyHkuynsa

Bpb3ka upe3 Android - npunoxeHune

CBbp3BaHe Ha HOB HarpeBaTes 1 CBbpP3BaHe KbM cCMapTHOH
AKTyanusauum Ha copTyepa Ha NPUIOXKEHNETO U HarpeBaTens
CBbp3BaHe Ha Beye U3Mosn3BaH Harpesaten

MpexBbpsAHe Ha yNpaBieHNETO Ha HarpeBaTena Ha Apyro nvue

vvvyv

YnpasneHue c nomowyra Ha Android npunoxeHue

[naBHO MeH!0 3a ynpaBneHue 1 HaCTPOMNKN
MeHto cbc 3agaun

MeHto «[paduk».

MeHto «HacTpoikn.

vvvyv

PbuHO ynpaBjieHne CbC CEH30PHN 6yTOHI/I

BkniouBaHe 1 N3KnoyBaHe

Bb3cTaHoBABaHe Ha babpuyHMTE HACTPONKH

PerynupaHe Ha TemnepaTtypaTa Ha Bb3ayxa

PerynupaHe Ha TemnepaTypaTa Ha NOBbPXHOCTTa Ha HarpeBaTens
DyHKUMA 3a 3aKMoYBaHe OT feua

vvvvyvy

lapaHuwusa n cepsus

CUrypHOCT 1 INYHMW JaHHU

1. Bpb3ka upes
Android - npunoxenne

1.1 CBbp3BaHe Ha HOB HarpeBaTten

CkaHupaiite QR Kopa, nsternete u NHCTa-
nupaiite npunoxeHuneto «Wi-Fi Heater»
Ha BalVsA cMapTHOH

Wnun nHctanupaiite npunoxeHneto «WiFi
HarpeBaTen», KaTo u3nonseate Google
Play Market

AKo e HeobxoAMMmoO, flaliTe paspelleHne
3a MHCTanupaHe Ha MNPUIOKEeHMNEeTO Ha
BaLLMA CMapTHOH

BaxHo: 3a ga cBbpKeTe HarpeBaTtens,
akTuBupaiite pyHkummnte Bluetooth n
reosiokaynsa B HacTPOMKWUTe Ha Tene-
¢oHa n paiite paspelieHns 3a TbpceHe
Ha 611M3KM YCTPOICTBa 1 reosioKaLuuns
CrapTupaiite MpUNOXeHNETO Ha BaluA
CMapTOOH.

BkioueTe HarpeBaTens B KOHTaKTa

Tekywarta Temnepartypa Ha Bb3gyxa Lie -

6be NoKasaHa Ha HarpeBaTens a ’E
2

3a fa 3anouHeTe Bpb3KaTa, HaTUCHETe
GYTOHa «+» 3a HAKONKO CEKYHAU W 13y4a-
KalTe efiH 3BYKOB CWTHan - Cef ToBa
OTrnycHeTe byToHa
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Ha ekpaHa e ce NoABAT TpU ABVKeLM
ce VBMUM B KPbI - TOBa 03HauaBa, Ye Ha- ——
rpeBaTendAT yaka fa 6bfe CBbp3aH KbM 11 —l
BaWWMA cMapTHOH

BAKHO! CBbp3BaHeTO € Bb3MOXHO 3a 3

MVIHYTW, AOKATO TPU JIEHTU BbPBAT OKONO . )B
HarpeBaTtens

B npunoxeHueto Ha Bawmsa cMapTdOH
HaTUCHETE «+»

[Lo6asete

CkaHupaitte QR

Cnep toBa «[Jo6asu»

BawwmAT HarpeBaTen e roTtoB 3a CBbp3Ba-
He e ce nosABM Ha eKkpaHa. LllpakHeTe
Bbpxy,CBbp3BaHE”

sunway_218B

wifiheater_218B

Hama Bpbaka c WiFi

Cnep ToBa oTaeTe B MeHIoTo ,HacTpoiika
Ha Wi-Fi".

Gnokpae HayeS kormpon ()

T

I

AKO MMaTe HAKONKO HarpeBaTend, u3non-  Wifiheater 2188
3BaiiTe dyHKumaTa «Hamepu me», 3a pa
HamepuTe HeoOXOAMMUA HarpeBaTen

Hama Bpbaka c WiFi

Brokupate Ha ye6 kontpon (D)

BbBegete umeto M naponata Ha Wi-Fi = TeploCeramic

MpexarTa - 1 upakHeTe Bbpxy «Hanpeg». @ | napona =
BAXKHO! HarpeBaTtenaT moxe fa 6bge o R

cBbp3aH camo Kbm Wi-Fi mpexa c ve- { }
S Tewan

croTta 2,4 GHz.

Ha ekpaHa Ha cmapTdoHa Lie ce NosABU 06paTHO GpoeHe 3a CeKyHAU, JOKaTo
CUHA TOYKa e Mura 6bp30 Ha AMCNNEesA Ha HarpeBaTens - TOBa O3Ha4aBa, 4e
HarpeBaTenar ce cBbp3Ba kbm Wi-Fi mpexarta

AKo Bpb3KaTa He ce 0CbLLecTBY, NpoBepeTe KayecTBoTo Ha Wi-Fi curHana, 3apa-
[leHaTa YecToTa Ha MpeXaTa, MPaBUIHOCTTa Ha MMETO Ha MpeXaTa 1 naposnarta
- 1 ONUTaTe Aa Cce CBbPXKETE HAKONKO MbTY OT CaMOTO Havano

Cneg CBbpP3BaHe MPWIOKEHNETO Ha
CMapTd)OHa e oTnae Ha Ha4danHata CTpa-
HWUa, KbAETOo We Ce NoKaxe BalnA Ha-

wifiheater_218B ON
rpesarten, GabpuyHoTO My UME, 3afafeHa
n ,Elel;ICTBI/ITeﬂHa TemMnepatypa B nomelle- Muuwena:  21.0°C
HueTo Texyu;  20.6°C

KoraTo cBbpiKeTe HarpeBaTens 3a MbpBU NbT, Bre cTe «COBCTBEHNKBT» Ha Ha-
rpeBaTens n Apyr YoBeK HAMa ia MOXe Aia Ce CBbPXKe C Hero 6e3 Bb3CTaHOBABa-
He Ha pabpryHUTE HACTPONKM

HarpeBaTtensT e rotoB 3a ynpasJieHne npe3 cMapT$oH OT BCAAKa TOUKa Ha
cBeTa.

m WHCcTpyKunn 3a cBbp3BaHe 1 ynpasneHune Ha Harpesatens ¢ Wi-Fi pyHkumns

1.2 AKTyanusmpaHe Ha npunoxeHneTto n coptyepa
Ha HarpeBaTens

Mpy NbPBOTO CBbP3BaHe e Heobxoau-
MO [ja Ce NPOBEPY HAMYMETO Ha aKTya-
nn3auma Ha codTyepa Ha Harpesatens.
3a Aa HanpaBuTe TOBa, HAaTUCHETe NpW-
NOXEHVETO Ha HarpesaTens, ciej Tosa
HaCTPOWKM B rOPHUA [AECEH BIb W aK-
Tyanusauus Ha codryepa.

XpaHeHe

&
»

3aKslo4BaHe Ha 6yToHUTe

LLipakHeTe BbpXy ,AKTyanusaumMa Ha  _ wpexa
codTyepa” — ako UMa HalMyHa aKTya- TeploCeramic
nu3aumsA, WpakHeTe BbPXY ,AKTYann- epeve
3mpaHe”

Cnep akTyanusupaHe HarpeBaTenaT e epa

n3faae KpatbK 3ByKOB CUrHanN

AKO WMa HalMuyHa aKTyanusauua Ha

NPUNOXEHUETO, Ha MMaBHaTa CTpaHLa

aBTOMATMYHO LLie Ce NOABY U3BeCTNE

KnvkHeTe Bbpxy noneto ,HanuuHa ak- '

Tyanmsauma”’ 1 akTyanusupanTte npu- oo e
NOXeEHNETOo A0 Hall-HoBaTa Bepcna

1.3 CBbp3BaHe Ha Beye N3NON3BaH HarpeBartes

B cnyuaii Ha cBbp3BaHe Ha HarpeBaTesl, KOWTO Beye e 61 CBbp3aH KbM Npuno-
XKEHUETO U He e U3TPUT Tam, TpsibBa fa BbpHeTe GpabpuyHMTE HACTPOKM
3a Aa Bb3cTaHOBUTE pabpUUHNTE HACTPONKY, TPAOBa Aa HampaswWTe ABe Hela:

1. HaTncHeTe 1 3appbxKTe 6yTOHa «-» 10
€AVH 3BYKOB CUrHan (aucnnenaT Ha Ha-
rpesatens Lie ce U3KIun)

2. Cnep ToBa HaTUCHeTe eJHOBPEMEH-
HO 6yTOHI/ITe «+» N «» N 3afpbXKTE [0
€AViH 3BYKOB CWUrHan (aucnneAT Ha Ha-
rpesaTens Le ce BKoun)

Cnep TOBa, 3a 4a CBbPXKeTe HarpeBaTens, cnefBanTte NHCTPYKUMUTE 3a CBbP3Ba-
He Ha HOB Harpesaten

1.4 MpexBbpnsAHe Ha yNpaB/ieHNETO Ha HarpeBaTe-

JIA Ha Apyro nuye

AKO e He06X0ANMO, COBCTBEHNKBT Ha CBbP3aHMA HarpeeaTen MOXe fla cnogenu
KOHTpONa C Apyrn n1ua

Ha rnaBHaTa cTpaHuua Ha NPUIOKeHNETO
LpaKHeTe BbpXy HarpeBaTens, KONTO nC-
KaTe fja criofennTe, n OTUAETe B MEHIOTO ypaene
C HaCTPOMKM

v8

BakntoyBaHe Ha 6yToHUTe
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B MeHIOTO C HaCTPOWKK LpaKHeTe BbPXy
nKoHata «CrofiensHe», cnep KoeTo Lie ce
noasu QR KoabT Ha HarpesaTena

MonyyeHunaT QR Kop TpAbBa aa 6bAe cKaHMpaH oT Apyr NoTpebuTen ¢ nomoLyTa
Ha npunoxeHneto «Wi-Fi heater».

3a fa nonyuy JOCTHM 3a ynpaB/ieHne Ha
HarpeBatens, Apyr notpebuten Tpsb6Ba
[la UHCTanmpa v CTapTpa NpunoXKeHneTo
«Wi-Fi HarpeBaTen» Ha cBosi cMapTdOH

B rmaBHOTO MeHI0 Ha NPUNOXEHNETO Ha-
TUCHETE «+» B FOPHUA AeCEeH bIrba1 N n3be-
peTe «CKkaHupaHe Ha QR»

JNo6asete

sunway_218B

Cnep ckaHupaHe Ha QR Kopa, nonyyeH
OT cO6CTBEHMKa Ha HarpeBaTens, CboT-
BETHUAT HarpesaTen e ce MoABU B
NPUI0KEHNETO Ha APYruA noTpeburen
3a ynpaBneHue

wifiheater_218B ON

Muwena: 21.0°C
Tekyuy: 20.6°C

OnuyunTe 3a ynpae/eHne Ha HOBUTE NOTPebUTENN ca JOHAKbAE OrpaHnNyeHu.
Toi He MOXe fja MpexBbpAA NpaBa 3a ynpaBneHve Ha JpYyro nnLe, He MoXe fa
NpPOMeHs HAKOWN HaCTPOWKM Ha HarpeBaTens

Ako «CobCTBEHMKBT» Ha HarpeBaTena N3Tpue TO31 HarpeBaTei, TON Le 134Ye3He
1 OT NPUJIOKEHMETO Ha BCUYKU OCTaHanu, Ha KOUTO e MPexBbpJieH

2.YnpaBneHmnecnomouwraHaAndroid
npunoXXeHune

Malyna_218B ON

MnaHnpaH
NN, TEXHUTE MMEHa 1 CTaTyC We 6'b,|]aT Tekyw  19.5°C

NOKa3aHW Ha rfaBHaTa CTpaHMUa Ha
NPUNOXEHNETO

Craptupante npunoxeHuneto «Wi-Fi
Heater» - BCMUKM cBbp3aHmW HarpesaTe-

Home_9413 ON

MnaHupaH
Tekyw: 20.1°C

Cnepy cTapTUpaHe Ha NPUNOXEHNETO HAKOW HarpeBaTeny MoXe Aa ca Heak-
TUBHW. B TO31 cnyyain Tpabsa Aa n3yakate 10 ceKyHAM U fa Nib3HeTe ekpaHa
oTrope Hajony, 3a Aa akTyanmsmpaTte CbCTOAHMETO Ha HarpeBaTenuTe Un aa
LpaKHeTe BbPXY CbOTBETHUA HarpeBaTen. AKO HUBOTO Ha MPEXOBWA CUrHan e
,HUCKO", aKTMBMpPaHETO Ha CbCTOAHNETO Ha TO3W HarpeBaTen B NPUNOXKEHNETO
LLie OTHEeMe noBeuye Bpeme

AKo HarpeBaTenAT Bce olie He e aKTuBeH, TpAbBa Aa ce yBepuTe, ye uma Wi-Fi
MpeXa, KbM KOATO e CBbp3aH HarpeBaTenat. KoraTo HarpeBaTenAT e akTUBEH,
e Bb3MOXHO fAa ce NpoBepy HMBOTO Ha curHana Ha Wi-Fi mpexarta - KoeTo ce
MoKa3Ba B MEHIOTO 3a HaCcTPOlKa Ha BCEKMN HarpeBaTen
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m NHCcTpyKumn 3a cBBP nynp

C WwpaKBaHe BbPXy MONETO Ha aKTUB-
HWA HarpeBaTen ce MosABABa rMaBHOTO
MEeHIO 338 HEeroBOTO YMpaBfieHNe 1 Ha-
CTPOVIKM

2.1 TnaBHO MeHI0 32 ynpaBfieHne N HACTPOMNKMN

CbCTOAIHME Ha MOLYHOCTTa 1 6NnoKmpa-
He Ha ¢u3nyeckn 6yTOHM Ha HarpeBsa-
Tens: 3e/eHO Mojle O3HayaBa — aKTu-
BEH/BKJIIOYEH, CUBO MOMe — U3KJTIOYEH.
3a Aa NpOMeHNTe CbCTOAHMETO Ha 06-
PaTHOTO, LpaKHeTe BbpXy NOMETO

Tpw uepBeHN BBIHW B 3eMEHOTO nosne
Ha 6yToHa «3axpaHBaHe» 03HayaBa, ue
HarpeBaTenAT e BK/IOYEH U 3arpsBsa,
aKo HAMa TPU YEpBEHU BbJIHW B 3ene-
HOTO MoJie, TOBa O3HauaBsa, ue Harpe-
BaTenAT e BK/IOYEH, HO He 3arpssa,
33l0TO TemnepaTypata Ha Bb3Ayxa
WY NOBBPXHOCTHATa TeMnepaTypa Ha
HarpeBaTens e JOCTWIHana 3ajafeHaTta
uen

M3Bexpa ce TemnepaTtypaTa Ha Bb3ay-
Xa B nomelleHmneTo - «Tekywa» n «Lene-
Ba» - TOBa e Temrneparypara, 0 KOATO
HarpeBaTenaT TpsbBa Aa 3arpee no-
MelleHneTo. 3a Aa 3ajajeTe XenaHata
TemnepaTtypa B MOMeLLeHNeTo, HaThC-
HeTe «-» UK «+» B noneto «Llen».

M3Bexpa ce TemnepaTypaTta Ha NOBbPX-
HOCTTa Ha HarpeBartess - «[ToBbpXHOCT»
1 MaKCUMasHO AonycTumata Temnepa-
Typa Ha MOBbpPXHOCTTa «Makcumymy,
KOATO MOXe fa ce 3afasa oT 36 go 95
rpapyca. 3a fia 3afjafeTe Heobxoammara
MOBbPXHOCTHa TemrepaTypa, Lpak-
HeTe BbpXy noneto «Makcumym» 1 3a-
[ainTe XenaHaTa Temnepatypa. BaxHo:
orpaHuWyYaBaliku Temmnepatypata Ha
NOBbPXHOCTTa MoA MakcumanHute 95
rpagyca, HarpeBaTenaT Le ce W3Ko-
YBa MO-4YeCTO, KOETO 3HAUUTeNHO Lie
Hamanu HeroBaTa epeKTVBHOCT Npu 3a-
rpsaBaHe Ha TemnepaTtypaTa Ha Bb3gyxa
B NOMelLLeHneTo
44

XpaHeHe

3aknioysaHe Ha 6yToHuTe

Ha HarpeBatens ¢ Wi-Fi dyHkuuna

vl

Tekyus  19.5°C

Muwena:

= 21.0°C

MoBbpxHOCT: 48°C

Makcumym:  95°C

JloKocHere 3a uHCTanupatie

—y 3apaun
=X ActsHo: 0

= Mpaduk
&
= D

XpaHeHe

3akniouBaHe Ha GyToHUTe

XpaHeHe

3akntouBaHe Ha GyToHUTe

Tekyuy: 19.5°C

Muwena:

- 21.0°C

XpaHeHe

3akntouBaHe Ha GyToHUTe

Tekyw:  19.5°C

Muwena:

= 21.0°C

Muwena:

- 21.0°C

MoBbpxHoOCT: 48°C

Www. sunway.ua

2.2 MeHI0 CbC 3agaum

= Mpaduk
B 4
GED

MeHIOTO CbabpKa YeTMpn NpocTU 3a-
[lauv v B N03BOssABa 6bP30 fa aKTUBM-

W OFF Cnep 30 MuHyT ¢
pate HeoGXO,ﬂMMaTa 3afava

$ ON Cnep 30 MuHyTM  §

¥ TUuRBO B pamkuTe Ha 30 MUHYTH  $

4 Eco B pamkuTe Ha 30 MMHYTH  §

W OFF Cnea30 MuHyTH  §

‘-Ipes wpakBaHe BDbPXY TPUTE TOYUKN
npej BCAKa 3aflav4a € Bb3MOXHO [a 3a-

¥ ON Cnep 30 MUHYTM @
Aajete paGOTHOTO Bpeme n aa sugute
ONnNCaHMEeTOo Ha 3afavaTa

# TuRBO B pamk | PeAAKTUParE

Onucanve

d eco B PaMKyire e wu mimng in— o

3a pa akTMBmMpaTte/akTuBupate unm
[eaKTuBMpaTe/AeakTBnpaTe 3agava,
LWpaKHeTe BbPXy MOJNETO Ha Ta3u 3aja-
ya

W OFF Cnep 30 MuHyTM ¢

ON Cnep 30 :
KoraTo ce aKTvBMpa, CbOTBETHaTa 3a- v TER S T
Jaua e Gbie MapK1paHa B OpaHXeBo :
AKO 3ajjauata e HeaKTUBHa, HEHOTO e sl
nosne e 6bae CBETIOCMBO
d Eco B pamkuTe Ha 30 MUHYTH 3

XpaHeHe

3akntouBaHe Ha 6yToHUTe

&
VMHbopmauusaTa 3a akTMBHaTa 3afjaqa »
e 6bae AybnvpaHa Ha raBHYA eKpaH

Texyw: 19.5°C

3agaya W TURBO AxTuseH

AKTUBMpPaHWTe 3ajaum BUHArM umat NpMopuTeT, Taka ye e 6'b,D,aT N3MBAHEHN
He3aBNCUMO OT rpa¢V|Ka nnn TekywuTte HaCTpOI;IKVI. Cnep NpUKIYBaHe Ha 3a-
AavaTa, HarpepaTenAr we ce BbpHe KbM I'pad)VIKa nnn npeguiHnTe HaCTpOVIKVI

3apaua ,M3KJ1.” - 3apaBa BpemeTo, c/ief, KOETO HarpeBaTeNAT We ce n3-
Knoun

3apaua «ON» - 3agaBa BpeMeTo, cJjief] KOeTo HarpeBaTeJiAT LWe ce BKawun

3apava «TURBO» - 3apaBa MakcumanHa TeMmnepaTypa Ha NOBbPXHOCTTa
Ha 95 rpagyca 1 MaKCMMaliHa MOLLHOCT Ha HarpeBaTens, KOWTo Lwe ce onu-
Ta Aa 3arpee Temnepatypara Ha Bb3/lyXxa B nomellyeHmneTo Ao 25 rpapyca

3apaua «ECO» - HacTpoiiBa TeMnepaTypaTa Ha Bb3AyXa B NOMeLLEeHNETO
Ha 21 rpagyca n TemnepaTypaTa Ha HarpeBaTeNlHaTa NOBbPXHOCT Ha 50
rpagyca

m WHCcTpyKumm 3a cBbp3BaHe 1 ynpasneHune Ha Harpesatens ¢ Wi-Fi pyHkumns

2.3 MeH1o «Ipadpuk».

MeHioTo BM Nno3BONABA Aa HacTpowte
rpadvka Ha HarpesaTens rno Bpeme u
[eH npes usanara cegmMuLa

3a pa aktuBupate paboTa no rpaduk,
oTuaeTe B MeHI0TO «[paduk» 1 wpakHe-
Te BbpXy cMBUs 6yTOH cpelty «[paduk»
- Cnep akTMBMpaHe GYTOHBT Le CBeTHe
B 3€/1EHO

Cnep akTMBMpaHe MaBHUAT eKpaH e
MoKaxe aKTuBMpaHa paboTa no rpadmk

3a pa HacTpouTe rpaduka, msbepete
XKenaHuA eH OT cegmumLaTa 1 WwpakHe-
Te Bbpxy ,[lobaBaHe”

3afaiiTe BpemMeTo v Temnepatypara, Ko-
UTO Lle ce NOAABPXKAT OTTYK HaTaTbK.
3afafeHuAT pexum Ha paborTa e 6bae
aKTVBEH [0 CfefBalyaTta nnaHvMpaHa
cMAHa

MoxeTe ga gobasuTe A0 neT Temnepa-
TYPHW MPOMEHN 3a BCEKW AEH OT cep-
MmuuaTa

-y 3afjaun
=X AxTuHo: 0

paduk

NOHeAeHUK

Touw: 2

—y 3apaun
=X AxueHo: 0

Mpunoxu

PTBK METBKC:

% ]

+ [lob6asere

Uaunctn

3anassaHe

W36epeTe Bpeme

08 :

Vv 03:00
VvV 06:00
v 14:.00
v 17:00
Vo 18:00
v 22:00

Bpeme

Bpeme

OTMEHSHE

Muwena, C

- 210 +|W

Muusera, C

- 215 +

- 200 +

=EN22ISH1S
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Mpunoxu

rosmerapn cgren ersasranenen

Ako TpAbBa fa 3afafeTe eaHn 1 Cblym e e ©
PEXMMM 33 HAKONKO AHW, 3apaiTe eauH v 06:00 - 25 + W
OT [HUTe, u3bepeTe HeobxogmmuTe
Apyrv AHW OT cegmuuaTa U 3anasete o 1400 - 0 &
npomMeHuTe

+ [lo6aBeTe WN3uuctn

3a BCEKM BpEMEBM CErMeHT e Bb3-
MOXHO [AOMbJIHUTENTHO fa ce 3aja-
e MaKCcumanHata Temnepatypa Ha
NOBbPXHOCTTa Ha Harpesatensa. 3a fa
HanpaBuTe TOBa, LpPaKHeTe BbpPXy OT- 0
MeTKaTa cpelly 3afafieHOTO Bpeme,
noctaBeTe OTMeTKa B KBajpaTyeTo
,3aflaliTe MakcMmasHa NOBbPXHOCT” 1 A 06:00 - 215 + ®
3aflaliTe Heobxoavmara TemnepaTypa B - s : 5
noneTo BAACHO

Mpunoxu

PTBK NETHKC:

Bpeme Muwena, C

Mo noppasbmpaHe NOBbPXHOCTHATA TeMNepaTypa Ha HarpesaTens e 3afafeHa
Ha 95 rpapyca

Cnepn kato aobaBuTe BCUMYKU HEObXO-

paduk Q
AVIMW HACTPOWIKM 3a AeHs, HaTUCHeTe
6yToHa «3ana3sBaHe» - Cfief TOBa Lue ce oHenenkuk >
NosIBM eKpaH, MOKa3BaLy BCUYKMN JHN OT — 5
cegMuuaTa 1 6posA NPoOMeHN, 3afafeHN fonz
3a BCEKU JeH P 2 >
Cblo Taka Mo-Jony e Bb3MOXKHO Aa 4eTB DL N
npoBepuTe TEKYLLOTO BpeMe Ha Harpe- er 5
BaTesA, KOeTo ce onpefens B npusioxe- o

Cb6
HMEeTO aBTOMAaTUUYHO [0 MEeCTOMOoNoXe- s >
HWeTOo Ha HarpesaTens vegens. N

14:55 31-01-2024 ]

[ Harpesaten MecTHo Bpeme

2.4 MeHI0 C HaCTPOMKMN

XpaHeHe Q
3a pa npoBepuTe UK 3agageTe obwm 3akniouBaHe Ha 6yToHUTE »
HaCTPONKY, LWpakHeTe BbpPXy XenaHuA
HarpeBaTen B NPWIOKEHNETO 1 LpakK- Ty 187°C
HeTe BbpPXY MKOHaTa «HacTponkm».

Muwena:
- 17.0°C +
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m WHCcTpYKUMn 3a CBBP nynp Ha HarpeBaTens ¢ Wi-Fi pyHKumnA

B meHI0TO «HacTponKkmy e Bb3MOXHO fia
NPOMeHUTE UM NPOBepUTe CliegHuTe
napameTpu:

» VIMe Ha HarpeBaTens
4 Bedroom Kid

1. UmeTo Ha HarpeBaTens
2. MepHI/I eAnHNLUN 3a TeMmnepaTypa 8 Iixzfparypnm eAvHILN
3. Wi-Fi mpexa

4. TeKyLL0 Bpeme Ha HarpeBaTens
5. AKTyanu3aums Ha codTyepa

6. HuBo Ha Wi-Fi curHana © Fr
7. ®abpunyeH ID Ha HarpeBaTens

Mpexa
TeploCeramic

.))

¢y AxTyanusauws Ha codryepa
[lokocHete 3a nposepka

OcBeH TOBa B TOBa MEHIO € Bb3MOXHO

[la npemMaxHeTe HarpeBaTens oT Npuno- B oo
YKEHMEeTO NN Aa cnogennTe KOHTposna C
Apyro nuue W MVarpuii

Hugo Ha Wi-Fi curwan Bucoko

1D Ha HarpesaTens: 7b8968bc218b

CaMo co6CTBEHUKBT Ha HarpeBaTesisi, KOMTO MbPBM ro e CBbpP3as Ypes Npusio-
XKEHVETO, Ma JOCTbIM JO LUANOTO MeHI0 «<HacTpoKn» Ha HarpesaTens

AKO ynpaB/ieHNETO Ha HAarpeBaTesis e MPEXBbPIEHO Ha BaC OT COBCTBEHMKA, HA-
Koy GYHKLMM OT MeHIOTO «HacTpoWKy» BbB BaLLETO NPUIOXKEHNE L IMNCBAT

3. Pb4yHO ynpaBieHne CbC CEH30PHM
6yToHM

UsknioueTte 3axpaHBaHeTo:

HaTtuncHete 6yTOHa «-» 4O €fUH 3BYKOB CUTHan, Cfief KOeTo AUCMIEAT Lwe ce us-
KNIOUM 1 HarpeBaTeNAT LWe NPEMUHE B PEXMM Ha 3aCniBaHe, HO e 6bae cBbp3aH
ype3 Wi-Fi Mmpexa. B 6baelle e MoXe Aa ce BKIIOUYBA KaKTO PbYHO, Taka 1 upes3
MOOUAHO NPUNOXKEHNE

Mpv NpoAbMKUTENHO HaTUCKaHe Ha ByTOHa «-» 10 ABa 3BYKOBW CUTHaa Harpesa-
TENAT LWe Ce U3KI0YM HanbiHO, BKNtountenHo Wi-Fi Bpb3kata. B 6baelye we 6bae
Bb3MOXHO [1a [0 BKJ/IOUMTE CAMO B PbUEH PEXIMM C HaTUCKaHe Ha ByToHa «+».

BknioyeTte 3axpaHBaHeToO:
HaTUCHeTe 6yTOHa «+» 00 €4MH 3BYKOB CUTHas. Cnep BKNOYBaHe Ha 3aXpaHBaHeETO
ANCNNEAT We NoKa)e TeKylaTa TeMnepaTypa Ha Bb3ayXxa

Bb3cTaHOBsIBaHe Ha pabpuuHNTE HaCTPOIMKI:

HaTncHeTe 6yToHa «-» 1O €AMH 3BYKOB CUTHas, Cllefj KOETO ANCMIIEAT Ha HarpeBsa-
Tens we ce usknoun. Cnep ToBa HaTUCHeTe ABaTa OYTOHa «-» U «+» A0 €INH 3BYKOB
curHan

PerynupaHe Ha TemnepartypaTa Ha Bb3gyXxa:

Mpy KpaTKO HaTUCKaHe Ha ByTOHA «-» U «+», HArPEBATENAT LUE BNE3E B PEXUM
Ha perynupaHe Ha TemnepaTypara, KaTo nokasaHaTa TeMnepaTypa Ha gucnnes 3a-
noYBa Aa Mura. B 1031 pexum e Bb3MOXHO fa ce 3afafe Heobxoanmmara Temnepa-
Typa C KPaTK/ HaTUCKaHWA UKW Ype3 HaTUCKaHe Ha HeobxoanMUA 6YToH 3a 6bp3a
npomsHa Ha Temnepatypata ot 5 o 35 rpagyca. Cnef Kato n3uakate 5 cekyHau,
AVNCNNenT ce BPbLya KbM MOKa3BaHe Ha TeKyLaTa Temnepartypa.

PerynupaHe Ha TemnepaTtypaTa Ha NOBbPXHOCTTa Ha HarpeBaTens:

C KpaTKo HaTMCKaHe Ha ABaTa 6yTOHa «-» U «+», HarpeBaTeNAT NpemMyHaBa B pe-
XKUM Ha perynmpaHe Ha TemnepaTypaTa Ha NOBbPXHOCTTa, KaTo TeKyLaTa Temre-
paTypa Ha MOBbPXHOCTTA HA HarpeBaTens ce MoKa3Ba Ha AUCnNes 3a 5 cekyHau. B
TO3U PEXUM € Bb3MOXKHO fa ce 3afafe Heobxoaumarta TemnepaTtypa Ha noBbpx-
HOCTTa Ype3 KPaTKO HaTUCKaHe Ha BYTOHUTE «-» UK «+» N YPE3 HaTUCKaHE Ha
Heobxoanmmusa ByToH 3a 6bp3a NPOMsHa Ha TemnepaTtypata ot 36 4o 95 rpagyca.
Cnep TOBa, cief 5 cekyHau, ANCTEAT ce BPbLUa KbM MOKa3BaHe Ha TekyluaTa Tem-
nepaTypa Ha Bb3gyxa.
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DOyHKLMA 3a 3aK/04YBaHe OT Aeua:

3a [1a 3aKslounTe 6y TOHUTE, HAaTUCHeTe ABaTa OYTOHA «+» U «-», AOKATO HarpeBaTe-
JNIAT € BKNIOYEeH, AOKATO vyeTe ejuH 3BYyKOB CUrHan

3a Aa OoTKw4uTe 6yTOHI/ITe, Tpﬂ6Ba OTHOBO [a HaTUCHeTe ABaTa 6yTOHa «+» N «-»
[0 e4NH 3BYKOB CUIrHan

3a cBbp3BaHe Ha HarpesatenA Kbm Wi-Fi mpexata n mo6unHoto npuno-
KeHue ce n3nonseart n gpyrmn KOM6IIIH3I.|IIIIII OT HaTNCKaHe Ha 6yTOHIII, KounTto
ca npepgnucaHu B pasgen: ,YnpaeneHue c Android — npunoxxeHue npes
cmapTtdoH n Wi-Fi mpexa”

4. NapaHuyna n cepsus

MpousBoaMTeNnAT NpefoCcTaBa ABe rOAVHN rapaHumaA Ha 6510Ka 3a ynpaBneHue
Ha eNeKTPOHHUA HarpeBaTen OT MOMeHTa Ha NpoaaxbaTta

3a BbNPOCU OTHOCHO CBBP3BAHETO UM HACTPOIKaTa Ha HarpesaTenu ¢ GyHK-
unata Wi-Fi, noTpebutenat moxe aa ce CBbpKe CbC CEPBU3HMA OTAEN HA NPOU3-
BOAUTeNA B KaHana Ha Telegram: Moappbxka Ha Wi-Fi HarpesaTten

-
[®] s [w]
QR Kop KbM KaHana Ha Telegram I mh

MNMopapwbxka Ha Wi-Fi HarpeBaTen

CepBM3HMAT OTAEN NpefocTaBsa obpaTHa Bpb3Ka upes KaHana Ha Telegram B
pamKunTe Ha 24 yaca OT 3aABKaTa

AKO HarpeBaTenAT Beye e J06aBEH KbM NPUIOXKEHNETO, B 3aABKaTa € Bb3MOX-
HO BefHara Aa nocoumte naeHTMdUKauroHHUA Homep - ID Ha HarpeBaTens, C
NMoMoLLTa Ha KOWMTO CEPBU3BT LLie MOXKe ia MPOBepABa ANCTAaHLMOHHO CTaTUCTW-
KaTa 3a paboTaTa Ha HarpeBaTesisi M NPOBepeTe TeKyLMNTE HACTPONKU

NpeHTMGMKALMOHHUAT HOMEP Ha Ha- Huso Ha Wi cursan Bucoko
rpesarens - ID moxe ga 6bae HamepeH
B NPUNOXEHNETO B MEHIOTO 3a Ha-

CTpOVIKI/I Ha Harpesartena

[ ID Ha HarpeaTens: 7b8968bc218b

MpW HEBB3MOXKHOCT 3a BPb3Ka C FOPHUSA CEPBM3EH KaHar, NoTpe6uTensaT uma
Bb3MOXHOCT [1a Ce CBbPXKE C TbProBckaTa OpraHm3aLms, OT KOATO e 3aKyneH Ha-
rpeBaTenAT UM Ha KOHTAKTWTe, MOCOYEHM B CEPBM3HATA KapTa Ha Harpesartens

5. CUrypHOCT N INYHUN AAaHHN

M3TernAaHeTo 1 MHCTannpaHeTo Ha npunoxeHneTto «Wi-Fi Heater» ce nssbplusa
npw ycnosuaTa Ha Google Play Store n App Store

Mpu nHCTannpaHe Ha NPUIOXKEHNETO N CBBP3BAHE Ha HarpeBaTenuTe, MPOU3BO-
OUTENAT He NPaBy 3asiBKM U He CbOMpa NMYHa MHPOpMaLUa Ha noTpebutenute u
HAMa JOCTbIM A0 YCTPOWCTBATA, Ha KOUTO € MHCTaNMPaHO NPUSIOXKEHNETO

Mpwv cBbp3BaHe Ha HarpeBaTesiA NOTPebUTeNAT TPsAOBa a BbBee UMETO U Napo-
nata Ha Wi-Fi mpexaTa B Nnpnno)KeHneTo, KOeTo He Ce pa3KkprBa Ha NpoussBoanTe-
NA VAW TPETU CTPaHM MO HUKAKbB HauMH U Ce CbXpaHABa JIOKasIHO CamMo B MaMeTTa
Ha HarpeBaTens

Mpu NbpBOTO CTapTMpaHe Ha NpunoxeHneTo MNpy MbPBOTO CBbP3BaHE Ha Harpe-
BaTensA B MPUIOXKEHNETO Ce reHepupa NPou3BoseH naeHTndrKaLMoHeH Homep
- NOTPE6UTENCKOTO ME, Ypes KOeTO Ce OCbLUIeCTBABa BPb3KaTa C HarpesaTens
HarpesatenuTe ce cBbp3Bat 1 ynpasnsAsaT Npe3 CbpBbpa Ha NPON3BOANTENS, Kb-
[leTO ce CbXpaHABaT NAEHTUGMKALMOHHNUTE HoMepa - ID Ha HarpeBaTenuTe, CBbp-
3aHu KbM npunoxeHueto «Wi-Fi Heater» n TexHute ctaTmcTuyeckn gaHHu

Mpr HeO6XOAMMOCT, MO XKenaHue Ha NoTPebuTens, NPON3BOANTENAT Ma Bb3MOX-
HOCT fja M3BbPLUN ANCTaHLMOHHA MAarHOCTUKA Ha eNeKTPOHHMA GNOK 3a ynpasne-
HVie Ha HarpeBaTens ¢ Len obcnyxBaHe
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Navod na pripojeni a ovladani ohrivace
s funkci Wi-Fi

Pfipojeni pomoci aplikace pro Android

Pripojeni nového ohfivace a pfipojeni k chytrému telefonu
Aktualizace aplikace a softwaru topeni

Pripojeni jiz pouzitého ohfivace

Poskytovani ovladani ohfivace jiné osobé

vvvyv

Ovladani pomoci aplikace pro Android
Hlavni nabidka ovladani a nastaveni
Nabidka ukol

Nabidka rozvrhu

Nabidka nastaveni

vvvyv

Manudlni ovladani dotykovym tla¢itkem
Zapinani a vypinani napajeni

Obnovit tovarni nastaveni

Regulace teploty vzduchu

Regulace teploty povrchu ohtivace
Funkce détské pojistky

vvvVvyvy

Zaruka a servis

Bezpecnost a osobni tidaje

1. Pripojeni pomoci aplikace pro
Android

1.1 Pripojeni nového ohrivace

Naskenujte QR kdd, stdhnéte a
nainstalujte si do smartphonu aplikaci
,Wi-Fi oht¥ivac”.

Nebo si nainstalujte aplikaci,WiFi ohfiva¢”
pomoci Google Play Market

V pripadé potieby povolte instalaci
aplikace do smartphonu

Dulezita poznamka. Chcete-li ohfivac
pripojit, zapnéte v nastaveni telefonu
Bluetooth a funkce geolokace a
povolte vyhledavani blizkych zafizeni
a geolokaci.

Spustte aplikaci na svém smartphonu

Zapojte ohfiva¢ |:
Ohfivac zobrazi aktualni teplotu vzduchu
=

Chcete-li zahdjit pfipojeni, stisknéte na
nékolik sekund tlacitko ,+“ a pockejte
na jeden zvukovy signdl - poté tlacitko
uvolnéte

WWW. sunway.ua

Na obrazovce se objevi tfi pruhy bézici v

kruhu - to znamena, Ze ohtiva¢ ¢ekd na _| _| _|
pfipojeni k vaSemu smartphonu.
DULEZITE! Pfipojeni je mozné do 3
minut, pficemz kolem ohfivaciho kruhu .)B
probihaji tfi pruhy.

V aplikaci na smartphonu kliknéte na,,+"

Naskenujte QR

Dalsi,Pfidat”

Ohfivac se objevi na obrazovce, pfipraven
k pripojeni. Kliknéte na «Pripojit»

sunway_218B

wifiheater_218B

Neni pripojeno k WiFi

Blokovat webovou kontrolu (D)

WSS

Dale prejdéte do nabidky,Nastavit Wi-Fi".

I

Pokud mate nékolik ohfivacl, pouzijte k  wifiheater 2188
vyhledani pozadovaného ohfivace funkci
»Najit mé”.

Neni pripojeno k WiFi

Blokovat webovou kontrolu (D)

: < fx A I % TeploCeramic
Zadejte nazev sité Wi-Fi a heslo a kliknéte
& Hesl ;
na,Dal3i“ 8 m -

DULEZITE! Oh¥ivaé Ize pripojit pouze k oA e
Wi-Fi siti s frekvenci 2,4 GHz [_ ]

Na obrazovce smartphonu se objevi odpocitavani v sekundach a na displeji
ohtivace bude blikat modra tecka - to znamena, Ze se ohfivac pfipojuje k siti
Wi-Fi.

Pokud se pfipojeni nezdafi, zkontrolujte kvalitu signalu Wi-Fi, nastavenou
frekvenci sité, spravny nazev sité a heslo - a zkuste to znovu.

Po pfipojeni se aplikace pro chytré
telefony dostane na domovskou stranku,
kde se zobrazi vase topeni, jeho tovarni
nazev, nastavend a skute¢nd teplota v
mistnosti.

wifiheater_218B ON

Cilova: 21.0°C
Aktudlni:  20.6°C

Pfi prvnim pfipojeni ohfivace jste Vlastnikem” ohfivace a jind osoba se k nému
nebude moci pfipojit, aniz by ho resetovala na tovarni nastaveni.

Ohfivac je pripraven k ovladani pomoci chytrého telefonu odkudkoli na
svété
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1.2 Aktualizace aplikace a softwaru topeni

Pfi  prvnim pfipojeni je tieba [ A
zkontrolovat  aktualizaci  softwaru

ohtivace. Chcete-li to provést, kliknéte
v aplikaci na ohfiva¢, poté pouzijte
nastaveni v pravém hornim rohu a
aktualizace softwaru.

Zdroj napdjeni ()
»

Zémek

Kliknéte na tladitko «Aktualizace = ...
softwaru» - pokud je k dispozici .
aktualizace, kliknéte na «Aktualizovat» O i

Po aktualizaci bude ohfiva¢ reagovat e e
<> Klepnutim zkontrolujte

kratkym pipnutim.

Kdyz dojde k aktualizaci aplikace, na
domovské strdnce se automaticky
zobrazi upozornéni

Kliknéte na pole,Dostupna aktualizace” PS
a aktualizujte aplikaci na nejnovéjsi pomer it
verzi

Pokud pripojite ohfiva¢, ktery jiz byl pfipojen k aplikaci a nebyl tam smazan,
musite jej resetovat do tovarniho nastaveni
Chcete-li obnovit tovarni nastaveni, musite provést dva kroky:

1. Stisknéte a podrzte tlacitko,-*, dokud

vypne) @

nezazni jedno pipnuti (displej topeni se

"

2. Poté stisknéte obé tlacitka ,+" a ,-
a podrzte je, dokud se neozve jedno
pipnuti (rozsviti se displej topeni)

e

Daéle pro pfipojeni ohfivace postupujte podle pokynl pro pfipojeni nového
ohfivace

1.4 Poskytovani ovladani ohfivace jiné osobé

V piipadé potieby mlze majitel pfipojeného topidla sdilet ovladani s dalsimi
osobami

Na hlavni strance aplikace klepnéte na

ohtivag, ktery chcete sdilet, a prejdéte do
nabidky nastaveni

Zdroj napajeni Q
»

Zamek
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V nabidce nastaveni kliknéte na ikonu
,Sdilet’, po které se zobrazi QR kdd
ohtivace

Prijaty QR kéd musi naskenovat jiny uzivatel pomoci aplikace ,Wi-Fi ohfivac”.
Doba platnosti QR kddu pfidéleného pro pievod kontrolnich prav je omezena
na 3 minuty.

Pro ziskani pfistupu k ovladani ohfivace
musi jiny uzivatel nainstalovat a
spustit aplikaci ohtivace Wi-Fi na svém
smartphonu

13:20 ml =

V hlavni nabidce aplikace kliknéte na,+" v
pravém hornim rohu a vyberte ,Skenovat

OR"

sunway_218B

13:20 wl =

wifiheater_218B ON

Pridat

Po naskenovani QR kédu obdrzeného
od majitele ohfivace se odpovidajici
ohfiva¢ objevi v aplikaci druhého
uzivatele pro ovladani Cilovi:  21.0°C

Aktudlni:  20.6°C

Moznosti ovladani pro nového uzivatele jsou trochu omezené. Nemuze prevést
ovladaci prava na jinou osobu, nemuize zménit néktera nastaveni topeni

Pokud ,Majitel” ohtivace odebere toto ohfivace od sebe, zmizi i v aplikaci viech
ostatnich, na které je preved|

2. Ovladani
Android

pomoci aplikace pro

13:20 wl =

Malyna_218B ON

Spustte aplikaci Wi-Fi Heater - vSechna Naplénovéno
pfipojend topidla, jejich nazev a stav se Aktudin:  19.5°C

zobrazi na hlavni strance aplikace
Home_9413

Napldnovano
Aktudlni:  20.1°C

o
z

Po spusténi aplikace nemusi byt néktera topidla aktivni.V tomto pfipadé musite
pockat 10 sekund a prejetim prstem po obrazovce shora dol( aktualizujte stav
ohfivacli nebo klepnéte na odpovidajici ohiivac. Pokud je Uroven signélu sité
«Nizka», bude aktivace stavu tohoto ohfivace v aplikaci trvat déle

Pokud je ohfiva¢ nadale neaktivni, musite se ujistit, Ze existuje sit Wi-Fi, ke
které ma byt ohfivac pfipojen. Kdyz je ohtivac aktivni, mGzete zkontrolovat silu
signalu sité Wi-Fi — zobrazi se v nabidce nastaveni kazdého ohfivace.

Navod na pfipojeni a ovladani ohfivaée s funkci Wi-Fi

Kliknutim na pole aktivniho ohfivace
se zobrazi hlavni nabidka pro jeho
ovladani a nastaveni.

WWW. sunway.ua

et

Zdroj napéjeni ()
»

Zamek

v Ukoly
Aktivni: 0

= Plan
4
Al

Aktudlni:  19.5°C

13:20 all =3
Cilova:
0 21.0°C +

Nabidka obsahuje ctyfi jednoduché
ukoly a umoznuje rychle aktivovat

2.1 Hlavni nabidka ovladani a nastaveni

Stav napéjeni a uzamceni fyzickych
tlacitek na ohfivaci: zelené pole
znamena aktivni/zapnuto, $edé pole
znamena vypnuto. Chcete-li zménit
stav na opacny, musite kliknout na pole

Tti Cervené viny v zeleném poli tlacitka
Power” znamenaji, Ze topeni je
zapnuté a probihd topeni, pokud v
zeleném poli chybi tfi cervené viny,
znamena to, Ze topeni je zapnuté,
ale topeni neni provedeno, protoze
teplota vzduchu nebo povrchova
teplota ohtivace dosédhla stanovenych
teplotnich cild.

Zobrazuje se teplota vzduchu v
mistnosti — ,Aktualni” a ,Cil* - to je
teplota, na kterou ma ohtiva¢ mistnost
vyhiét. Chcete-li nastavit pozadovanou
teplotu v mistnosti, kliknéte na,-" nebo
#+" v poli,Cil".

Zobrazi se povrchova teplota ohfivace
- ,Povrch” a maximalni pfipustna
povrchova teplota ,Maximum®, kterou
Ize nastavit od 36 do 95 stupnd. Pro
nastaveni  pozadované povrchové
teploty kliknéte na pole ,Maximum”
a nastavte pozadovanou teplotu.
Dulezité: Omezenim povrchové teploty
pod maximalnich 95 stupnil se bude
ohfiva¢ castéji vypinat, coz vyrazné
snizi jeho Gcinnost pfi ohfevu teploty
vzduchu v mistnosti.

W OFF In 30 minutes
pozadovany Ukol
Surface: 48°C
$ ON In 30 minutes
Maximum:  95°C
Klepnutim nainstalujte
# TurBO Do 30 minut
) @ Eco Do 30 minut
- Ukoly
=X Aktivni: 0 4
= Plan
& >
= A
13:20 all =3}
W OFF In 30 minutes

Kliknutim na tfi tec¢ky vedle kazdého

320 i ukolu mlzZete nastavit pracovni dobu a @ oN In 30 minutes E]
zobrazit popis tkolu
’ TURBO Upravit
Po
Zdroj napajeni @ @ eco ”~ -

13:20 l 13:20 all [}

Chcete-li  aktivovat/zapnout nebo
deaktivovat/vypnout tlohu, kliknéte na

ol (=}
Zdroj napajeni @

Zamek » pole této ulohy
Po aktivaci bude odpovidajici ukol # oN In 30 minutes
Akt 19.5°C zvyraznénoranzove.
Pokud je uloha neaktivni, jeji pole bude
. svétle Sedé.
Cilova:
- 21.0°C + a eco Do 30 minut

13:20 all [}

13:20 all [}

Zdroj napajenii W OFF 29 min D

Informace o aktivni uloze budou Zamek
duplikovany na hlavni obrazovce

Aktudlni:  19.5°C Aktudini:  19.5°C

Zdroj napajeni

v8

Zamek

Cilova: Ukol W TURBO Aktiv
- 21.0°C +
Aktivované ulohy maji vzdy prioritu, takze budou provedeny bez ohledu na
plan nebo aktuélni nastaveni. Po dokonceni tlohy se ohfivac vréti do planu
nebo predvoleb
Cilova:
- 21.0°C +

Uloha, OFF“ - nastavuje dobu, po které se ohfiva¢ vypne

Uloha, ZAP” - nastavuje ¢as, po kterém se ohtiva¢ zapne

Surface BE46IC Uloha TURBO nastavuje maximalni povrchovou teplotu na 95 stupiiii a

maximalni vykon ohfivace, ktery se bude snazit ohfat teplotu vzduchu v
mistnosti na 25 stupn.

Uloha ,ECO” - nastavi teplotu vzduchu v mistnosti na 21 stupil a
povrchovou teplotu ohiivace na 50 stupnt
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2.3 Menu «Rozvrh»

Nabidka umoznuje nastavit plan
provozu ohtivace podle hodiny a dne v
pribéhu tydne

Chcete-li aktivovat naplanovanou praci,
prejdéte do nabidky,Plan” a kliknéte na
Sedé tlacitko vedle polozky ,Plan” - po
aktivaci se tlacitko zvyrazni zelené

Po aktivaci se na hlavni obrazovce

zobrazi informace [¢) aktivaci
naplanované prace
Chcete-li  nastavit plan, vyberte

pozadovany den v tydnu a kliknéte na
JPridat”

Nastavte Cas a teplotu, které se maji
od této chvile udrzovat. Nastaveny
provozni rezim bude aktivni az do dalsi
zmény podle plédnu

Pro kazdy den v tydnu muzete pfidat az
pét teplotnich zmén

50

_y Ukoly
=X Aktivni: 0 4

Pokud potfebujete nastavit stejné
rezimy na nékolik dni, nakonfigurujte
jeden ze dnd, vyberte jiné dny v tydnu
a ulozte zmény

13:20 il =

Ce

Monday

Body: 2 >
— Ukoly
=X Aktivni: 0 4

Pro kazdy casovy Usek muzete
dodatecné nastavit maximalni teplotu

13:20 wl =) povrchu ohtivace. Chcete-li to provést,
_ kliknéte na zaskrtavaci policko vedle
nastaveného casu, oznacte policko -

Aplikovat ,Nastavit maximum povrchu” a v poli

vpravo nastavte pozadovanou teplotu

- tery stfedaCtvrtek patek sobota Nedéle

Ulozit

Prihledna

WwWw. sunway.ua

13:20 wl =

Aplikovat

i) (witery | stFedaCivrtek | (pdtelsobota Nedéle

Vv 14:00

+ Pridat

Ulozit

Aplikovat

Cilova, C

- 215 + W

- 170 + W

Prihledna

13:20 wl =

pawtiéli Kitery stfedaCtvrtek pétek sobota Nedle

Cas

A 06:00

Cilova, C

- 215 + W

Nastavte maximalni povrchovou teplotu : 95

Standardné je povrchova teplota ohtivace nastavena na 95 stupit

Po pridani vSech potfebnych nastaveni
v den kliknéte na tlacitko ,Ulozit” -
poté se zobrazi obrazovka, kde budou
uvedeny viechny dny v tydnu a pocet
zmén nainstalovanych pro kazdy den.
Nize si také muzete zkontrolovat
aktualni cas ohfivace, ktery se zjistuje
automaticky v aplikaci na umisténi
ohfivace

Vyberte as

08 :

2.4 Nabidka «Nastaveni»

ZRUSEN{

Cas Cilov, C

v 03:00 - 210 +

Chcete-li zkontrolovat nebo nastavit

Cas cilové, ¢ obecna nastaveni, kliknéte v aplikaci na
v 0800 - s + W pozadovar:lyohnvacakI|knetena|konu
,Nastaveni”.
Vo 14:00 - 170 + &
v 17:00 - 200 + i
v 18:00 - 225 + &
v 22:00 - 195 + i

13:20 wl =

Plén

Monday
Body: 2

utery
Body: 2

stieda
Body: 2

Ctvrtek
Body: 2

patek
Body: 2

sobota
Body: 0

Nedéle
Body: 0

@

Ohiivac mistniho asu

14:5531-01-2024 ]

13:20 wl =

Zdroj napajeni

Zémek

@
a»

Aktudlni:  18.7°C

Cilova:

= 17.0°C
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V nabidce Nastaveni muzete zménit

13:20 il @

nebo zkontrolovat nasledujici
nastaveni:

/7 Nézev thivaée
1. Nazev ohfivace Dl dooznice
2. Jednotky teploty g Jednotlyteploty
3. Wi-Fi sit
4, Aktualni ¢as ohfivace = St

TeploCeramic

5. Aktualizace softwaru
6. Sila signalu Wi-Fi
7.Tovarni ID ohfivace

Cas
O s

Aktualizace softwaru
<> o
Klepnutim zkontrolujte

Také v této nabidce mlizete odstranit
ohfivac z aplikace nebo sdilet ovladani & ol
s jinou osobou.

W Vymazat

sila signalu Wi-Fi Vysoky
D ohfivace: 7b8968bc218b

Do pIného menu,Nastaveni” ohtivace ma pfistup pouze majitel ohfivace, ktery
jej jako prvni pfipojil pomoci aplikace.

Pokud na vas bylo ovladani ohfivace prevedeno vlastnikem, budou nékteré
funkce nabidky ,Nastaveni” ve vasi aplikaci chybét.

3. Manualni ovladani dotykovym
tlacitkem
Vypnout:

Stisknéte tlacitko ,-*, dokud neuslysite jedno pipnuti, po kterém displej zhasne a
ohfivac prejde do rezimu spénku, ale bude pfipojen pfes sit Wi-Fi. V budoucnu jej
bude mozné povolit jak ru¢né, tak pomoci mobilni aplikace.

Pokud stisknete tla¢itko,-“ dlouze, dokud neuslysite dvé pipnuti, ohfivac se uplné
vypne, véetné pripojeni Wi-Fi. V budoucnu jej Ize zapnout pouze v manudlnim
rezimu stisknutim tlacitka,+".

Zapnuti:
Stisknéte tlacitko ,+*, dokud nezazni jedno pipnuti. Po zapnuti napajeni se na
displeji zobrazi aktualni teplota vzduchu

Obnoveni tovarniho nastaveni:
Stisknéte tlacitko ,-*, dokud nezazni jedno pipnuti, po kterém displej topeni
zhasne. Poté stisknéte obé tlacitka,-" a,+* dokud se neozve jedno pipnuti

Regulace teploty vzduchu:

Kdyz kratce stisknete tlacitko ,-“ nebo ,+ ohfiva¢ pfejde do rezimu nastaveni
teploty a na displeji za¢ne blikat indikovana teplota. V tomto rezimu muzete
nastavit pozadovanou teplotu kratkym stisknutim nebo podrzenim pozadovaného
tlacitka pro rychlou zménu teploty od 5 do 35 stupid. Po 5 sekundach se displej
vrati k zobrazeni aktualni teploty.

Nastaveni teploty povrchu ohfivace:

Kdyz kratce stisknete obé tlacitka ,-* a ,+ ohfiva¢ prejde do rezimu Upravy
povrchové teploty a na displeji se na 5 sekund zobrazi aktudlni povrchové teplota
ohfivate. V tomto rezimu muzete nastavit pozadovanou povrchovou teplotu
kratkym stisknutim tlacitek ,-“ nebo ,+* nebo pfidrzenim pozadovaného tlacitka
rychle zménit teplotu z 36 na 95 stupnt. Po 5 sekundach se displej vrati k zobrazeni
aktudlIni teploty vzduchu.

Funkce détské pojistky:

Chcete-li tla¢itka uzamknout, kdyz je ohfivac zapnuty, stisknéte obé tlacitka,+" a
»~ dokud nezazni jedno pipnuti.

Chcete-li tlacitka odemknout, musite znovu stisknout obé tlac¢itka ,+" a,-*, dokud
nezazni jedno pipnuti.

Pro pfipojeni ohfivace k Wi-Fi siti a mobilni aplikaci slouzi dal$i kombinace
stisku tlacitka, které jsou popsany v &asti: ,,Ovladani pomoci Androidu -
aplikace pies smartphone a Wi-Fi sit”

WWW. sunway.ua

4. Zaruka a servis

Viyrobce poskytuje na elektronickou vestavénou termostatickou jednotku
dvouletou zaruku od data prodeje.

S dotazy ohledné pripojeni nebo nastaveni ohfivach s funkci Wi-Fi mdze uzivatel
kontaktovat servisni oddéleni vyrobce prostiednictvim kanélu telegramu:
Podpora Wi-Fi ohfivace

E';__IEI

QR kod pro telegramovy kanal
Podpora Wi-Fi ohfivace

[=]

Servisni oddéleni poskytuje zpétnou vazbu prostiednictvim telegramového
kanalu do 24 hodin od pozadavku

Pokud je jiz ohfiva¢ do aplikace piidan, mlizete v pozadavku ihned uvést
identifikacni ¢islo - ID ohfivace, pomoci kterého mize servisni oddéleni na
dalku kontrolovat provozni statistiky ohfivace a kontrolovat aktuélni nastaven.

Identifika¢ni ¢islo ohfivace - ID il signdlu Wi vysoky
naleznete v aplikaci nabidky nastaveni [ 2o |
ohtivace

Neni-li mozné kontaktovat vyse uvedeny servisni kanal, mé uzivatel moznost
kontaktovat prodejni organizaci, kde byl ohfiva¢ zakoupen, nebo vyuzit
kontakty uvedené v servisnim kuponu k ohfivaci.

5. Bezpecnost a osobni udaje

Stazeni a instalace aplikace Wi-Fi Heater podléhd podminkdm obchodu Google
Play a App Store

Pti instalaci aplikace a pfipojeni ohfivact vyrobce neklade zadné pozadavky ani
neshromazduje osobni Udaje od uzivatell a neni pfistup k zafizenim, na kterych
je aplikace nainstalovéna.

Pfi pfipojovani ohfivace musi uzivatel v aplikaci zadat nazev a heslo Wi-Fi sité,
které neni distribuovéno vyrobci ani tfetim stranam a je ulozeno lokélné pouze
v paméti ohfivace.

Pfi prvnim spusténi aplikace Pfi prvnim pfipojeni ohfivace se v aplikaci vygeneruje
nahodné identifikacni ¢islo - ID uzivatele, které se pouziva pro pfipojeni ohfivace
Pfipojeni a ovladani ohiivacl se provadi pres server vyrobce, kde jsou uloZena
identifikacni ¢isla - ID ohfivac(, kterd jsou pfipojena k aplikaci Wi-Fi Ohfivac a jejich
statisticka data.

V pfipadé potieby ma vyrobce na Zadost uzivatele moznost provést dalkovou
diagnostiku elektronického termostatu ohfivace za ucelem servisni udrzby.
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m Handleiding voor het verbinden en instellen van de kachel met Wi-Fi functionaliteit

Handleiding voor het verbinden en instellen van
de kachel met Wi-Fi functionaliteit

Verbinding maken met behulp van een Android-app

De nieuwe kachel aansluiten en verbinden met de smartphone
Updaten van de app en verwarmingssoftware

Aansluiten van een verwarming die eerder is gebruikt

De bediening van de verwarming aan een andere persoon
overdragen

vvvyv

Besturing via Android-app

¥ Hoofdmenu voor bediening en instellingen
> Takenmenu

¥ Menu voor tijdprogrammering

> Instellingenmenu

Handmatige bediening met aanraakknoppen

De stroom in- en uitschakelen
Terugzetten naar fabrieksinstellingen
Regeling van de luchttemperatuur
Instellen van de oppervlakte temperatuur
Kinderslot functie

vvvvyvy

Garantie en service

Beveiliging en persoonlijk data

1.Verbinding maken met behulp van
een Android-applicatie

1.1 Verbinden van een nieuwe kachel

Scan de QR-code, download en installeer
de applicatie «Wi-Fi heater» op uw
smartphone

Of installeer de app «WiFi heater» via
Google Play

Sta indien nodig de installatie van de
applicatie op uw smartphone toe
Belangrijk: Om de verwarming te
koppelen, schakelt u Bluetooth-
en de geolocatiefuncties met uw
telefooninstellingen in en staat u het
zoeken naar apparaten in de buurt en
geolocatie toe.

Start de applicatie op uw smartphone.

De verwarmer geeft de huidige
luchttemperatuur weer =

Sluit de verwarming aan j _l |_|
3™

Om de verbinding te starten, drukt u een
paar seconden op de “+” knop en wacht
u op één geluidssignaal. Laat vervolgens
de knop los
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Op het scherm verschijnen drie
cirkelvormige strepen - dit betekent dat pr——
de verwarming wacht om verbonden te l l —l
worden met uw smartphone.

BELANGRIJK! Deze verbinding is mogelijk . )B

voor 3 minuten. Tegelijktijd loper er drie

strepen rond de verwarmingscirkel.

13:20 al =3
Klik in de applicatie op uw smartphone
op“+”

13:20 il =)

Toevoegen

QR scannen

13:20 al =}

De heater verschijnt op het scherm, klaar
(8 vindme |

Vervolgens op “Toevoegen”

voor verbinding. Klik op «Verbinden» sunway_2188

sunway_218B

Niet verbonden met WiFi

Ga vervolgens naar het menu «Wi-Fi
instellen».

Blokkeer webbeheer (0}

.

Heeft u meerdere kachels? Gebruik dan  sunway2188

de functie “Vind mij” om de gewenste
kachel te vinden

Niet verbonden met WiFi

Blokkeer webbeheer (0}

Voer uw  Wi-Fi-netwerknaam  en
wachtwoord in en klik op «Volgende».

BELANGRUJK! De heater kan alleen
worden aangesloten op een wifi-

netwerk met een frequentie van [_]
2,4 GHz.

% TeploCeramic

@ | Wachtwood (]

+Laat het veld leeg als u

geen wachtwoord heeft

Op het smartphonescherm verschijnt een aftelreeks in seconden en de
blauwe stip knippert op het display van de verwarming - dit betekent dat de
verwarming verbinding maakt met het Wi-Fi-netwerk.

Als de verbinding mislukt, controleer dan de kwaliteit van het Wi-Fi-signaal, de
ingestelde netwerkfrequentie, de juiste netwerknaam en het wachtwoord - en
probeer het opnieuw.

de kamer worden weergegeven. Hudig:  20.6°C

13:20 wl [
Na het verbinden gaat de smartphone-
applicatie naar het startscherm waar
uw verwarming, de fabrieksnaam, de sunway_218B ON
ingestelde en gemeten temperatuur in boet e

Wanneer u de kachel voor de eerste keer aansluit, bent u de “Eigenaar” van
de kachel en kan iemand anders er geen verbinding mee maken zonder deze
terug te zetten naar de fabrieksinstellingen.

De verwarming is klaar om overal ter wereld via een smartphone te
worden bediend.

Handleiding voor het verbinden en instellen van de kachel met Wi-Fi functionaliteit

1.2 Updaten van de app en verwarmingssoftware

Wanneer u voor de eerste keer

verbinding maakt, dient u te [ il =
controleren  op  software-updates

voor de verwarming. Klik hiervoor op

de verwarming in de applicatie en Voeding @)
gebruik vervolgens de instellingen in

de rechterbovenhoek en software- ~ "oPeIreneen »
updates.

Klik op de knop «Software Update»-en = Netwerk |

als er een update beschikbaar is, klik T

dan op «Update» O o

Na de update reageert de heater met
een korte pieptoon.

Software-update
Klik om te controleren

<>

Wanneer er een app-update is,

verschijnt er automatisch een melding

op de startpagina

Klik op het veld «Beschikbare update» P

en update de applicatie naar de e etelinsen
nieuwste versie

1.3 Het verbinden van reeds eerder aangesloten
kachel

Als u een verwarming aansluit die al is aangesloten op de applicatie en daar
niet is verwijderd, moet u deze terugzetten naar de fabrieksinstellingen
Om de fabrieksinstellingen te herstellen, moet u twee stappen uitvoeren:

1. Houd de “-" knop ingedrukt totdat er
één pieptoon klinkt (het display van de @

verwarming gaat uit)

2. Druk vervolgens op de knoppen “+”
en “-" en houd deze ingedrukt tot u
één pieptoon hoort (het display van de
verwarming gaat aan)

e

Om vervolgens de verwarming aan te sluiten, volgt u de instructies voor het
aansluiten van een nieuwe verwarming

1.4 De bediening van de verwarming aan een
andere persoon overdragen

ndien nodig kan de eigenaar de bediening van de verbonden verwarming
delen met andere personen

Klik op de hoofdpagina van de app op de

verwarming die u wilt delen en ga naar
het instellingenmenu

Voeding (D
»

Knopvergrendeling

WWW. sunway.ua

Klik in het instellingenmenu op het
icoontje ‘Delen, waarna de QR-code van
de kachel verschijnt

De ontvangen QR-code moet door een andere gebruiker worden gescand met
behulp van de applicatie “Wi-Fi heater”. De geldigheidsduur van de QR-code
waarmee de controlerechten worden overgedragen, is beperkt tot 3 minuten.

Om toegang te krijgen tot de bediening
van de verwarming, dient de andere
gebruiker de Wi-Fi-verwarmingsapp op
zijn smartphone te installeren en uit te
voeren

13:20 wl =

Klik in het hoofdmenu van de applicatie
op “+" in de rechterbovenhoek en
selecteer “QR scannen”

Toevoegen

QR scannen

sunway_218B

Na het scannen van de QR-code, die de
eigenaar van de kachel beschikbaar
heeft gemaakt, verschijnt de
bijbehorende kachel ter controle in de
applicatie van de andere gebruiker

sunway_218B ON

Doel: 21.0°C
Huidig: ~ 20.6°C

De bedieningsopties voor de nieuwe gebruiker zijn iets meer beperkt. Hij
kan de controlerechten niet aan iemand anders overdragen en bepaalde
verwarmingsinstellingen niet wijzigen

Wanneer de “Eigenaar” van de kachel deze kachel bij zichzelf in de app
verwijdert, dan verdwijnt deze ook in de app van alle anderen aan wie hij deze
heeft overgedragen

2. Besturing via de Android-app

13:20 wil =

Malyna_218B ON

Start de Wi-Fi Heater applicatie - alle
aangesloten verwarmingen, hun naam Gl

Huidig: 19.5°C
en status worden weergegeven op de wae

hoofdpagina van de app
Home_9413 ON

Gepland
Huidig: 20.1°C

Na het starten van de toepassing zijn sommige verwarmingen mogelijk niet
actief. In dit geval moet u 10 seconden wachten en van boven naar beneden
over het scherm vegen om de status van de verwarmingen bij te werken of op
de bijbehorende verwarming tikken. Als het netwerksignaalniveau «Laag» is,
duurt het langer om de status van deze verwarmer in de applicatie te activeren
Als de verwarming inactief blijft, moet u ervoor zorgen dat er een Wi-Fi-netwerk
is waarmee de verwarming is verbonden. Wanneer de verwarming actief
is, kunt u de signaalsterkte van het Wi-Fi-netwerk controleren - deze wordt
weergegeven in het instellingenmenu van elke verwarming
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Door op het veld van de actieve
verwarming te klikken, verschijnt diens
hoofdmenu voor de bediening en
instellingen

amemen®

Voeding

Knopvergrendeling

&
»

Huidig:  19.5°C

Doel:

= 21.0°C

Oppervlakte: 48°C

Maximum  95°C
Kiik om te installeren

-y Taken
=X Actief: 0

Programma
EB

2.1 Hoofdmenu voor bediening en instellingen

Status van de voeding en vergrendeling
van fysieke knoppen op de verwarming:
groen veld betekent actief/aan, grijs
veld betekent uitgeschakeld. Om
de status te veranderen, klikt u op
corresponderende veld

Drie rode golven in het groene veld
van de “Power”-knop betekenen dat de
verwarming is ingeschakeld en bezig is
met verwarmen. Als er drie rode golven
ontbreken in het groene veld, betekent
dit dat de verwarming is ingeschakeld,
maar niet actief verwamd. De kachel
heeft de ingestelde luchttemperatuur
of de oppervlaktetemperatuur van de
verwarming reeds bereikt.

De luchttemperatuur in de kamer
wordt weergegeven met «Huidige».
«Doel» is de temperatuur waartoe
de verwarming de kamer moet
verwarmen. Om de gewenste
temperatuur in de kamer in te stellen,
klikt u op “-” of “+” binnen het veld
“Doel”.

De oppervlaktetemperatuur  van
de heater wordt weergegeven bij
“Surface” en de maximaal toegestane
oppervlaktetemperatuur met
“Maximum”. Deze laatste kan worden
ingesteld van 36 tot 95 graden. Om
de gewenste oppervlaktetemperatuur
in te stellen, klikt u op het veld
“Maximum” en stelt u de gewenste
temperatuur in. Belangrijk: Door de
oppervlaktetemperatuur onder de
maximale 95 graden te beperken, wordt
de verwarming vaker uitgeschakeld,
waardoor de effectiviteit bij het
verwarmen van de luchttemperatuur in
de kamer aanzienlijk wordt verminderd.
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13:20 l

Voeding

Knopvergrendeling

13:20 l

Voeding

Knopvergrendeling

(@)
[0 )

(@)
a»

Huidig: 19.5°C

Doel:

- 21.0°C

13:20

Voeding

Knopvergrendeling

vl

Huidig:  19.5°C

Doel:

- 21.0°C

Doel:

= 21.0°C

Oppervlakte: 48°C

Maximum  95°C
Kik om te installeren

Het menu bevat vier eenvoudige taken
waarmee u snel de gewenste taak kunt
activeren

Door op de drie stippen naast elke taak
te klikken, kunt u de werktijd instellen
en de taakbeschrijving bekijken

Om de taak te activeren/inschakelen of
deactiveren/uitschakelen, klikt u op het
veld van deze taak

Indien  geactiveerd, wordt de
bijbehorende taak oranje gemarkeerd.
Als de taak inactief is, is het veld
lichtgrijs.

Informatie over de actieve taak wordt
getoond op het hoofdscherm

—v Taken
~X Actief: 0

g=y Programma
2

N off

¥ TurBO

@ eco

W\ off
® on
# TurBO

@ kco

Www. sunway.ua

4

4

(ctief
13:20 wl =

In 30 minuten

In 30 minuten

Binnen 30 minuten

Binnen 30 minuten

13:20 wl =

In 30 minuten

In 30 minuten @

[ Aanpassingen
Beschrijving
bu "

13:20 il [

W off In30 minuten %

$ ON

In 30 minuten

# TUuRBO Binnen 30 minuten &

d Eco

Binnen 30 minuten

13:20 ail [

»

Knopvergrendeling

Huidig: 19.5°C

Taak

W TURBO Actief

Geactiveerde taken hebben altijd voorrang en worden dus uitgevoerd
ongeacht de planning of huidige instellingen. Wanneer de taak is voltooid,
keert de verwarming terug naar het programma of de voorinstellingen

Taak “UIT” - stelt de tijd in waarna de verwarming wordt uitgeschakeld

Taak «<AAN» - stelt de tijd in waarop de verwarming wordt ingeschakeld

De TURBO-taak stelt de maximale oppervlaktetemperatuur in op 95
graden en het maximale vermwarmingsvermogen, waarmee de kachel zal
proberen de luchttemperatuur in de kamer te verwarmen tot 25 graden.

“ECO”-taak - stelt de luchttemperatuur in de kamer in op 21 graden en de
oppervlaktetemperatuur van de verwarming op 50 graden

2.3 Menu «Planning».

Met het menu kuntu een weekplanning
voor de verwarming instellen op uur en
dag.

Om geplande taak te activeren, gaat u
naar het menu “Planning” en klikt u op
de grijze knop tegenover “Planning”
- na activering wordt de knop groen
gemarkeerd

Na activering geeft het hoofdscherm
aan dat de geplande taak is geactiveerd

Om een programma in te stellen,
selecteert u de gewenste dag van de
week en klikt u op “Toevoegen”

Stel de tijd en temperatuur in die vanaf
nu moet worden aangehouden. De
ingestelde bedrijfsmodus blijft actief
tot de volgende wijziging volgens het
programma

U kunt voor elke dag van de week
maximaal vijf temperatuurwijzigingen
toevoegen

-y Taken
=X Actief:0

Programmg
G

13:20 ol [}

Lol

Programma

Maandag
Punten: 2

—y Taken
=X Actief:0

Programmg
(hetief)

13:20 al =}

Toepassen

Wo Do  Vrij

Za Zon

Handleiding voor het verbinden en instellen van de kachel met Wi-Fi functionaliteit

>

+ Toevoegen

Opslaan

Selecteer tijd

08 :

CANCEL

Wissen

Tijd

Doel, C

v 03:00 - 210 +

Tijd Doel, C
vV 06:00 - 215 +
v 14:00 - 170 +
v 17:00 - 200 +
Vv 18:00 - 225 +
v 22:00 - 195 +

Als u dezelfde modi voor meerdere
dagen wilt instellen, dan stelt u deze
voor een van de dagen in, selecteert u
vervolgens andere weekdagen en slaat
u de wijzigingen op

Voor elke periode kunt u bovendien
de maximale temperatuur van het
verwarmingsoppervlak instellen. Om
dit te doen, klikt u op het selectievakje
naast de ingestelde tijd, vinkt u het
vakje ‘Opperviak maximaal instellen’
aan en stelt u in het veld aan de
rechterkant de gewenste temperatuur
in

WWWw. sunway.ua

13:20 ail =

Toepassen

Tijd

Vv 06:00

Vv 14:.00

+ Toevoegen

Opslaan

Toepassen

(VMa) DI Wo Do

13:20 ail =

Doel, C

- 215 + W

- 170 + W

Wissen

Vrij Za Zon

Tijd

A 06:00

Doel, C

- 215 + &

Stel de maximum oppervlakte temperatuur in : 95

Standaard staat de oppervlaktetemperatuur van de heater ingesteld op 95

13:20 wil =}

graden

Nadat u alle benodigde instellingen
per dag heeft toegevoegd, klikt u
op de knop «Opslaan» - waarna het
scherm verschijnt waarin alle dagen
van de week en het aantal wijzigingen
dat voor elke dag is geprogrammeerd,
worden aangegeven.

Ook kunt u hier onder de actuele tijd
van de heater bekijken, deze wordt in
de app automatisch bepaald met de
kachellocatie

2.4 Menu «Instellingen».

Om  algemene instellingen te
controleren of in te stellen, selecteert u
de gewenste verwarming in de app en
klikt u op het pictogram “Instellingen”.

Programma

Ma

Punten: 2
Di
Punten: 2
)
Punten: 2

Punten: 2

rij
Punten: 2

Za
Punten: 0

Zon
Punten: 0

@

[ Lokale tijd

14:5531-01-2024 ]

13:20 wil =}

Voeding

Knopvergrendeling

@
a»

Huidig: ~ 18.7°C

Doel:

= 17.0°C
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In het menu Instellingen kunt u de [EZY ol o
volgende instellingen wijzigen of
controleren:

Naam kachel
Slaapkamer kind

1.Naam van de kachel
2. Temperatuureenheden §  Temperatuureenheden
3. Wi-Fi netwerk

4. Actuele tijd bij de kachel
5. Software update

6. Wi-Fi signaal sterkte o
7. Fabrikant D of the kachel

Netwerk
TeploCeramic

.))

Software-update
<>
Kiik om te controleren

In dit menu kunt u bovendien de

verwarming uit de app verwijderen & el
of de bediening delen met iemand
anders. W Delete

Wi-Fi signaal sterkte Hoog

Kachel ID: 7b8968bc218b

Alleen de kacheleigenaar die de heater voor het eerst in de app heeft
gekoppeld, heeft toegang tot het volledige menu “Instellingen” van de kachel.
Als de kachelbediening door de Eigenaar aan u is overgedragen, zullen
sommige functies van het menu “Instellingen”in uw app ontbreken.

3. Handmatige bediening

Uitschakelen:

Druk op de “-" knop totdat u één piep hoort, waarna het display uitgaat en de
kachel in de slaapstand gaat, maar wel verbonden blijft via het Wi-Fi netwerk.
Het is het mogelijk om de kachel zowel handmatig als via een mobiele app in te
schakelen.

Als u lang op de “-" knop drukt totdat u twee pieptonen hoort, wordt de kachel
volledig uitgeschakeld, inclusief de Wi-Fi-verbinding. Vervolgens kan de kachel
alleen handmatig worden ingeschakeld door op de knop «+» te drukken

Inschakelen:
Druk op de knop «+» totdat er één pieptoon klinkt. Nadat u de stroom hebt
ingeschakeld, verschijnt de huidige luchttemperatuur op het display

Fabrieksinstellingen herstellen:
Druk op de“-"knop totdat er één pieptoon klinkt, waarna het verwarmingsdisplay
uitgaat. Druk vervolgens op de knoppen «-» en «+» totdat u één pieptoon hoort

Aanpassen van de luchttemperatuur:

Wanneer u kort op de “-" of “+" knop drukt, begint de aangegeven temperatuur
op het display te knipperen en kunt u deze aanpassen. In deze modus kunt u de
gewenste temperatuur instellen door de gewenste knop kort in te drukken of
ingedrukt te houden waarnaa de temperatuur verandert van 5 naar 35 graden.
Na 5 seconden wachten keert het display terug naar de weergave van de huidige
temperatuur.

De oppervlaktetemperatuur van de verwarmer aanpassen:

Wanneer u kort op de knoppen“-"en”“+"drukt, kunt u de oppervlaktetemperatuur
van de kachel aanpassen. Het display toont gedurende 5 seconden de huidige
oppervlaktetemperatuur van de verwarmer. In deze modus kunt u de gewenste
oppervlaktetemperatuur instellen door kort op de “-” of “+” knoppen te drukken,
of door de gewenste knop ingedrukt te houden om zo de temperatuur te wijzigen
van 36 naar 95 graden. Na 5 seconden keert het display terug naar de weergave
van de huidige luchttemperatuur.
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Kinderslot functie:

Om de knoppen te vergrendelen wanneer de verwarming aan staat, drukt u op
beide knoppen “+” en “-" totdat er één pieptoon klinkt.

Om de knoppen te ontgrendelen, moet u opnieuw op de knoppen “+” en “-"
drukken totdat er één pieptoon klinkt.

Om de verwarming te verbinden met het Wi-Fi-netwerk en de app worden
andere combinaties van het indrukken van knoppen gebruikt. Deze
worden beschreven in de paragraaf: “Bediening met de Android - app via
smartphone en Wi-Fi-netwerk”

4, Garantie en serice

De fabrikant geeft twee jaar garantie op de elektronische inbouwthermostaat
vanaf de verkoopdatum.

Voor vragen over het aansluiten of instellen van kachels met de Wi-Fi-functie
kan de gebruiker contact opnemen met de serviceafdeling van de fabrikant via
het telegramkanaal: Support Wi-Fi Heater

g

[=]

De serviceafdeling geeft binnen 24 uur na het verzoek feedback via het
telegramkanaal

Als de kachel al aan de app is toegevoegd, kunt u in de aanvraag direct het
identificatienummer opgeven - kachel-ID, waarmee de serviceafdeling op
afstand de werkingsgegevens van de kachel kan controleren en de huidige
instellingen kan controleren.

QR code voor telegram kanaal
Klantenservice Wi-Fi Heater

Wi-Fi signaal sterkte Hoog

[ Kachel ID: 7b8968bc218b

Verwarmingsidentificatienummer
- ID is te vinden in het
verwarmingsinstellingenmenu

Indien het niet lukt om contact op te nemen met bovenstaand servicekanaal,
kan de gebruiker contact op te nemen met de verkoper van de kachel of de
contactpersonen vermeld op de servicebon van de kachel

5. Beveiliging en
gegevens

Op het downloaden en installeren van de Wi-Fi Heater-applicatie zijn de
voorwaarden van de Google Play Store en App Store van toepassing

Tijdens installeren van de app en het verbinden van verwarmingen vraagt de
fabrikant geen data en verzamelt hij geen persoonlijke informatie van gebruikers,
en is er geen toegang tot de apparaten waarop de applicatie is geinstalleerd.
Tijdens het verbinden van de verwarming moet de gebruiker in de applicatie de
naam en het wachtwoord van het Wi-Fi-netwerk invoeren. Deze worden niet aan
de fabrikant of derden verstrekt en worden alleen lokaal in het geheugen van de
verwarming opgeslagen.

Wanneer u de applicatie voor de eerste keer start en wanneer u de verwarming
voor de eerste keer aansluit, wordt in de app het willekeurige identificatienummer
gegenereerd: de gebruikers-ID, die wordt gebruikt voor de aansluiting van de
verwarming

De verbinding en besturing van verwarmingstoestellen wordt uitgevoerd via de
server van de fabrikant, waar identificatienummers worden opgeslagen - ID’s van
verwarmingstoestellen, die zijn verbonden met de Wi-Fi Heater-applicatie en hun
statistische gegevens.

Indien nodig heeft de fabrikant, op verzoek van de gebruiker, de mogelijkheid om
diagnose op afstand uit te voeren van de elektronische thermostaat.
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Instrucciones para conectar y controlar el
calentador con funcion Wi-Fi

Conexion mediante la aplicacion de Android

> Conexién del nuevo calentador y conexién al teléfono inteligente.
> Actualizacién de la aplicacién y el software del calentador

> Conexién de un calentador que ya ha sido utilizado.

> Proporcionar el control del calentador a otra persona.

Control mediante la aplicaciéon de Android

2 Mend principal de control y configuracién.
> Men de tareas

2 Menu de programacién

9 Men de configuracién

Control manual con botones tactiles

2 Encendido y apagado de la alimentacion

2 Restablecer la configuracién de fabrica

2 Regulacién de la temperatura del aire

2 Control de temperatura de la superficie del calentador
> Funcién de bloqueo infantil

Garantia y servicio

Seguridad y datos personales

1. Conexion mediante la aplicacion
de Android

1.1 Conexion del nuevo calentador.

Escanee el cddigo QR, descargue e instale
la aplicacion «Calentador Wi-Fi» en su
teléfono inteligente

O instale la aplicacion «Calentador WiFi»
usando Google Play Market

Si es necesario, permita la instalacion de
la aplicacion en su teléfono inteligente.
Nota IMPORTANTE. Para conectar el
calentador, active las funciones de
Bluetooth y geolocalizacion en la
configuracion de su teléfono y permita
la busqueda de dispositivos cercanos y
la geolocalizacién.

Inicie la aplicacion en su teléfono

inteligente.
Enchufe el calentador _I _l I_I
El calentador mostrard la temperatura l_ o l
actual del aire. A’B

=

Para iniciar la conexion, presione el botén
“+" durante unos segundos y espere una
sefal sonora; luego suelte el botén

WWW. sunway.ua

En la pantalla apareceran tres franjas
circulares; esto significa que el calentador — —
estd esperando a ser conectado a su l—l l
teléfono inteligente.

iIMPORTANTE! La conexién es posible

en 3 minutos, mientras que tres rayas .)B
recorren el circulo calefactor.

13:20 all =3
En la aplicacion de su teléfono inteligente,
haga clicen“+"

13:20 ail =

Escanear QR

Siguiente “Agregar”

13:20 al =

El calentador aparecerd en la pantalla,
listo para conectarse. Haga clic en

«Conectar» sunway_2188

wifiheater_218B _

No conectado a WiFi

A continuacion, vaya al menu «Configurar
Wi-Fi»

Bloguear control web ()

Si tiene varios calentadores, use la  wifiheater 2188
funcién «Encuéntrame» para encontrar el
calentador requerido

i

No conectado a WiFi

Bloguear control web ()

Ingrese el nombre y la contrasefa de su = TeploCeramic
red Wi-Fi y haga clic en «Siguiente».
iIMPORTANTE! El calentador solo se
puede conectar a la red Wi-Fi con una
frecuencia de 2,4 GHz.

@ | Contraseiia B

Aparecerd una cuenta regresiva en segundos en la pantalla del teléfono
inteligente y un punto azul parpadeara en la pantalla del calentador; esto
significa que el calentador se esta conectando a la red Wi-Fi.

Si la conexion falla, verifique la calidad de la sefal Wi-Fi, la frecuencia de la red
configurada, el nombre de la red y la contrasefa correctos y vuelva a intentarlo.

13:20 al =D
Después de conectarse, la aplicaciéon del

teléfono inteligente ird a la pagina de
inicio, donde se mostrara su calentador,
su nombre de fabrica, la temperatura
configurada y real en la habitacion.

wifiheater_218B ON

Objetivo: 21.0°C
Actual: 20.6°C

Durante la conexion del calentador por primera vez, usted es el «propietario»
del calentador y otra persona no podra conectarse a él sin restablecerlo a la
configuracion de fabrica.

El calentador esta listo para ser controlado a través de un teléfono
inteligente desde cualquier parte del mundo.
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2.2 Menu de tareas

1.2 Actualizacion de la aplicacion y el software del
calentador

En el menu de configuracién, haga clicen

el icono «Compartir», después de lo cual
. 5 el ,pd. ’Rd rI) | d Fuente de alimentacion () >
Al conectarse por primera vez, debe aparecera el codigo QR del calentador. .
. . . .z e= Cronograma
verificar si hay una actualizacién de Blogueo de teclas a» Feay 4
software para el calentador. Para hacer
esto, haga clic en el calentador en la o . . . Actual: 19.5°C
> hag Iy Fuente de alimentacion @ El cédigo QR recibido debe ser escaneado por otro usuario utilizando la
aplicacién, luego use la configuracion s . ) - L X
en la esquina superior derecha y las Blocueo do tec » aplicaciéon «Calentador Wi-Fi». El periodo de validez del cédigo QR asignado By clicking on the active heater field Objetivo:
loqueo de teclas . Z 0 . . B 1 H 1
para la transferencia de derechos de control esté limitado a 3 minutos. Y 9 ' S 21.0°C + El menu contiene cuatro tareas simples

actualizaciones de software.

Haga clic en el botén «Actualizacion ~ Red

the main menu for its control and
settings will appear.

y le permite activar rapidamente la "
tarea requerida

APAGADA Despues de 30 minutos ¢

. . ;2 eploCeramic N @ EN Despues de 30 minutos £
de software»; si hay una actualizacién repe Superficie: 48°C
disponible h; acli)c/en Actualizar i Para obtener acceso y controlar el
«, » iempo . . L.
De|53 ués !deg la  actualizacion. el O oo calentador, otro usuario debe instalar y Méxima: 95°C 4 Turso En30minuos
. . . . . Toca para instalar
calezta dor reaccionard con un t’)reve <5 Actualizacion de software ejecutar la aplicacion del calentador Wi-Fi ’
focapars comprober en su teléfono inteligente. ' .
pitido. @ eco En 30 minutos  §
-y Tareas

Cuando haya una actualizacion de la
aplicacién, aparecera automaticamente
una notificacion en la pagina de inicio.
Haga clic en el campo «Actualizacién "

Inicio Ajustes

En el menu principal de la aplicacion,

H u,n . . Agregar
haga clic en “+" en la esquina superior

=X Activa: 0

Cronograma
hctiva

disponible» y actualice la aplicacién a la derecha y seleccione “Escanear QR” . . e .
o " sunway 2188 2.1 Men principal ntrol nfiguracion " e £
u|t|ma version . e u p C pa de CO t 0 y CO gu ac 0 . AI haCel’ CIiC en |OS tres pUntOS aI IadO W APAGADA Despues de 30 minutos ¢
de cada tarea, puedes configurar el
. fctri tiempo de trabajo y ver la descripcion W OE Despues de 30 minios 1
Estado del suministro eléctrico y p Joy p

Después de escanear el cédigo QR blogueo de los botones fisicos del dela tarea. # TurBO Editar

recibido del propietario del calentador, caltgnt?dor: ;admpo verde s!gn!gca Descripcion

el calentador correspondiente wifiheater_218B oN activo/encendido, campo gris significa e e aentacn @ 7 o )
1.3 Conexién del calentador aparecera en la aplicacién de control i apagado. Para cambiar el estado al

) . - dpl tr i P Objetivo: 21.0°C contrario debe hacer clic en el campo Bloqueo de teclas (B)

que ya ha sido utilizado el otro usuario. Actua 20.6C

Si conecta el calentador que ya se ha conectado a la aplicacién y no se ha
eliminado alli, debera restablecerlo a la configuracién de fabrica.
Para restablecer la configuracion de fabrica, debe realizar dos pasos:

u_n

1. Mantenga presionado el botdn
hasta que suene un pitido (la pantalla
del calentador se apaga)

2. Luego presione los botones “+" y
“-"y manténgalos presionados hasta
escuchar un pitido (la pantalla del
calentador se encendera)

A continuacidn, para conectar el calentador, siga las instrucciones para conectar
un calentador nuevo.

Las opciones de control para el nuevo usuario son un poco limitadas. No puede
transferir los derechos de control a otra persona, no puede cambiar algunas
configuraciones del calentador.

Si el «Propietario» del calentador se lo quita a si mismo, también desaparecera
en la aplicacion de todos los demds a quienes se lo transfirid.

2. Control mediante la aplicacion de
Android

.

Programada
Actual: 19.5°C

Inicie la aplicacion Calentador Wi-Fi:
todos los calentadores conectados, su
nombre y estado se mostraran en la

Tres ondas rojas en el campo verde
del botéon «Encendido» significan
que el calentador esta encendido y la
calefaccion esta en progreso, si no hay
tres ondas rojas en el campo verde,
esto significa que el calentador esta
encendido, pero la calefaccion no.
llevarse a cabo, ya que la temperatura
del aire o la temperatura de la superficie
del calentador ha alcanzado los
objetivos de temperatura establecidos.

Se muestra la temperatura del aire en la
habitacion: «Actual» y «Objetivo»: esta
es la temperatura a la que el calentador
debe calentar la habitacion. Para
establecer la temperatura deseada en
la habitacién, haga clic en «-» 0 «+» en
el campo «Objetivo.

Fuente de alimentacion

Bloqueo de teclas

Actual: 19.5°C

Objetivo:
- 21.0°C

Fuente de alimentacion

Bloqueo de teclas

Actual: 19.5°C

Objetivo:

Para activar/encender o desactivar/
apagar la tarea, haga clic en el campo
de esta tarea

Cuando se active, la tarea
correspondiente  se resaltara en
naranja.

Si la tarea esta inactiva, su campo sera
de color gris claro.

W APAGADA Despues de 30 minutos ~ $

@ EN Despues de 30 minutos &

# TURBO En 30 minutos &

@ eco En 30 minutos  §

Fuente de alimentacion | W OFF 29 minutos Q

Bloqueo de teclas ()

La informacion sobre la tarea activa se
duplicard en la pantalla principal.

Actual 19.5°C

[ Tarea W TURBO activa ]

. . . . .z - 21 'Ooc
pagina principal de la aplicacién. =
.
& Programada S tra la t ¢ de | Las tareas activadas siempre tienen prioridad, por lo que se ejecutaran
. T e muestra la temperatura de la ind dient te del | f L tual. Cuand
1.4 Proporcionar el control del calentador a otra Actual: 20.1°C - : . independientemente del cronograma o la configuracion actual. Cuando se
P superficie del calentador: «Superﬁcmlr» complete la tarea, el calentador volverd al horario o ajustes preestablecidos.
persona. y la temperatura de superficie
Después de iniciar la aplicacion, es posible que algunos calentadores no estén maxima permitida «Maximo», que Tarea“OFF": establece el tiempo después del cual se apagara el calentador
. ) o ) activos. En este caso, deberas esperar 10 segundos y deslizar la pantalla de se puede ajustar de 36 a 95 grados. Objetivo: T "ON": establ | ti d ss del I dera el
Si es necesario, el propietario del calentador conectado puede compartir el arriba a abajo para actualizar el estado de los calentadores o tocar el calentador Para establecer la temperatura de - 21.0°C + area : establece el tlempo despues del cual se encencera e

control con otras personas.

En la pagina principal de la aplicacién,
toca el calentador que deseas compartir
y ve al menu de configuracion.

Fuente de alimentacion e

Bloqueo de teclas
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correspondiente. Si el nivel de sefial de red es «Bajo» tardara mas en activar el
estado de este calentador en la aplicacién

Si el calentador continua inactivo, debe asegurarse de que exista una red Wi-
Fi a la que se debe conectar el calentador. Cuando el calentador estd activo,
puede verificar la intensidad de la sefial de la red Wi-Fi; se muestra en el menu
de configuracién de cada calentador.

la superficie requerida, haga clic en
el campo «Maximo» y configure la
temperatura requerida. Importante:
Al limitar la temperatura de la
superficie por debajo del maximo de
95 grados, el calentador se apagara
con mas frecuencia, lo que reducird
significativamente su efectividad para
calentar la temperatura del aire en la
habitacién.

Superficie: 48°C

TOpKHITCA, WG BCTaHOBUTY

calentador

La tarea TURBO establece la temperatura maxima de la superficie en 95
grados y la potencia maxima del calentador, que intentara calentar la
temperatura del aire en la habitacién hasta 25 grados.

Tarea “ECO": establece la temperatura del aire en la habitacion en 21
grados y la temperatura de la superficie del calentador en 50 grados.
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2.3 Menu «Horario»

Para conectar el calentador a la red Wi-Fi y a la aplicacién mévil se utilizan
otras combinaciones de pulsaciones de botones, que se describen en la
seccion: «Control mediante Android: aplicaciones a través de un teléfono
inteligente y una red Wi-Fi».

En el menu Configuracién puede
Aplicar cambiar o verificar las siguientes
configuraciones:

[\}/ Lun| (v Mar| (v Mié¢| (v Jue) (v Vie|| Sb  Dom

—y Tareas N
=X Activa: 0

El menu le permite configurar el horario

Nombre del calentador

de funcionamiento del calentador por » oo ot c 1. Nombre del calentador 4" vamioronia
horay dia, durante toda la semana. Si necesita configurar los mismos _ 2. Unidades de temperatura § Unidades de temperaura
modos durante varios dias, configure Yoo = EE AL 3. Red wifi s
uno de los dias, seleccione otros dias de 4. Hora actual del calentador. o Red
la semana y guarde los cambios. Vo 1400 - 170 + B 5. Actualizacion de software
Para activar el trabajo programado, 6. Intensidad de la sefial Wi-Fi © e
vaya al menu «Programar» y haga clic . 7.1D de fébrica del calentador - G ¥ HPaH
enyel botc’mgris opugestoa«P)lfogrgmar»; + Agregar Limpiar <> Qcclau;)aalrlazcaﬂﬁrrlg?soﬂware 4. arantla y serV|C|°
después de la activacion, el botén se  C"0™ @ También en este menu podras eliminar
resaltard en verde Lunes 5 el calentador de la aplicaciéon o & Comparti
Funes2 compartir el control con otra persona.
W Borrar
El fabricante ofrece una garantia de dos afnos para la unidad de termostato
Después de la activacion, la pantalla =y Tareas » e s (o electrénico integrado a partir de la fecha de venta.
principal indicard que el trabajo , ) frmeer Teesesmenst Si tiene preguntas sobre la conexién o configuracion de calentadores con la
» Para cada periodo de tiempo,

programado estd activado funcion Wi-Fi, el usuario puede comunicarse con el departamento de servicio

puede configurar adicionaimente la del fabricante a través del canal de Telegram: Soporte Calentador Wi-Fi

temperatura méaxima de la superficie Aplicar
del calentador. Para hacer esto, haga
clic en la casilla de verificacion junto al
tiempo establecido, marque la casilla — e
Al - «Establecer superficie maxima» y

Sélo el propietario del calentador, que lo conecté por primera vez mediante
la aplicacién, tiene acceso al menu completo «Configuracién» del calentador.

Si el propietario le transfirié el control del calentador, entonces faltaran algunas E i'_," E
configure la temperatura requerida en

funciones del menu «Configuracién» en su aplicacién. -
1
el campo de la derecha

(=]

\}/Lun:\ Mar Mié Jue Vie Sab Dom

Codigo QR para canal de Telegram
Soporte calentador Wi-Fi

. . A 06:00 - 215 + §
Para configurar un horario, seleccione

el dia de la semana deseado y haga clic
en «Agregar»

Mié Jue Vie Sib Dom

Establecer la temperatura méxima de la superficie : 95

B - . 3' Contro' manual con bOtones El departamento de servicio proporciona comentarios a través del canal de
Ahorrar De forma predeterminada, la temperatura de la superficie del calentador esta ; <
configurada en 95 grados t 4 tol Telegram dentro de las 24 horas posteriores a la solicitud.
actiies Si el calentador ya se ha agregado a la aplicacion, puede especificar
inmediatamente el nimero de identificacidn en la solicitud: ID del calentador,
A d con el cual el departamento de servicio puede verificar de forma remota las
, pagado: i " i estadisticas de funcionamiento del calentador y verificar la configuracion
Después de agregar todas las Presione el botén «-» hasta que escuche un pitido, después de lo cual la pantalla actual
configuraciones necesarias en el Creoera (@) se apagard y el calentador entrard en modo de suspension, pero se conectara a
dia, haga clic en el botén «Guardar», e través de la red Wi-Fi. En el futuro, serd posible habilitarlo tanto manualmente Numero de identificaciéon del Intensidad de a sefial Wi Alta
Seleccionar hora después de lo cual aparecerd una Puntos:2 D como mediante una aplicacién movil. calentador: el ID se puede encontrar en ===t BT |
pantalla donde se indicardn todos Martes > Si presionas el botén “-" durante mucho tiempo hasta que se escuchen dos pitidos, la aplicacion del menu de configuracion
08 los dias de la semana y la cantidad de Miércoles N el calentador se apagara por completo, incluida la conexion Wi-Fi. En el futuro, del calentador
. . . Puntos: 2 . . ”
cambios instalados para cada dia. v solo se podra encender en modo manual presionando el botén “+”
También a continuacion  puede Puntos:2 > Si no es posible comunicarse con el canal de servicio anterior, el usuario tiene
Establezca el tiempo y la temperatura verificar la hora actual del calentador, Viemes > Encendido: la oportunidad de comunicarse con la organizacién de ventas donde compré
que se mantendran a partir de ahora, EI que se determina automaticamente Sabado 5 Presione el botén «+» hasta que suene un pitido. Después de encender la el calentador o utilizar los contactos especificados en el cupdn de servicio del
. Puntos: 0
) ) icacié icacié i i6 i 4 calentador.
modo de funcionamiento configurado enI Iatagllcaaon para la ubicacion del N S alimentacion, la temperatura actual del aire aparecerd en la pantalla.
ca en a or. Puntos: 0

estara activo hasta el préximo cambio
segun el horario.

Tiempo

CANCELAR

Objetivo, C

2.4 Menu «Configuraciéon»

[ Hora local del calentador

14:5531-01-2024 ]

Restablecer la configuracion de fabrica:

presione el botdn “-" hasta que suene un pitido, después de lo cual la pantalla
del calentador se apaga. Luego presione los botones «-» y «+» hasta escuchar un
pitido.

Air temperature adjustment:

Cuando presione brevemente el botén “-" o “+", el calentador entrard en modo
de ajuste de temperatura y la temperatura indicada en la pantalla comenzard a
parpadear. En este modo, puede configurar la temperatura requerida presionando
o manteniendo presionado brevemente el botén requerido para cambiar

5. Seguridad y datos personales

La descarga e instalacion de la aplicacion Wi-Fi Heater estd sujeta a los términos de

v 03:00 - 21.0
rdpidamente la temperatura de 5 a 35 grados. Después de esperar 5 segundos, la Google Play Store y App Store
P e pantalla vuelve a mostrar la temperatura actual. Al instalar la aplicacién y conectar los calentadores, el fabricante no realiza
b " bl | i X ninguna solicitud ni recopila informacion personal de los usuarios y no hay acceso
ara  veri f car o esta ecer la Bloqueo de teclas » Ajuste de la .temperatura de la superficie del calentador: a los dispositivos en los que est4 instalada la aplicacién.
Tiempo Objetivo, ¢ configuracion general, haga clic en el Cuando presiona brevemente los botones “-"y “+’, el calentador entra en el modo Durante la conexion del calentador, el usuario en la aplicacion debe ingresar el
. . .z . N z !
o oso0 s - calentad<_)r requgrldo en la apllcgc’lon Actual: 18.7°C de ajuste de temper.atura de la superficie y la pantalla mostraré la temperatura nombre y la contrasefia de la red Wi-Fi, que no se distribuye al fabricante ni a
y haga clic en el icono «Configuracion» actual de la superficie del calentador durante 5 segundos. En este modo, puede  torceros y se almacena localmente tnicamente en la memoria del calentador
" e B ~ Objetivo: configurar la temperatura de la superficie requerida presionando brevemente los Cuando inicia la aplicacién por primera vez Cuando conecta el calentador por
d h ) bi ! : B _17.0°C i botones «» 0 «+» 0 manteniendo presionado el botén requerido para cambiar primera vez, se genera un numero de identificacion aleatorio en la aplicacién: el
Puedes agregar hasta cinco cambios rapidamente la temperatura de 36 a 95 grados. Luego, después de 5 segundos, la ID de usuario, que se utiliza para la conexion del calentador.
Seemt:rr]'r;peratura para cada dia de la v - 200 + W pantalla vuelve a mostrar la temperatura del aire actual. La conexién y el control de los calentadores se realiza a través del servidor
. X . del fabricante, donde se almacenan los nimeros de identificacion: ID de los
v 1800 - 25 + W Funcién de bloqueo infantil: . ) ) calentadores que estan conectados a la aplicacion Wi-Fi Heater y sus datos
Para bloquear los botones, cuando el calentador esté encendido, presione ambos estadisticos
v 2200 - 15 + & botones*+"y"-" hasta que suene un pitido. - Si es necesario, a peticion del usuario, el fabricante tiene la capacidad de realizar
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Para desbloquear los botones, debe presionar los botones “+" y “-” nuevamente
hasta que suene un pitido.

diagnosticos remotos del termostato electronico del calentador con fines de
mantenimiento.
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Instruksjon for tilkobling og kontroll av varmeovn
med WI-Fi funksjon

Oppkobling ved bruk av Android applikasjon

> Oppkobling av ny varmeovn og tilkobling til en smarttelefon
> Oppdatering av app og varmeovnens software.

> Tilkobling av i varmeovn som allerede har vaert i brukt.

> Gi kontoll av varmeovn til annen perso.

Kontroll ved bruk av Android applikasjon.

¥ Hovedkontroll og innstillngsmeny
> Oppgavemeny

> Tidsplanmeny

> Innstillingsmeny

Manual touch button control Manuell touch knappkontroll

> Sl& av og pa strammen

> Tilbakestilling til fabrikkinstilling

> Regulering av luft temperatur

> Temperaturkontroll av ovnens overflatetemperatur
> Barnesikringsfunksjon

Garanti and service

Sikkerhet og personaldata for tilkobling

1. Tilkobling for Android
applikasjon

1.1 Tllkobling av en ny varmeovn

Scan QR kode,last ned og installér «Wi-Fi
heater» applikasjon pa din smarttelefon
Eller installer «WiFi heater» applikasjon
med Google Play Market

Om negdvendig, tillat installasjon av
applikasjon pa din smarttelefon

Viktig notat. For a koble til
varmeovn ,sla pa Bluetooth og
geolokaliseringsfunksjoner i
telefoninnstillingene og tillate
sok etter enheter i neerheten og
geolokalisering.

Start appliksjonen pa din smarttelefon.

Varmeovnen vil vise  gjeldende
lufttemperatur =

Plugg inn varmeovn j _l |_|
(jm}

For & starte tilkoblingen, trykk pa
«+»-knappen i noen sekunder og vent pa
ett lydsignal - slipp deretter knappen
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Tre striper som Igper i en sirkel vil vises pa
skjermen - dette betyr at varmeren venter
pa a bli koblet til smarttelefonen din.
VIKTIG! Tilkoblingen er mulig innen 3
minutter, mens tre striper gar rundt . )B
varmesirkelen.

13:20 al =3
| applikasjonen pa smarttelefonen klikker
du pa «+»
13:20 al =
Add

Scan QR

1700

Neste «Legg til»

13:20 al =}

Varmeovnen vises pa skjermen, klar for
tilkobling. Klikk «Koble til»

wifiheater_218B _

Not connected to Wifi

Deretter gar du til «Konfigurer Wi-Fi»-
menyen

Block Web control (0}

13:20 ul =)

1

I

Hvis du har flere varmeovner, bruk «Finn  wifiheater 2188

meg»-funksjonen for & finne onsket
varmeovn

Not connected to WiFi

Block Web control (0}

Skriv inn  Wi-Fi-nettverkets navn og = TeploCeramic

passord og klikk pa «Neste». & | Password @
VIKTIG! Varmeovnen kan kun kobles til
Wi-Fi-nettverket med en frekvens pa
2,4 GHz.

*Leave blank if WiFi without password

o mme

En nedtelling i sekunder vises pa smarttelefonskjermen, og den bla prikken
vil blinke pd varmeovnens display - dette betyr at varmeren kobler til Wi-Fi-
nettverket.

Hvis tilkoblingen mislykkes, kontroller kvaliteten pa Wi-Fi-signalet, den innstilte
nettverksfrekvensen, riktig nettverksnavn og passord - og prev igjen.

13:20 il =

Etter tilkobling vil
smarttelefonapplikasjonen ga til
hjemmesiden, der varmeovnen din,
fabrikknavnet, innstilt og faktisk
temperatur i rommet vises.

wifiheater_218B ON

Target: 21.0°C
Current: 20.6°C

Nér du kobler til varmeovnen for fgrste gang, er du «eier» av varmeovnen
og en annen person vil ikke kunne koble til den uten & tilbakestille den til
fabrikkinnstillinger

Varmeovenencer klar til & styres via smarttelefon fra hvor som helst i
verden
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1.2 Oppdatering av app
0og varmeprogramvare

Nér du kobler til for forste gang, mé du == A
se etter en programvareoppdatering
for ovnen. For & gjere dette, klikk pa
ovnen i applikasjonen, og bruk deretter Power supply @)
innstillingene i @vre heyre hjgrne og

»

. Key lock
programvareoppdateringer. e

Click the «Software Update» button = Newok
- if there is an update available, click _

Time
«Update» O o

Etter oppdateringen vil varmeovnen
reagere med et kort pip. foprocheek

Nar det er en appoppdatering vil

det automatisk vises et varsel pa

hjemmesiden

Klikk pa «Tilgjengelig oppdatering»- P

feltet og oppdater applikasjonen til e sens
siste versjon

1.3 Koble til varmeovn
som allerede er brukt

Hvis du kobler til varmeovn som allerede er koblet til applikasjonen og ikke er
slettet der, ma du tilbakestille den til fabrikkinnstillingene
For & tilbakestille til fabrikkinnstillinger, ma du utfare to trinn:

1.Trykk og hold inne "-"-knappen til ett
pip heres (varmedisplayet slas av)

2.Trykk sa pa bade "+" og "-"-knappene
og hold nede til ett pip (varmedisplayet
slas pa)

e

Deretter, for & koble til varmeren, fglg instruksjonene for @ koble til en ny
varmeovnen

1.4 Gi kontroll over varmeovnen
til en annen person

Om ngdvendig/enskelig kan eieren av den tilkoblede varmeren dele kontrollen
med andre personer

Pa hovedsiden til applikasjonen trykker

du pé varmeovnen du vil dele og gar til
innstillingsmenyen

Power supply ‘)
»

Key lock

WWW. sunway.ua

| innstillingsmenyen klikker du pa
«Del»-ikonet, hvoretter QR-koden til
varmerovnen vises

Den mottatte QR-koden ma skannes av en annen bruker ved a bruke «Wi-Fi
varmeapparatet». Gyldighetsperioden for QR-koden, tildelt for overfering av
kontrollrettigheter, er begrenset til 3 minutter.

For & fa tilgang til & kontrollere
varmeovnen, ma en annen bruker
installere og kjere Wi-Fi varmeovnen pa
sin smarttelefon

13:20 wl =

| hovedmenyen til applikasjonen, klikk
«+» i gvre heyre hjerne og velg «Skann

QR

sunway_218B

13:20 ail =

wifiheater_218B ON

Add

Etter skanning av QR-koden, mottatt
fra eieren av varmeovn, vil den
tilsvarende varmeovn vises i den andre

brukerens applikasjon for kontroll Target:  21.0°C
Current:  20.6°C

Kontrollalternativene for den nye brukeren er litt begrenset. Han kan ikke
overfgre kontrollrettigheter til en annen person, kan ikke endre noen
varmeovnsinnstillinger

Hvis «eieren» av varmeren fjerner denne varmeovnen fra seg selv, vil den ogsa
forsvinne i bruken av alle andre som han overfgrte den til

2. Kontroll ved hjelp av Android-

applikasjon

Malyna_218B ON

Start Wi-Fi Heater-applikasjonen - alle
tilkoblede varmeovner, deres navn
og status vil vises pa hovedsiden til
applikasjonen

Scheduled
Current:  19.5°C

-Home_9413 ON

Scheduled
Current:  20.1°C

Etter & ha startet applikasjonen kan det hende at enkelte varmeovner ikke er
aktive. | dette tilfellet m& du vente 10 sekunder og sveipe skjermen fra topp til
bunn for & oppdatere statusen til varmeovnene eller trykke pé den tilsvarende
varmeovnen. Hvis nettverkssignalnivaet er «Lavt» vil det ta lengre tid a aktivere
statusen til denne varmeren i applikasjonen

Hvis varmeovnen fortsetter a veere inaktiv, ma du serge for at det finnes et
Wi-Fi-nettverk som varmeovmen skal kobles til. Nar varmeovnen er aktiv, kan
du sjekke Wi-Fi-nettverkets signalstyrke - den vises i oppsettmenyen til hver
varmeovn
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oppemamen

Ved a klikke pa den aktive varmeovnen
vises hovedmenyen for kontroll og
innstillinger.

Power supply ‘)
Key lock a
Current:  19.5°C
Target:
- 21.0°C +

Surface: 48°C

Maximum: ~ 95°C
Tap to install

-y Tasks
=X pctive: 0

=4 Schedule
&
= [ o ]

2.1 Hovedkontroll og innstillingsmeny

Status pa stremforsyning og lasing av
fysiske knapper pa varmeapparatet:
gront felt betyr aktiv/pa, gratt felt betyr
avslatt. For & endre statusen til det
motsatte ma du klikke pa feltet

Tre rede bolger i det gronne feltet pa
«Power»-knappen betyr at varmeovnen
er slatt pa og oppvarming pagar, hvis tre
rade bolger er fraveerende i det grenne
feltet betyr dette at varmeovnen er
slatt pa, men oppvarming er ikke
utferes, siden lufttemperaturen
eller overflatetemperaturen til
varmeovnen har nadd de fastsatte
temperaturmalene.

Lufttemperaturen i rommet vises
- «Current» og «Target» - dette er
temperaturen som varmeovnen skal
varme opp rommet til. For a stille inn
onsket temperatur i rommet, klikk «»
eller «+» i «Target»-feltet.

Overflatetemperaturen til varmeovnen
vises — «Overflate» og den maksimalt
tillatte overflatetemperaturen
«Maksimum», som kan stilles inn
fra 36 til 95 grader. For a stille inn
onsket  overflatetemperatur,  klikk
pa «Maksimum»-feltet og still inn
onsket temperatur. Viktig: Ved a
begrense overflatetemperaturen
til under maksimalt 95 grader, vil
varmeren sla seg av oftere, noe som vil
redusere effektiviteten til & varme opp
lufttemperaturen i rommet betydelig.
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13:20 l

Power supply

Key lock

13:20 l

Power supply

(@)
[0 )

(@]

Key lock ()
Current:  19.5°C
Target:
- 21.0°C +
13:20 al =
Power supply Q
Key lock m
Target:
- 21.0°C +
Target:
- 21.0°C +

Surface: 48°C

Maximum:  95°C
Tap toinstall
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v

—y Tasks
=X Active: 0

Schedule >
13:20 ail (=3
Menyen  inneholder  fire  enkle
funks;on?r og Iar deg aktivere den \ orF A
nedvendige funksjon raskt
$ ON In 30 minutes
# TurBO Within 30 minutes
d eco Within 30 minutes
13:20 ail [
2 LIk 2 . W OFF In 30 minutes
Ved & klikke pd de tre prikkene ved
siden av hver funksjon kan du stille . )
inn arbeidstiden og se beskrivelsen av on naaminaes ]
funksjonen -
) % TuRBO Edit
Description
@ eco ————

13:20 wl =

W OFF In30 minutes ~ }
¢ q

ON In 30 minutes

For & aktivere/sld pa eller deaktivere/
sld av funksjon, klikk pa feltet for denne
funksjonen

Nar den er aktivert, vil den tilsvarende
funksjonenbli uthevet i oransje.

Hvis oppgaven er inaktiv, vil feltet veere $ TuRBO Within 30 minutes ~ §
lysegratt.
@ kco Within 30 minutes
13:20 ail (=

Power supply | N OFF29 min Q
Informasjon om den aktive funksjonen ~ keylock »
vil bli duplisert pa hovedskjermen

Current: ~ 19.5°C

| Task W\ TURBO Active

Aktiverte oppgaver har alltid prioritet, sa de vil bli utfert uavhengig av tidsplanen
eller gjeldende innstillinger. Nar oppgaven er fullfert, vil varmeovnen ga tilbake
til tidsplanen eller forhandsinnstillingene

"AV"-funksjon - angir tiden etter at varmeovn skal slas av
"PA" funksjon- stiller inn tiden etter at varmeovn skal slas pa

TTURBO-oppgaven setter den maksimale overflatetemperaturen til 95
grader og den maksimale effekten til varmeovnen, som vil prgve a varme
opp lufttemperaturen i rommet til 25 grader.

"ECO"-funksjon - setter lufttemperaturen i rommet til 21 grader og
varmeovnens overflatetemperatur til 50 grader

m Instruksjon for tilkobling og kontroll av varmeovn med WI-Fi funksjon

2.3 Meny «Tidsplan»
—v Tasks
Menyen lar deg stille inn ovnens = st
ﬁnlftsplian etter time og dag, gjennom
ele uken

13:20 il [
For & aktivere planlagt innkobling ga
til «<Schedule»-menyen og klikk pa den

gra knappen ved siden av «Schedule»
- etter aktivering vil knappen vaere S @I
uthevet i gront a—

Points: 2 >
Etter aktivering vil hovedskjermen =y Tasks 5
indikere at planlagt innkobling er s
aktivert '

13:20 il =

Apply

on)| Tue  Wed  Thu  Fi  Sat  Swn

For & sette opp en tidsplan, velg gnsket 0

ukedag og klikk «Legg til»

Save

Select time
.
.

Still inn tiden og temperaturen som
skal opprettholdes fra na av. Den
innstilte driftsmodusen vil veere aktiv til
neste endring i henhold til tidsplanen

CANCEL

Time Target, C
Vv 03:00 - 210 +
Time Target,C
Vv 06:00 - 215 +
Vv 14:00 - 170 +
Du kan legge til opptil fem
temperaturendringer for hver ukedag v TR = €0 o
Vv 18:00 - 225 +
v 22:00 - 195 +
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13:20 ail =

Apply

Time Target, C
Hvis du trenger 3 stille inn de samme _
. Vv 06:00 - 215 + &
modusene i flere dager, konfigurer en
av dagene, velg andre ukedager og
lagre endringene V1400 - 170 + W
+ Add Clear

Save

For hver tidsperiode kan du i tillegg

stille inn maksimumstemperaturen pa Ay
varmeoverflaten. For & gjore dette, klikk
pa avkrysningsboksen ved siden av den
innstilte tiden, merk av i boksen «Still - .
overflatemaksimum» og still inn gnsket
temperatur i feltet til hoyre

\:/ Mon/\ Tue Wed Thu Fri Sat Sun

A 06:00 - 215 + W

Set maximum surface temperature : 95

Som standard er overflatetemperaturen til varmeren satt til 95 grader

13:20 wil =}

Schedule
Etter & ha lagt til alle nedvendige .
innstillinger pa dagen, klikk pa «Lagre» Monday N
-knappen - hvoretter skjermen vises Tuesday 5
der alle ukedagene og antall endringer Fomsz
installert for hver dag vil bli indikert. e >
Nedenfor kan du ogsa sjekke gjeldende Thursday N
tid for varmeovnen som bestemmes Friday 5
automatisk i  applikasjonen il Folnts:2
plasseringen av varmeovnen S >
T >

[ Heater local time 14:55 31-01-2024 ]

2.4 Meny «Innstillinger»

13:20 wil =}

Power supply Q
For & kontrollere eller angi generelle Key lock »
innstillinger,  klikk  pa  @nsket
varmeovnen t i applikasjonen og klikk SR 5RE
pa «Innstillinger»-ikonet

Target:
- 17.0°C +
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I Innstillinger-menyen kan du endre [TEZY ol o
eller kontrollere folgende innstillinger:

1. Navn pé varmeapparat 5 Heatername

2. Temperaturenheter sedreom e

3. Wi-Fi-nettverk 8 Temperature units
Celsius

4. Gjeldende tid for varmeren
5. Programvareoppdatering
6. Wi-Fi-signalstyrke

Network
TeploCeramic

.))

7. Fabrikk-ID for varmeren (G
. . ¢» Software Update

Ogsd i denne menyen kan du fierne Tap to check

varmeovnen fra applikasjonen eller

dele kontrollen med en annen person. & Share
W Delete
Wi-Fi signal strength: High
Heater ID: 7b8968bc218b

Bare eieren av varmeovnen, som forst koblet den til ved hjelp av applikasjonen,
har tilgang til hele menyen «Innstillinger» til varmeovnen

Hvis kontrollen over varmeovnen ble overfert til deg av eieren, vil noen
funksjoner i «Innstillinger»-menyen i applikasjonen din mangle.

3.Manualforbergringsknappkontroll

Strom av:

Trykk pé «»-knappen til du herer ett pip, hvoretter displayet slukkes og
varmeovnen gar i hvilemodus, men kobles til via Wi-Fi-nettverket. | fremtiden vil
det veaere mulig & aktivere det bade manuelt og ved hjelp av en mobilapplikasjon.
Hvis du trykker lenge pé «-»-knappen til du hgrer to pip, vil varmeovnen sla seg
helt av, inkludert Wi-Fi-tilkoblingen. | fremtiden kan den bare slas pa i manuell
modus ved & trykke pa «+»-knappen

Sla pa:
Trykk pa «+»-knappen til ett pip heres. Etter at strammen er slatt pa, vil gjeldende
lufttemperatur vises pa displayet

Tilbakestill fabrikkinnstillinger:
Trykk pé «-»-knappen til det heres ett pip, hvoretter varmeovnenscdisplay slukkes.
Trykk deretter pa bade «-» og «+»-knappene til ett pip

Justering av lufttemperatur:

Nér du trykker kort pd «» eller «+»-knappen, vil varmeovnen ga inn i
temperaturjusteringsmodus, og den angitte temperaturen pa displayet vil
begynne & blinke. | denne modusen kan du stille inn gnsket temperatur ved a
trykke kort pa eller holde nede ensket knapp for raskt & endre temperaturen fra 5
til 35 grader. Etter a ha ventet 5 sekunder, gér displayet tilbake til a vise gjeldende
temperatur.

Justering av varmeovnens overflatetemperatur:

Nér du trykker kort pa bade «-» og «+»-knappene, gar varmeovnen inn i over
flatetemperaturjusteringsmodus, og displayet vil vise gjeldende varmeovns
overflatetemperatur i 5 sekunder. | denne modusen kan du stille inn gnsket
overflatetemperatur ved a trykke kort pa «-» eller «+»-knappene, eller ved a holde
nede den ngdvendige knappen for raskt a endre temperaturen fra 36 til 95 grader.
Etter 5 sekunder gar displayet tilbake til a vise gjeldende lufttemperatur.

Barnesikringsfunksjon:

For & lase knappene, nar varmeovnen er pg, trykk pa begge knappene “+" og “-"til
det hgres ett pip.

For a lase opp knappene, ma du trykke pa bade “+” og “-" knappene igjen til det
heres ett pip.
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Andre kombinasjoner av knappetrykk brukes til & koble varmeren til Wi-Fi-
nettverket og mobilapplikasjonen, som er beskrevet i avsnittet: «Styring
med Android - applikasjoner via smarttelefon og Wi-Fi-nettverk»

4, Garanti og Service

Produsenten gir to ars garanti pa den elektroniske innebygde termostatenheten
fra salgsdatoen.

For spersmal om tilkobling eller oppsett av varmeovner med Wi-Fi-funksjonen
kan brukeren kontakte produsentens serviceavdeling via telegramkanalen:
Support Wi-Fi Heater

[=]éc<[s]

i ah

Serviceavdelingen gir tilbakemelding via telegramkanal innen 24 timer etter
foresparselen

Hvis varmeovnen allerede er lagt til applikasjonen, kan du umiddelbart
spesifisere identifikasjonsnummeret i forespgrselen - varmeovns-ID, med
hvilken serviceavdelingen kan fiernkontrollere varmeovnens driftsstatistikk og
sjekke gjeldende innstillinger.

QR-kode for telegramkanal
Support Wi-Fi Heater

Varmeovnens identifikasjonsnummer Wi signal strength .
- ID finner du i applikasjonen til [Hedler\D 7b8968bc218b
innstillingsmenyen for varmeovnen

Hvis det ikke er mulig @ kontakte ovennevnte servicekanal, har brukeren
mulighet til & kontakte salgsorganisasjonen, hvor varmeovnen ble kjopt eller &
bruke kontaktene, spesifisert i servicekupongen for varrmeovnen

5. Sikkerhet og personopplysninger

Nedlasting og installasjon av Wi-Fi Heater-applikasjonen er underlagt vilkarene
for Google Play Store og App Store

Nar du installerer applikasjonen og kobler til varmeovner, kommer ikke
produsenten med noen forespersler eller samler inn personlig informasjon fra
brukere, og det er ingen tilgang til enhetene som applikasjonen er installert pa.
Under tilkobling av varmerovnen ma brukeren i applikasjonen skrive inn Wi-
Fi-nettverksnavnet og passordet, som ikke distribueres til produsenten eller
tredjeparter og kun lagres lokalt i varmeovnens minne

Naér du starter applikasjonen for farste gang Nar du kobler til varmeren for ferste
gang, genereres det tilfeldige identifikasjonsnummeret i applikasjonen - bruker-
IDen, som brukes for varmeovnstilkoblingen

Tilkobling og kontroll av varmeovner utfgres gjennom produsentens server, hvor
identifikasjonsnumre er lagret - IDer for varmeovner, som er koblet til Wi-Fi Heater-
applikasjonen og deres statistiske data.

Om ngdvendig, pa brukerens forespgrsel, har produsenten muligheten til 8 utfere
flerndiagnostikk av den elektroniske termostaten til varmeapparatet med det
formal a vedlikeholde servicen.

Istruzioni per connettere e controllare i pannelli radianti tramite wi.fi

Istruzioni per connettere e controllare i pannelli

radianti tramite wi.fi

Connessione e utilizzo applicazione Android
> Connessione nuovo pannello allo smartphone

> Aggirnamento pannello e applicazione
> Connessione a un pannello gia utilizzato
> Condividere il controllo del riscaldatore

Uso e controllo tramite app Android
2 Menu'di controllo e programmazione

> Menu attivita
Y menu’ cronotermostato
9 menu’impostazioni

Tasti touch di controllo manuali
> Turning the power on and off
2 Reset impostazioni di fabbrica
2 regolarore temperatura aria

2 Controllo temperatura superficie riscaldatore

¥ Blocco sicurezza bambini

Garanzia e assistenza

Sicurezza e dati personali

1. Connessione e utilizzo
applicazione Android

1.1 Connessione a nuovo riscaldatore

Scansiona il codice QR, scarica e installa
I'applicazione «Riscaldatore Wi-Fi» sul tuo

smartphone
Oppure installa l'applicazione
«Riscaldatore WiFi» utilizzando Google
Play Market

Se necessario, consenti linstallazione
dell'applicazione sul tuo smartphone
Nota importante. Per connettere
il riscaldatore, attiva le funzioni
Bluetooth e geolocalizzazione nelle
impostazioni del tuo telefono e
consenti la ricerca dei dispositivi vicini
e la geolocalizzazione.

Avvia l'applicazione sul tuo smartphone.

Collegare il riscaldatore
Il riscaldatore visualizzera la temperatura
attuale dell’aria

Per avviare la connessione, premere
il pulsante “+” per alcuni secondi e
attendere un segnale acustico, quindi
rilasciare il pulsante
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Sullo schermo appariranno tre strisce
circolari rotanti: cid significa che |l P —
riscaldatore ¢ in attesa di essere collegato l —l l
al vostro smartphone.

IMPORTANTE! La connessione & possibile . )B
entro 3 minuti, mentre tre strisce ruotano

attorno al cerchio del riscaldatore.

13:20 all =3
In the application on your smartphone,
click“+"

13:20 ail =

Aggiungere

Scansione QR

Il riscaldatore apparira sullo schermo,

pronto per la connessione. Fare clic su
«Connetti» sunway_2188 E

Successivo “Aggiungi” (Add)

wifiheater_218B

Non connesso al Wi-Fi

Successivamente, vai al menu “Configura
Wi-Fi".

Blocca il controllo Web ()

" confowala comessione wiFi

Se disponi di piu riscaldatori, utilizza  wifiheater 2188 E
la funzione «Trovami» per trovare il

riscaldatore richiesto

Non connesso al Wi-Fi

Blocca il controllo Web ()

|nSEI’ISFI il nome e la passwon"d .deIIa tua . repioceramic
rete wi.fi e premi Enter your Wi-Fi network
@ | Parola dordine B

name and password and click “Next”
IMPORTANRE! I riscaldatori sicollegano
solo ad una rete Wi.Fi.con frequenza
2.4GHz.

Sullo schermo dello smartphone apparira un conto alla rovescia in secondi e il
punto blu lampeggera sul display del riscaldatore: cio significa che il riscaldatore
si sta connettendo alla rete Wi-Fi.

Se la connessione fallisce, controlla la qualita del segnale Wi-Fi, la frequenza di
rete impostata, il nome di rete e la password corretti e riprova.

13:20 al =D
Dopo la connessione, I'applicazione per

smartphone ritornera nella home page,
dove verranno visualizzati il radiatore, wifiheater_218B ON
il nome di fabbrica, la temperatura
impostata e quella effettiva nella stanza.

Bersaglio: 21.0°C
Current: 20.6°C

Quando ti colleghi al riscaldatore per la prima volta, sei il «Proprietario» del
radiatore e un‘altra persona non potra connettersi senza ripristinarla alle
impostazioni di fabbrica

ora il riscaldatore é pronto per essere controllato tramite smartphone da
qualsiasi parte del mondo
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1.2 Aggiornamento dell’app e del software del
riscaldatore

Quando ci si connette per la prima volta
& necessario verificare la disponibilita
di un aggiornamento software per il
riscaldatore. Per fare cio, fare clic sul
riscaldatore nell'applicazione, quindi
utilizzare le impostazioni nell'angolo
in alto a destra e gli aggiornamenti del
software.

Alimentazione elettrica

&
a»

Serratura a chiave

Fare clic sul pulsante «Aggiornamento o BB

software»: se & disponibile un

: . . ® Tempo
aggiornamento, fare clic su «<Aggiorna» Auto
After the update, the heater will react
with a short beep.

<> Aggiornamento del software
Tocca per controllare

In caso di aggiornamento dell’app, una

notifica apparira automaticamente

sulla home page

Fare clic sul campo «Aggiornamento "

disponibile» e aggiornare I'applicazione o reesazen
alla versione pili recente

1.3 Collegamento del riscaldatore gia utilizzato

per collegareun riscaldatore che ¢ gia stato collegato all'applicazione e non &
stato eliminato occorre ripristinarlo alle impostazioni di fabbrica
Per ripristinare le impostazioni di fabbrica & necessario eseguire due passaggi:

1.Premere e tenere premuto il pulsante
"-" finché non viene emesso un segnale
acustico (il display del riscaldatore si
spegne)

2. Quindi premere entrambi i pulsanti
“+"e"-" e tenerli premuti fino a quando
non viene emesso un segnale acustico
(il display del riscaldatore si accendera)

Successivamente, per collegare il riscaldatore, seguire le istruzioni per collegare
un nuovo riscaldatore

1.4 Autorizzare il controllo del riscaldatore a
un’altra persona

Se necessario, il proprietario del riscaldatore collegato pud condividere il
controllo con altre persone

Nella Home page dell'applicazione, tocca
il riscaldatore che desideri condividere e
vai al menu delle impostazioni

Alimentazione elettrica e

Serratura a chiave
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Nel menu delle impostazioni, fare clic
sullicona «Condividi», dopodiché verra
visualizzato il codice QR del riscaldatore

o(: Condividere

| codice QR ricevuto dovra essere scansionato da un altro utente utilizzando
I'applicazione “Riscaldatore Wi-Fi". Il periodo di validita del codice QR assegnato
per il trasferimento dei diritti di controllo € limitato a 3 minuti.

Per avere accesso al controllo del
riscaldatore, un altro utente deve
installare ed eseguire I'applicazione del
riscaldatore Wi-Fi sul proprio smartphone

Nel menu principale dell'applicazione,
fare clic su“+" nell’angolo in alto a destra
e selezionare “Scansiona QR”

Aggiungere

sunway_218B

Dopo aver scansionato il codice
QR ricevuto dal proprietario del

riscaldatore,questo apparira wifiheater_218B su
nell’applicazione dell’altro utente per )

. Bersaglio: 21.0°C

il controllo

Attuale: 20.6°C

Le opzioni di controllo peril nuovo utente sono un po’limitate. Non puo trasferire
i diritti di controllo a un‘altra persona, né modificare alcune impostazioni del
riscaldatore

Se il «Proprietario» del riscaldatore rimuove questo riscaldatore da se stesso,
scomparira anche nell'applicazione di tutti gli altri a cui lo ha trasferito

2. Controllo tramite l'applicazione
Android

Malyna_218B su

Programmato
Attuale: 19.5°C

Avviando l'applicazione Wi-Fi Heater:
tutti i riscaldatori collegati, il loro nome
e stato verranno visualizzati nella
pagina principale dell'applicazione

Home_9413 su

Programmato
Attuale: 20.1°C

Dopo aver avviato l'applicazione, alcuni riscaldatori potrebbero non essere
attivi. In questo caso & necessario attendere 10 secondi e scorrere lo schermo
dall'alto verso il basso per aggiornare lo stato dei riscaldatori o toccare il
riscaldatore corrispondente. Se il livello del segnale di rete & «Basso», ci vorra
pil tempo per vedere lo stato di questo riscaldatore nell'applicazione

Se il riscaldatore continua a essere inattivo € necessario assicurarsi che sia attiva
una rete Wi-Fi a cui collegare il riscaldatore. Quando il riscaldatore ¢ attivo, &
possibile controllare la potenza del segnale della rete Wi-Fi: viene visualizzata
nel menu di configurazione di ciascun riscaldatore

Istruzioni per connettere e controllare i pannelli radianti tramite wi.fi

Cliccando sull'icona del riscaldatore
attivo, apparira il menu principale per il
suo controllo e le sue impostazioni.

Alimentazione elettrica

Serratura a chiave

vl

Attuale: 19.5°C

Bersaglio:

= 21.0°C

Superficie: 48°C

Massimo: 95°C

Tocca per installare

-v Compiti
=X Attivo: 0

Programma
Attivo

2.1 Menu principale di controllo e impostazione

Stato dell'accensione e blocco dei
pulsanti fisici del riscaldatore: icona
verde significa attivo/acceso, campo
grigio significa spento. Per cambiare
lo stato in quello opposto & necessario
cliccare sul icona

Tre onde rosse nel campo verde del
pulsante “Power” significano che il
riscaldatore é acceso e il riscaldamento
€in corso, se le tre onde sono grigie nel
campo verde significa che il riscaldatore
& acceso, ma il riscaldamento non
attivo, poiché la temperatura dell’aria
o la temperatura superficiale del
riscaldatore ha raggiunto gli obiettivi di
temperatura impostati.

Viene visualizzata la temperatura
dell’aria nella stanza - «corrente» e
«richiesta» - questa & la temperatura a
cui il riscaldatore dovrebbe riscaldare
la stanza. Per impostare la temperatura
desiderata nella stanza, fare clic su «-» o
«+» nel campo “target».

Viene visualizzata la temperatura
superficialedelriscaldatore:«superficie»
e la temperatura superficiale massima
consentita «massima», che pud
essere impostata da 36 a 95 gradi. Per
impostare la temperatura superficiale
richiesta, fare clic sul campo «massimo»
e impostare la temperatura richiesta.
Importante: limitando la temperatura
superficiale al di sotto dei massimi
95 gradi, il riscaldatore si spegne piu
spesso, il che ridurra significativamente
la sua efficacia nel riscaldamento della
temperatura dell’aria nella stanza.

Alimentazione elettrica

Serratura a chiave

Alimentazione elettrica

Serratura a chiave

Attuale: 19.5°C

Bersaglio:

- 21.0°C

Alimentazione elettrica Q
Serratura a chiave ()
Attuale: 19.5°C
Bersaglio:
- 21.0°C +
Bersaglio:
- 21.0°C +

Superficie: 48°C

Massim

Premere per

WWW. sunway.ua

2.2 Menu’ attivita

—y Compiti
’

= Programma
@ »

I menu contiene quattro semplici
attivita e consente di attivare

X RO W OFF Tra30 minuti 3
rapidamente l'attivita richiesta

$ oN Tra30 minuti 3

# TurBO Entro 30 minuti 3

g Eco Entro 30 minuti  §

. . . \\  OFF Tra 30 minuti ~ }
Facendo clic sui tre punti accanto a b e
ciascuna attivita, & possibile impostare
B . . . . ¢ ON Tra 30 minuti E]
l'orario di lavoro e visualizzare la

descrizione dell'attivita -
# TuRBO Modificare

Descrizione

Per attivareo disattivare I'attivita, fare
clic sull’icona di questa attivita

Se attivato, lattivita corrispondente
verra evidenziata in arancione.

Se l'attivita & inattiva, il suo campo sara
grigio chiaro.

W OFF Tra30 minuti  §

@$ ON Tra30 minuti

# TURBO Entro 30 minuti &

@ eco Entro 30 minuti ~ §

Alimentazione elettrica | W OFF 29 minuti Q

Serratura a chiave ()

Le attivita programmate verranno
visualizzate sulla schermata principale

Attuale: 19.5°C

[ Compito W TURBO attivo ]

Le attivita attivate hanno sempre priorita, quindi saranno eseguite
indipendentemente dalle impostazioni di programma o attuali. Quando
I'attivita @ completata, il riscaldatore tornera al programma o alla precedente
impostazione

Attivita "OFF": imposta il timer dopo il quale il riscaldatore verra
disattivato

Attivita "on" - imposta il tempo dopo il quale il riscaldatore verra acceso

L'attivita turbo imposta la massima temperatura superficiale a95 gradiela
massima potenza del riscaldatore, che provera a riscaldare la temperatura
dell'aria nella stanza fino a 25 gradi.

Attivita "Eco": imposta la temperatura dell'aria nella stanza a 21 gradi e la
temperatura della superficie del riscaldatore a 50 gradi
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2.3 Menu «Schedule»(cronotermostato)

I menu consente di impostare la
pianificazione delle operazioni del
riscaldatore per ora e giorno, per tutta
la settimana

Per attivare il programma
cronoternostato, vai al  menu
«Pianifica» e fai clic sul pulsante grigio
- Dopo lattivazione il pulsante verra
evidenziato in verde

Dopo lattivazione, la schermata
principale indichera Il'attivazione del
cronotermostato

Per impostare un  programma,
selezionare il giorno desiderato della
settimana e fare clic su «<Aggiungi»

Imposta il tempo e la temperatura
da mantenere da ora in poi. La
modalita operativa set sara attiva
fino alla prossima modifica secondo il
programma

Puoi aggiungere fino a cinque
variazioni di temperatura per ogni
giorno della settimana

70

—y Tasks
=X Aattivo: 0

Programma

Lunedi
Punti: 2

—y Tasks
=X Attivo: 0

Fare domanda a

Gio Ven Sab

Dom

+ Aggiungere

Salva

Seleziona l'ora

08

Tempo

v 03:00

Tempo

Vv 06:00
Vo 14:.00
v 17:00
v 18:00

v 22:00

Ripulire

ANNULLA

Bersaglio, C

- 210

Bersaglio, C

- 215

[ 1]

Se & necessario impostare le stesse
modalita per diversi giorni, configurare
uno dei giorni, selezionare altri giorni
della settimana e salvare le modifiche

Per ogni periodo di tempo, € inoltre
possibile impostare la temperatura
massima  della  superficie  del
riscaldatore. Per fare cio, fai clic sulla
casella di controllo accanto all'ora
impostata, contrassegna la casella:
«Imposta il massimo della superficie»
e imposta la temperatura richiesta nel
campo a destra

WwWw. sunway.ua

Fare domanda a

(v Lun| (v Mar|(vMer| (v Gio| v Ven| Sab  Dom

Tempo

Vv 06:00

Vv 14:00

+ Aggiungere

Bersaglio, C

=215

- 170 +

[ ]

Ripulire

Salva

Fare domanda a

\}/ Lun:\ Mar Mer  Gio

Ven Sab Dom

Tempo

A 06:00

Bersaglio, C

- 215 + W

Imposta la temperatura superficiale massima : 95

La temperatura della superficie del riscaldatore & pre impostata a 95 gradi

Dopo aver aggiunto tutte le
impostazioni necessarie nel giorno, fai
clic sul pulsante «Salva», sullo schermo
appariranno tutte le impostazioni di
tutti i giorni della settimana e il numero
di modifiche, installate per ogni giorno.
Di seguito ¢ possibile anche controllare
l'ora corrente del riscaldatore, che
viene determinato automaticamente
nell'applicazione nella posizione del
riscaldatore

2.4 Menu «Impostazioni»

Per controllare o impostare il
riscaldatore , fare clic sul riscaldatore
richiesto nell'applicazione e fare clic
sull'icona «<Impostazioni»

Programma

Lunedi
Punti: 2

Martedi
Punti: 2
Mercoledi
Punti: 2

Giovedi
Punti: 2

Venerdi
Punti: 2

Sabato
Punti: 0

Domenica
Punti: 0

[ Ora locale del riscaldatore.

14:5531-01-2024 ]

Alimentazione elettrica

Serratura a chiave

vl

Attuale: 18.7°C

Bersaglio:
= 17.0°C

Istruzioni per connettere e controllare i pannelli radianti tramite wi.fi

Nel menu Impostazioni & possibile
modificare o controllare le seguenti
parametri:

Nome del riscaldatore

1.Nome riscaldatore 4 Camera da letto per bambini
2. unita di misura temperatura g Unita di temperatura
3 Rete Wi_Fi Centigrado

4, dta e ora corrente del riscaldatore = Rete

TeploCeramic

5. Aggiornamento Software
6. Intensita segnale Wi-Fi © e

7. Impostazione di fabbrica )
¢» Aggiornamento del software
Tocca per controllare

Anche in questo menu e
possibile rimuovere il riscaldatore & Condividere
dall'applicazione o condividere il
controllo con un‘altra persona. W Eliminare

Potenza del segnale Wi-Fi: Alto

D del riscaldatore: 7b8968bc218b

Solo chi ha fatto la prima attivazione del riscaldatore ha I'accesso completo al
menu’“impostazioni”.

If control of the heater was transferred to you by the Owner, then some
functions of the “Settings” menu in your application will be missing.

3. Controllo manuale

Spegnimento:

Premere il pulsante «-» fino a quando non si sente un segnale acustico, il display
si spegnera e il riscaldatore andra in modalita di sospensione, ma sara collegato
tramite la rete Wi-Fi. In futuro, sara possibile abilitarlo sia manualmente che
utilizzando un’applicazione mobile.

Premendo a lungo il pulsante“-"fino a quando non si sentono due segnali acustici,
il riscaldatore si spegnera completamente, inclusa la connessione Wi-Fi. In futuro
potra essere acceso solo in modalita manuale premendo il pulsante “+".

Accensione:
premere il pulsante «+» finché non viene emesso un segnale acustico. Sul display
verra visualizzata la temperatura attuale dell’aria

Ripristino delle impostazioni di fabbrica:

premere il pulsante “-” finché non viene emesso un segnale acustico, dopodiché
il display del riscaldatore si spegne. Quindi premere entrambi i pulsanti «-» e «+»
fino a quando non viene emesso un segnale acustico

regolazione temperatura dell’aria:

Quando si preme brevemente il pulsante”-"0“+" il riscaldatore entrera in modalita
di regolazione della temperatura e la temperatura indicata sul display iniziera a
lampeggiare. In questa modalita & possibile impostare la temperatura richiesta
premendo brevemente o tenendo premuto il pulsante richiesto per cambiare
rapidamente la temperatura da 5 a 35 gradi. Dopo aver atteso 5 secondi, il display
torna a mostrare la temperatura ambiente.

regolazione temperatura superficie radiatore:

Quando si premono brevemente entrambi i pulsanti “-" e “+" il riscaldatore entra
nella modalita di regolazione della temperatura superficiale e il display mostrera la
temperatura superficiale attuale del riscaldatore per 5 secondi. In questa modalita
& possibile impostare la temperatura superficiale richiesta premendo brevemente
i pulsanti “-” o “+", oppure tenendo premuto il pulsante richiesto per modificare
rapidamente la temperatura da 36 a 95 gradi. Successivamente, dopo 5 secondi, il
display torna a visualizzare la temperatura dellaria attuale.

WWW. sunway.ua

Funzione blocco bambini:

Per bloccare i pulsanti, quando il riscaldatore & acceso, premere entrambi i pulsanti
“+"e"-"finché non viene emesso un segnale acustico.

Per sbloccare i pulsanti, & necessario premere nuovamente entrambi i pulsanti “+”
e”-"finché non viene emesso un segnale acustico.

Per connettere il riscaldatore alla rete Wi-Fi e all’applicazione mobile
vengono utilizzate altre combinazioni di pressioni dei pulsanti, descritte
nella sezione: «Controllo tramite Android - applicazioni tramite smartphone
e rete Wi-Fi»

4, Garanzia e assistenza

Il produttore fornisce una garanzia di due anni sul termostato elettronico
integrato a partire dalla data di vendita.

Per domande sulla connessione o la configurazione dei riscaldatori con la
funzione Wi-Fi, l'utente puo contattare il servizio assistenza del produttore
tramite il canale Telegram: Support Wi-Fi Heater

Codice QR per canale Telegram
Support Wi-Fi Heater

Il servizio assistenza fornisce feedback tramite canale telegram entro 24 ore
dallarichiesta

Se il riscaldatore & gia stato aggiunto all'applicazione, e possibile specificare
immediatamente nella richiesta il numero di identificazione - ID riscaldatore,
con il quale il servizio di assistenza puo controllare a distanza le statistiche di
funzionamento del riscaldatore e verificare le impostazioni attuali.

Numero di identificazione  del
riscaldatore: D e reperibile
nell'applicazione del menu delle
impostazioni del riscaldatore

Potenza del segnale Wi-Fi Alto

7b8968bc218b ]

[ D del riscaldatore:

Se non é possibile contattare il canale di assistenza di cui sopra, 'utente ha la
possibilita di contattare il rivenditore di vendita presso cui é stato acquistato
il riscaldatore o di utilizzare i contatti specificati nel tagliando di servizio del
riscaldatore

5. Sicurezza e dati personali

Il download e I'installazione dell’applicazione Wi-Fi Heater sono soggetti ai termini
di Google Play Store e App Store

Durante l'installazione dell’applicazione e il collegamento dei riscaldatori, il
produttore non effettua alcuna richiesta né raccoglie informazioni personali dagli
utenti e non é possibile accedere ai dispositivi su cui & installata I'applicazione.
Durante la connessione del riscaldatore, I'utente deve inserire nell'applicazione
il nome e la password della rete Wi-Fi, che non viene distribuita al produttore o a
terzi e viene memorizzata localmente solo nella memoria del riscaldatore
Quando si avvia l'applicazione per la prima volta e Quando si collegail riscaldatore
per la prima volta, nell’applicazione viene generato un numero di identificazione
casuale: I'ID utente, che viene utilizzato per la connessione del riscaldatore

La connessione e il controllo dei riscaldatori vengono effettuati tramite il server del
produttore, dove sono memorizzati i numeri di identificazione - ID dei riscaldatori,
collegati all'applicazione Wi-Fi Heater e i loro dati statistici.

If necessary, at the user’s request, the manufacturer has the ability to conduct
remote diagnostics of the electronic thermostat of the heater for the purpose of
service maintenance.
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m Navodila za povezavo in upravljanje grelnika z Wi-Fi funkcijo

Navodila za povezavo in upravljanje grelnika
z Wi-Fi funkcijo

Povezovanje z aplikacijo za Android naprave

> Povezovanje novega grelnika in povezovanje s pametnim telefonom
¥ Posodabljanje aplikacije in sistema grelca

> Povezovanje grelca, ki je Ze bil v uporabi

> Prenasanje nadzora grelnika k drugi osebi

Upravljanje z aplikacijo za Android naprave

9 Glavne kontrole in meni nastavitev
> Meni opravil

9 Meni urnika

9 Meni nastavitev

Ro¢no upravljanje zgumbom na dotik

¥ Vklop in izklop napajanja

> Ponastavitev na tovarniske nastavitve
2 Regulacija temperature zraka

2 Nadzor temperature povrsine grelnika
¥ Funkcija otroske klju¢avnice

Garancija in servis

Varnost in osebni podatki

1. Povezovanje
Android naprave

z aplikacijo za

1.1 Povezovanje novega grelca

Skenirajte QR kodo in prenesite ter
namestite aplikacijo «Wi-Fi heater» na vas
pametni telefon

Ali namestite aplikacijo «WiFi heater» z
Google Play Marketa

Po potrebi omogocite namestitev
aplikacije na vas pametni telefon
Pomembna opomba. Za priklop
grelnika v nastavitvah telefona
vklopite funkcijo Bluetooth in
geolokacijo ter omogocite iskanje
bliznjih naprav in geolokacijo.

Zazenite aplikacijo na vasem pametnem
telefonu.

Grelec bo prikazal trenutno temperaturo
zraka =

Vkljucite grelec lj q |_=

Za vzpostavitev povezave za nekaj
sekund pritisnite gumb “+” in pocakajte
na en zvocni signal - nato gumb spustite
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Na zaslonu se bodo prikazale tri ¢rte, ki
potekajo v krogu - to pomeni, da grelec
¢aka na povezavo z vasim pametnim

1700

telefonom.
POMEMBNO! Povezava je mozna v 3 .’B
minutah, medtem ko trije trakovi tecejo

okoli grelnega kroga.

13:20 wl =)
V aplikaciji na pametnem telefonu
kliknite »+«

13:20 il =)

Skeniraj QR kodo

13:20 al =}

Na zaslonu se prikaze grelec, pripravljen

Naslednje «Dodaj»

za prikljucitev. Kliknite «Povezi» sunway_2188

wifiheater_218B

Brez WiFi povezave

Blokiraj spletni nadzor ()

Nato pojdite v meni »Nastavi Wi-Fi«.

13:20 ul =)

1

|

& v . . .. wifiheater_218B
Ce imate vec grelnikov, uporabite funkcijo

«Poisci me», da poiscete zeleni grelec

Brez WiFi povezave

Blokiraj spletni nadzor ()

Vnesite ime in geslo omrezja Wi-Fi in = TeploCeramic

kliknite »Naprej« 8| Geslo @
POMEMBNO! Grelec se lahko poveze
samo z omrezjem Wi-Fi s frekvenco 2,4

GHz s |

*Pustite prazno, ce je WFi brez gesla

Na zaslonu pametnega telefona se bo prikazalo odstevanje v sekundah, na
zaslonu grelnika pa bo utripala modra pika - to pomeni, da se grelec povezuje
z omrezjem Wi-Fi.

Ce povezava ne uspe, preverite kakovost signala Wi-Fi, nastavljeno frekvenco
omrezja, pravilno ime omrezja in geslo - in poskusite znova.

13:20 il =

Po povezavi se bo aplikacija za pametni
telefon preusmerila na domaco stran,
kier bo prikazan vas grelnik, njegovo
tovarnisko ime in nastavljena ter dejanska
temperatura v prostoru.

wifiheater_218B ON

Cil: 21.0°C
Trenutno:  20.6°C

Med prvim priklopom grelnika ste »Lastnik« grelnika in druga oseba se ne bo
mogla povezati z njim brez ponastavitve na tovarniske nastavitve

Grelnik je pripravljen za upravljanje preko pametnega telefona od kjer
koli na svetu

Navodila za povezavo in upravljanje grelnika z Wi-Fi funkcijo

1.2 Posodobitev aplikacije in programske opreme
grelnika

Pri prvi prikljucitvi morate preveriti, ali 13:20 il
je na voljo posodobitev programske
opreme za grelec. To storite tako, da

v aplikaciji kliknete na grelec, nato
uporabite nastavitve v zgornjem
desnem kotu in posodobitve Zaklepanje
programske opreme.

Napajalnik

&
»

Kliknite gumb «Posodobitey & omrede

programske opreme» - ¢e je na voljo -
posodobitev, kliknite «Posodobi» O fomasio
Po posodobitvi bo grelec reagiral s
kratkim piskom.

<> Posodobitev programske opreme
Kliknite za preverjanje

Ko pride do posodobitve aplikacije, se

na domaci strani samodejno prikaze

obvestilo.

Kliknite na polje «Na voljo je "

posodobitev» in posodobite aplikacijo e et
na najnovejso razlicico

1.3 Povezovanje grelca, ki je Ze bil v uporabi

Ce prikljucite grelec, ki je Ze povezan z aplikacijo in tam ni izbrisan, ga morate
ponastaviti na tovarniske nastavitve
Ce Zelite ponastaviti tovarniske nastavitve, morate izvesti dva koraka:

1. Pritisnite in drZite gumb «-», dokler
se ne slisi en pisk (zaslon grelnika se @

izklopi)

2. Nato pritisnite oba gumba «+» in
«» in drzite, dokler se ne slisi en pisk
(zaslon grelnika se bo vklopil)

e

za prikljucitev grelnika sledite navodilom za prikljucitev novega grelnika

1.4 Zagotavljanje nadzora grelnika drugi osebi

Po potrebi lahko lastnik priklju¢enega grelnika deli nadzor z drugimi osebami

Na glavni strani aplikacije kliknite na

grelec, ki ga Zelite deliti, in pojdite v meni
z nastavitvami

Napajalnik ‘)
»

Zaklepanje

WWW. sunway.ua

V meniju z nastavitvami kliknite ikono

»Skupna rabag, po kateri se prikaze QR

koda grelnika

Prejeto QR kodo mora opti¢no prebrati drug uporabnik z aplikacijo »Wi-Fi
grelec«. Obdobje veljavnosti QR kode, dodeljene za prenos pravic do nadzora,
je omejeno na 3 minute.

Za dostop do nadzora grelnika mora drug
uporabnik namestiti in zagnati aplikacijo
Wi-Fi grelec na svojem pametnem
telefonu

13:20 wl =

V glavnhem meniju aplikacije kliknite
»+« v zgornjem desnem kotu in izberite
»Skeniraj QR«

Dodaj

Skeniraj QR kodo

sunway_218B

Po skeniranju QR kode, ki jo prejme od

lastnika grelca, se bo ustrezni grelec

pojavil v aplikaciji drugega uporabnika | ""eae-2188 o
za nadzor cilj: 21.0C

Trenutno: 20.6°C

Moznosti nadzora za novega uporabnika so nekoliko omejene. Ne more
prenesti nadzornih pravic na drugo osebo, ne more spremeniti nekaterih
nastavitev grelnika

Ce «lastnik» grelnika odstrani ta grelec od sebe, bo izginil tudi v uporabi vseh
drugih, na katere ga je prenesel

2. Nadzor z aplikacijo za Android

naprave

Malyna_218B ON

Zazenite aplikacijo Wi-Fi Heater - vsi
povezani grelniki, njihovo ime in
stanje bodo prikazani na glavni strani
aplikacije

Naértovano
Trenutno: 19.5°C

-Home_9413 ON

Naértovano
Trenutno: 20.1°C

Po zagonu aplikacije nekateri grelniki morda ne bodo aktivni. V tem primeru
morate pocakati 10 sekund in povleci zaslon od zgoraj navzdol, da posodobite
stanje grelcev ali kliknite ustrezen grelec. Ce je raven omreznega signala
»Nizkag, bo trajalo dlje, da aktivirate stanje tega grelca v aplikaciji

Ce grelec 3e vedno ni aktiven, se morate prepri¢ati, da obstaja omrezje Wi-Fi, na
katerega mora biti grelec priklju¢en. Ko je grelec aktiven, lahko preverite mo¢
signala omrezja Wi-Fi - prikazana je v nastavitvenem meniju vsakega grelnika



Navodila za povezavo in upravljanje grelnika z Wi-Fi funkcijo

S klikom na polje aktivnega grelnika
se prikaze glavni meni za nadzor in
nastavitve.

Napajalnik

Zaklepanje

vl

Trenutno: 19.5°C

cili

21.0°C

Povrsina: 48°C

Maksimum: 95°C
Kiiknite za namestitev

-y Naloge
=X Aktivno: 0

= Urnik
&
= D

2.1 Glavni meni za nadzor in nastavitve

Stanje napajanja in zaklepanje fizi¢nih
gumbov na grelniku: zeleno polje
pomeni  aktivno/vklopljeno,  sivo
polie pomeni izklopljeno. Ce Zelite
spremeniti stanje v nasprotno, morate
klikniti na polje

Trije rdeci valovi v zelenem polju
gumba »Napajanje« pomenijo, da je
grelec vklopljen in ogrevanje poteka,
¢e v zelenem polju ni treh rdecih valov,
to pomeni, da je grelec vklopljen,
vendar se ogrevanje ne izvaja, saj
je temperatura zraka ali povrsinska
temperatura grelnika dosegla
nastavljene temperaturne cilje.

Prikaze se temperatura zraka v prostoru
-»Trenutno«in »Cilj« - to je temperatura,
do katere naj grelec ogreje prostor.
Ce Zelite nastaviti Zeleno temperaturo
v prostoru, kliknite «-» ali «+» v polju
«Cilj».

Prikaze se povrSinska temperatura
grelnika - »Povrdina« in najvisja
dovoljena povrsinska temperatura
»Maksimumc, ki jo lahko nastavite od
36 do 95 stopinj. Ce Zelite nastaviti
zeleno povrsinsko temperaturo, kliknite
polje »Maksimumc« in nastavite Zeleno
temperaturo. Pomembno: Z omejitvijo
povrsinske temperature pod najvec 95
stopinj se bo grelec pogosteje izklopil,
kar bo znatno zmanjsalo njegovo
ucinkovitost pri ogrevanju temperature
zraka v prostoru.
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Napajalnik

Zaklepanje

Napajalnik @
Zaklepanje ()
Trenutno: 19.5°C
Gilj:
- 21.0°C +

Napajalnik Q
Zaklepanje m
cilj:
- 21.0°C +
Cilj:
- 21.0°C +

Povrsina: 48°C

Maksimu 95°C

Kiiknite za namestitev

Www. sunway.ua

2.2 Meni opravil

Naloge
Aktivno: 0 4
=5 Naértovano
>
D

Meni vsebuje Stiri preproste naloge
in vam omogoca hitro aktiviranje

W OFF Gez30 minut &
zahtevane naloge

$ ON Cez30 minut  $

# TurBO v30minutah  }

4@ eco v30minutah  }

W OFF Cez30 minut ¢
S klikom na tri pike ob vsaki nalogi lahko
nastavite delovni cas in si ogledate opis ¥ on V30 minutah @
naloge

, TURBO Urejanje

Opis

@ eco b o

Ce zZelite aktivirati/vklopiti  ali

deaktivirati/izklopiti opravilo, kliknite W OFF
polje tega opravila

Ko je aktivirana, bo ustrezna naloga
oznacena z oranzno barvo.

Ce je opravilo neaktivno, bo njegovo
polje svetlo sivo.

Gez30 minut &

® ON Gez30 minut  §

# TURBO v30minutah  }

d eco v30minutah &

Napajalnik W OFF 29 minut [ @)

a»

bodo

Informacije o aktivni nalogi Zaklepanje

podvojene na glavnem zaslonu

Trenutno: 19.5°C

| Naloga W\ TURBO  Aktivno

Aktivirana opravila imajo vedno prednost, zato bodo izvedena ne glede na
urnik ali trenutne nastavitve. Ko je opravilo kon¢ano, se grelec vrne na urnik ali
prednastavitve

Naloga »OFF« - nastavi cas, po katerem bo grelec izklopljen
Naloga "ON" - nastavi ¢as, po katerem se grelec vklopi

Naloga TURBO nastavi najviSjo povrSinsko temperaturo na 95 stopinj
in najve¢jo moc¢ grelnika, ki bo poskusal segreti temperaturo zraka v
prostoru do 25 stopinj.

Naloga "ECO" - nastavi temperaturo zraka v prostoru na 21 stopinj in
temperaturo povrsine grelnika na 50 stopinj

Navodila za povezavo in upravljanje grelnika z Wi-Fi funkcijo

2.3 Meni urnika

Meni vam omogoca, da nastavite urnik
delovanja grelnika po urah in dnevih,
ves teden

Ce zelite aktivirati nacrtovano delo,
pojdite v meni »Urnik« in kliknite sivi
gumb nasproti »Urnik« - po aktiviranju
bo gumb oznacen z zeleno barvo

Po aktivaciji bo glavni zaslon pokazal,
da je nacrtovano delo aktivirano

Ce Zelite nastaviti urnik, izberite Zeleni
dan v tednu in kliknite »Dodaj«

Nastavite ¢as in temperaturo, ki
jo zelite vzdrzevati od zdaj naprej.
Nastavljen nacin delovanja bo aktiven
do naslednje spremembe v skladu z
urnikom

Za vsak dan v tednu lahko dodate do
pet temperaturnih sprememb

—v Naloge
=X Aktivno: 0

Urnik

Ponedeljek
Tozke: 2

-w Naloge
=X Aktivno: 0

Uporabi

Tor Sre Cet Pet Sob Ned

Izberi ¢as

08

Vv 06:00
Vo 14:00
v 17:00
Vo 18:00

v 22:00

Shrani

Pocisti

PREKLICI

cilj, ¢

21.0 +

cilj, ¢

215 +

Ce morate nastaviti enake nacine
za ve¢ dni, konfigurirajte enega od
dni, izberite druge dneve v tednu in
shranite spremembe

Za vsako casovno obdobje lahko
dodatno nastavite najvisjo temperaturo
povriine grelnika. Ce Zelite to narediti,
kliknite  potrditveno polje poleg
nastavljenega casa, oznacite polje
- »Nastavi maksimum povrsine« in
nastavite zahtevano temperaturo v
polju na desni

WWWw. sunway.ua

Uporabi
I\S/Pon]lvTor vSre vCet vPet| Sob Ned
Cas cilj, ¢
Vv 06:00 - 215 + W
v 1400 - 170 + W
+ Dodaj Pocisti

Uporabi

[vPon| Tor Sre Cet Pet Sob Ned
Cas cilj, ¢

A 06:00 - 215 + §

Nastavite maksimalno temperaturo povrsine

195

Privzeto je povrsinska temperatura grelnika nastavljena na 95 stopinj

Ko dodate vse potrebne nastavitve
v dnevu, kliknite gumb »Shrani« - po
katerem se prikaze zaslon, kjer bodo
prikazani vsi dnevi v tednu in Stevilo
sprememb, namescenih za vsak dan.
Tudi spodaj lahko preverite trenutni
¢as grelnika, ki se samodejno doloci v
aplikaciji za lokacijo grelnika

2.4 Meni «Nastavitve»

Ce zelite preveriti ali nastaviti splosne
nastavitve, v aplikaciji kliknite Zeleni
grelec in kliknite ikono »Nastavitve«

Urnik

Ponedeljek
Togke: 2

Torek
Tocke: 2

Sreda
Tocke: 2

Cetrtek
Totke: 2

Petek
Tocke: 2

Sobota
Tocke: 0

Nedelja
Totke: 0

v vV VvV Vv Vv

[ Lokalni ¢as grelca

14:55 31-01-2024 ]

Napajalnik Q
Zaklepanje C’
Trenutno: 18.7°C
Cilj:
- 17.0°C +
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Navodila za povezavo in upravljanje grelnika z Wi-Fi funkcijo

V meniju Nastavitve lahko spremenite
ali preverite naslednje nastavitve: & Nastavitve @
1. 1me grelnika , Imegrelca

2. Temperaturne enote secream e

3. Omreije Wi-Fi 8 Tﬁmpera(ume enote

4.Trenutni ¢as grelnika '

5. Posodobitev programske opreme 7z Qmeede

6. Mo¢ Wi-Fi signala )

7. Tovarniska identifikacijska 3tevilka O B

relnika
g <> Posodobitev programske opreme
Kliknite za preverjanje

Tudi v tem meniju lahko odstranite
grelec iz aplikacije ali delite nadzor z -
drugo osebo.

Deli

W Izbrisi

Visoko

7b8968bc218b

Samo lastnik grelnika, ki ga je prvi¢ prikljucil z aplikacijo, ima dostop do
celotnega menija »Nastavitve« grelnika.

Ce je lastnik prenesel nadzor nad grelcem, bodo nekatere funkcije menija
»Nastavitve« v vasi aplikaciji manjkale.

3. Roc¢no upravljanje z gumbom na
dotik

Izklop:

Pritiskajte gumb «-», dokler ne zasliite enega piska, po katerem se bo zaslon
ugasnil in grelec bo presel v na¢in mirovanja, vendar bo povezan prek omrezja Wi-
Fi.V prihodnosti ga bo mogoce omogociti ro¢no in z mobilno aplikacijo.

Ce dolgo pritiskate gumb «», dokler ne zaslidite dveh piskov, se bo grelec
popolnoma izklopil, vklju¢no s povezavo Wi-Fi. V prihodnosti ga je mogoce
vklopiti samo v ro¢nem nacinu s pritiskom na gumb «+»

Vklop:
Pritiskajte gumb «+», dokler se ne slisi en pisk. Po vklopu napajanja se na zaslonu
prikaze trenutna temperatura zraka

Ponastavitev tovarniskih nastavitev:
Pritiskajte gumb «-», dokler se ne zaslisi en pisk, nato pa se zaslon grelnika ugasne.
Nato pritisnite oba gumba «-» in «+», dokler ne pride do enega piska

Nastavitev temperature zraka:

Ko na kratko pritisnete gumb «» ali «+», grelec preide v nacin prilagajanja
temperature in prikazana temperatura na zaslonu za¢ne utripati. V tem nacinu
lahko nastavite Zeleno temperaturo s kratkim pritiskom ali drzanjem zahtevanega
gumba, da hitro spremenite temperaturo od 5 do 35 stopinj. Po 5 sekundah se
zaslon vrne na prikaz trenutne temperature.

Prilagajanje temperature povrsine grelnika:

Ko na kratko pritisnete gumba «-» in «+», grelec preide v nacin prilagajanja
povrsinske temperature, na zaslonu pa se bo 5 sekund prikazala trenutna
temperatura povrsine grelnika. V tem nacinu lahko nastavite Zeleno povrsinsko
temperaturo s kratkim pritiskom na gumb «» ali «+» ali z drzanjem zahtevanega
gumba za hitro spremembo temperature s 36 na 95 stopinj. Nato se po 5 sekundah
zaslon vrne na prikaz trenutne temperature zraka.

Funkcija otroske kljuc¢avnice:

Ce zelite zakleniti gumbe, ko je grelec vklopljen, pritisnite oba gumba «+» in «-»,
dokler se ne slisi en pisk.

Ce zelite odkleniti gumbe, morate znova pritisniti gumba «+» in «-», dokler se ne
slisi en pisk.
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Druge kombinacije pritiskov na tipke se uporabljajo za povezavo grelnika
z omrezjem Wi-Fi in mobilno aplikacijo, ki so opisane v razdelku: «<Nadzor z
napravo Android - aplikacije prek pametnega telefona in omrezja Wi-Fi»

4. Garancija in servis

Proizvajalec zagotavlja dveletno garancijo na
termostatsko enoto od datuma prodaje.

Za vprasanja o povezovanju ali nastavitvi grelcev s funkcijo Wi-Fi se lahko
uporabnik obrne na servisni oddelek proizvajalca prek telegramskega kanala:
Podpora Wi-Fi grelniku

elektronsko vgrajeno

L .
[®] s [m]
QR koda za telegramski kanal i_g - ﬂ
Podpora za Wi-Fi grelec r ‘ﬂ

Ik

Servisni oddelek posreduje povratne informacije prek telegramskega kanala v
24 urah od zahteve

Ce je grelec ze dodan v aplikacijo, lahko v zahtevi takoj dolo¢ite identifikacijsko
stevilko - ID grelnika, s katerim lahko servisni oddelek na daljavo preveri
statistiko delovanja grelnika in preveri trenutne nastavitve.

Identifikacijska Stevilka grelnika - ID visoko
najdete v aplikaciji menija nastavitev

grelnika

[ Identifikacijska stevilka grelca 7b8968bc218b

Ce ni mogoce stopiti v stik z zgornjim servisnim kanalom, ima uporabnik
moznost, da se obrne na prodajno organizacijo, kjer je bil grelec kupljen, ali da
uporabi stike, navedene v servisnem kuponu za grelec

5.Varnost in osebni podatki

Za prenos in namestitev aplikacije Wi-Fi Heater veljajo pogoji trgovine Google Play
in App Store

Pri namestitvi aplikacije in povezovanju grelcev proizvajalec ne zahteva in ne zbira
osebnih podatkov uporabnikov in ni dostopa do naprav, na katerih je namescena
aplikacija.

Med prikljucitvijo grelnika mora uporabnik v aplikaciji vnesti ime in geslo omrezja
Wi-Fi, ki se ne posreduje proizvajalcu ali tretjim osebam in je lokalno shranjeno
samo v pomnilniku grelnika

Ko prvi¢ zazenete aplikacijo in prvi¢ prikljucite grelec, se v aplikaciji ustvari
naklju¢na identifikacijska Stevilka - ID uporabnika, ki se uporablja za prikljucitev
grelnika

Povezava in krmiljenje grelcev se izvaja preko proizvajal¢evega streznika, kjer so
shranjene identifikacijske Stevilke - ID-ji grelcev, ki so povezani z aplikacijo Wi-Fi
Heater in njihovi statisti¢ni podatki.

Po potrebi ima proizvajalec na zahtevo uporabnika moznost izvedbe daljinske
diagnostike elektronskega termostata grelnika za namene servisnega vzdrzevanja.



